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Résume *

Le recours a la torture e a tout autre peine ou traitement cruel, inhuman ou
dégradant est absolument prohibé. Pourtant, en 2002, Amnesty Internationd a
recense des actes de torture ou dautres formes de mauvais traitements infligés par
les forces de séourité, la police ou dautres agents de I'Etat dans 106 pays. Dans le
cadre de ses actions visant a empécher le recours a la torture et aux autres formes
de mauvas tratements, l'organisation fait campagne pour quil soit mis un terme
au commerce de matérid et de technologies officidlement destinés a la securité,
mais se prétant en rédlité a des violations graves des droits humains.

Un peu patout dans le monde, les responsables de I'application des lois et les
forces de securité utilisent un équipement dlant des ingtruments les plus smples
(matragques e béons) a du maéid plus sophigiqué, td que menottes,
gaz lacrymogéne, balles en caoutchouc et pigtolets incagpacitants, pour contriler la
foule & maitrisr des personnes suspectées davoir commis une infraction ou de
représenter une menace imminente pour autrui.

La plupart des techniques de contrdle des rassemblements et des instruments de
contrainte reposent sur le principe de l'immobilisation par la douleur ou de la
neutrdisation. Cela dgnifie quils s pré&ent a une utilisstion abusve par les
responsables de I'application des lois. En outre, certaines techniques et certains
ingruments, de par leur nature méme, infligent une souffrance.

Au cours des trente derniéres années, des dispodtifs tels que les pigtolets
incapacitants, les bales en plagtique et les produits chimiques pardysants ont éé
présentés aux forces de séeurité comme ayant une « létalité atténuée ». Dans ce
rapport, Amnesty International exprime sa profonde préoccupation au sujet des
effets médicaux de I'utilisation de bon nombre de ces équipements. L’ organisation
sinquiete égdement de condater que ce matérid sert a infliger des actes de
torture e dautres peines ou tratements cruels, inhumans ou dégradants.
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L'expression « a |étalité atténuée » ne dgnifie pas en soi quun indrument ne peut
pas facilement é&re meurtrier ni quil ne se préte pas facilement a des abus.
L'organisation craint que certains équipements qui ne devraient &re utilisés qu'en
dernier recours par les forces de sécurité a la place de balles rédles ne soient en
rédité employés demblée.

Le marché internationd du matérid de securité et en plene expanson.
En 2003, Omega Foundation, basée au Royaume-Uni, a recensé 856 entreprises
dans 47 pays qui fabriquaient ou commercidisaent du matériel de répresson de
la crimindité. La réglementation de la vente e de l'utilisstion de ce matérid est
souvent trés insuffisante,

Le présent rgpport démontre quil est plus que jamais nécessare que les
gouvernements réglementent Srictement la fabrication, l'usage et I'exportation du
matérid de police e de scurité en utilisant des criteres communs respectant les
principes fondamentaux du droit international humanitaire e des droits humans.
Amnesty Internationd demande aux gouvernements :

dinterdire l'usage, la fabrication, la promotion et I'exportation de tout matérie
utilise pour commettre des violations du droit internationd humanitaire et des
droitshumains ;

de suspendre l'usage, la fabrication, la promotion et I'exportation de tout type
de matérid pour lequd il existe des preuves crédibles quil se préte, de par sa
nature méme, a des ateintes aux droits humains, en atendant les conclusons
dune éude rigoureuse, indépendante et impatide sur l'utilisation et les effets
de ce type d'équipement ;

dinterdire I'exportation et I'utilisation de tout type de matérid pour leque il
existe des preuves crédibles quil se préte, de par sa nature méme, a des ateintes
aux droits humains, & moins que le detinataire n'ait éabli des regles — e misen
place des mécanismes permettant une survelllance efficace et le respect de ces
regles— régissant I'utilisation légitime finde de ce matérid et bastes aur les
principes fondamentaux du droit humanitaire et des droits humains.

Face a la préoccupation croissante engendrée par le commerce non réglementé de
ce matérid, I'Union européenne soriente vers un contrble. Prenant une initiative
encourageante, la Commisson européenne a propose un réglement qui, Sil et
adopté par I'Union européenne, interdira la vente par les Etats membres & des pays
tiers d'équipements utilisés pour infliger la peine capitale ou des actes de torture,
notamment les ceintures a décharge éectrique, les fers a entraver et les poucettes.
Ce reglement exigera un contréle strict du commerce des équipements qui ont des
utilisstions légitimes mais qui sont susceptibles d'étre utilisés a des fins de torture
et de s préter a des abus, en paticulier le gaz lacrymogéne, les matragues a
éectrochocs et |es pistolets incapacitants.

Dans ce rgpport, Amnesty International révéle quau cours des trois dernieres
années, 57 entreprises, implantées tant dans les Etats de I'Union européenne que
dans ceux qui ont entamé le processus d'adhésion, ont proposé de fabriquer, de
vendre, de digtribuer ou de négocier des armes incapacitantes. Bien que la lige
des équipements dont la vente devrait é&re interdite ou contrdlée par ce reglement
ne corresponde pas a l'ensemble des recommandations formulées par Amnesty
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International dans ce rapport, le reglement propose par la Commisson
européenne répond a un besoin pressant. Amnesty Internationd gppelle le Consall
des ministres al'adopter dans les meilleurs ddais et ale renforcer.

Une résolution adoptée en décembre 2001 par I'Assemblée générde des Nations
unies a demandé aux gouvernements de controler le commerce de matérid congu
pour infliger des actes de torture. Le rapporteur spécia des Nations unies sur la
torture a annoncé quil avait lintention de proposer & tous les Etats membres
dinterdire le commerce des équipements visss par le réglement de I'Union
européenne et d ingtaurer un systéme de controle.

La mondidisation croissante des marchés e les demandes indgtantes de Scurité
dans le cadre de la «guerre contre le terrorisme» entrainent un développement
rgpide de nouvelles technologies dans ce domaine, le plus souvent en dehors de
toute réglementation. 1l ne suffit donc pas de contréler les équipements exigants;
les gouvernements doivent égdement mettre en place des mécanismes permettant
de survelller & de mettre au point des technologies nouveles en matiére de
Scurité, conformes  aux  principes  fondamentaux du  droit  internationd
humanitaire et des droits humains.
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Mouvement mondia formé de défenseurs des droits de la personne, Amnesty
International oauvre pour tous les droits inscrits dans la Déclaration universelle des
droits de I'nomme et dans dautres traités internationaux. L'organisation sattache a
promouvoir le respect de l'ensemble de ces droits, quele consdere comme
indivisbles et interdépendants, au moyen de différents types dactions visant a
informer & a sengbiliser le grand public, en développant I'éducation aux droits
humains e en incitant les gouvernements a rdifier & a appliquer les tratés rdaifs
aux droits humains.

Le travall dAmnesty Internationa sappuie sur des recherches approfondies et sur
les normes reconnues par la communauté internationde. Amnesty Internationa
e un mouvement démocraique e autonome, fondé sur le bénévola, comptant
plus dun million de membres et de sympathisants actifs dans plus de 140 pays et
territoires. L'organisation est financée essentidlement par les cotisations e les
dons de ses membres e sympathisants dans le monde entier. Elle ne cherche a
obtenir ni n'accepte aucune subvention des gouvernements pour mener a bien ses
investigations et ses campagnes contre les violations des droits de I'ére humain.

Amnesty International est indépendante de tout gouvernement, de toute tendance
poliique ou croyance rdigieuse. Elle ne soutient ni ne rgete aucun
gouvernement ni systéme politique, pas plus qudle ne défend ni ne repousse les
convictions des victimes dont dle tente de défendre les droits. Sa seule et unique
préoccupation est de contribuer impartiaement ala protection des droits humains.

L'organisation lutte contre certaines violations paticulierement graves des droits
civils et politiques par les Etats. Elle cherche essentiellement a obtenir :

la libération de tous les prisonniers dopinion, cet-a-dire des personnes
détenues du fait de leurs convictions politiques ou religieuses ou pour toute
autre raison de conscience ou du fat de leur origine ethnique, de leur sexe,
de leur couleur, de leur langue, de leur natiiondité ou de leur origine socide,
de leur gtuation économique, de leur naissance ou de toute autre Stuation,
et qui n'ont pas usé de violence ni préconise son usage

un proces équitable dans un déa raisonndble pour tous les prisonniers
politiques;

I'abolition de la peine de mort, de la torture et de toute autre forme de mauvais
traitements al'égard des prisonniers;

lafin des assassinats politiques et des « disparitions ».

Amnesty International demande aux groupes politiques amés de respecter les
droits humains et de mettre fin aux exactions tdles que la dé&ention de prisonniers
d'opinion, la prise d'otages, la torture et les homicidesiillégaux.

Amnesty Internationad cherche égdement a fare progresser la protection des
droits humains par dautres moyens, notamment par son activité aupres des
Nations unies & des organisaions intergouvernementaes régiondes, par les
efforts quele déploie en faveur des réfugiés, ans que par son action en matiére
de rdations internationades dans les domaines militaire, de sécurité ou de police,
et de relations économiques et cultureles.
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1. Introduction

« Tout peut servir a commettre des actes de torture,
maisil est un peu plus facile d utiliser nos équipements. »
Propos d'un fabricant américain de boucliers antiémeutes a électrochocst!

Amnesty Internationa fait campagne depuis de nombreuses années pour quil soit
mis un terme au commerce de matériel servant a commetire des actes de torture.
Dans les documents intitulés Les nouvelles technologies au service des
tortionnaires. Torture a I'dectricité et propagation des technologies
neutralisantes” et Torture. Pour en finir avec le commerce de la souffrance’,
l'organisation expose en déal les activités générdement non réglementées,
liees a la fabricaion & au commerce dames e dautres équipements a
dectrochocs officidlement destinés a la sécurité, mais offrant en rédité le moyen
de commettre des violations graves des droits humains.

L'interdiction de la torture et des autres peines ou tratements cruels, inhumans
ou dégradants sapplique en toutes circonstances, y compris en temps de guerre’.
Le droit de ne pas ére torturé est s absolu quil ne peut en aucun cas ére
restreint. Latorture est inacceptable en toutes circonstances.

Pourtant, bien qu'dle soit absolument prohibée par le droit internationd, la torture
continue d'ére pratiquée dans de nombreux pays. En 2002, Amnesty Internationa
a recensé des actes de torture ou d'autres formes de mauvais traitements infligés
par les forces de séourité, la police ou dautres agents de I'Etat dans 106 pays®.
Une éude de la documentation dAmnesty Internationad pour les années 1997-
2000 révéle que la pratique de la torture a é&é dénoncée dans plus de 150 pays ;
les informations faisant éat de recours a la torture é&aient nombreuses ou
persstantes dans plus de 70 dentre eux. Des personnes seraient mortes des suites
d'actes de torture dans pus de 80 pays. La plupart des tortionnaires identifiés par
l'organisstion  éaient des policiers. A la suite des attentats perpérés le
11 septembre 2001 aux Etais-Unis, certans commentateurs américains ont éé
juqua affirmer que les responsables de |'gpplication des lois devraent ére
autorises a torturer les suspects. Le terme de torture «légere» a fait son entrée
dans |e lexique des atteintes aux droits humains.

1. John McDermit, président de Nova Products, Inc., cité dans une interview donnée a Anne-Marie Cusac,
The Progressive, septembre 1997 (http://www.progressive.org/cusac9709.htm).

2. Index Al: ACT 40/001/1997, mars 1997.

3.index Al: ACT 40/002/2001, février 2001.

4. Le recours a la torture constitue une violation du droit international coutumier. Voir, par exemple, I'affaire
Filartiga c. Pena-Irala, 1980. Dans cette affaire, la Cour d'appel fédérale américaine a conclu : « Le recours
délibéré a la torture sous couvert d'une autorité viole les normes universellement reconnues du droit
international relatif aux droits humains, quelle que soit la nationalité des parties. » (citation 577 F Supp. 860
[EDNY 1984] ; résumée dans I’American Journal of International Law, vol. 78, p. 677 [1984]). La torture et les
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants sont également prohibés par des traités. Voir les
articles 4 et 7 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques (PIDC), adopté en 1966, ainsi que la
Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, adoptée en 1984,
et |'article 3 commun aux Conventions de Geneve de 1949.

5. Amnesty International, Rapport 2003 (index Al: POL 10/001/2003).

6. Informations tirées d'une étude des dossiers de recherche d'Amnesty International sur 195 pays pour les
années 1997-2000. Les informations sur la torture sont généralement tenues secretes et il est souvent difficile
de recueillir des témoignages ; ces chiffres sont donc probablement sous-évalués. Voir le document publié par
Amnesty International en octobre 2000, intitulé La torture ou I'nhnumanité en question (index Al :

ACT 40/013/2000), ainsi que le manuel contre la torture, a paraitre (index Al: ACT 40/001/2003).

-3-
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La Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruds, inhumains
ou dégradants, adoptée en 1984 et ratifiée par 134 pays, prohibe la torture et les
peines ou tratements cruds, inhumains ou dégradants De méme, l'aticle 7 du
Pacte internationa relatif aux droits civils et politiques (PIDCP), adopté en 1966
et ratifié par 151 pays, dispose : « Nul ne sera soumis a la torture ni a des peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants. » L'interdiction énoncée a
l'atide 7 et complétée par la dispostion podtive de l'aticle 10 qui prévoit :
« Toute personne privée de sa liberté est traitée avec humanité et avec le respect
de la dignité inhérente a la personne humaine. »

Exige-il des ingruments spécifiques de torture? Comme I'a déclaré le président
de Nova Products, presque tout peut servir a infliger une souffrance, notamment
les poings et les pieds. Le présent rapport trate particulieérement de I'utilisation
abusve du matérid de curité officidlement destiné au maintien de l'ordre, a la
Sécurité ou au contrdle de la crimindité ou présenté comme tel.

Le Code de conduite pour les responsables de I'application des lois (ONU)
prohibe totdement, en son aticle5, la torture & les mauvas tratements.
Le commentaire officid de cet aticle précise que l'expresson «peine ou
traitement cruel, inhumain ou dégradant » doit « étre interprétée de facon a
assurer une protection aussi large que possible contre tous abus, qu'ils aient un
caractére physique ou mental ». Par ailleurs, les Principes de base sur le recours a
la force e I'utilisation des ames a feu par les responsables de I'application des
lois (ONU) disposent que «les responsables de I'application des lois, dans
I'accomplissement de leurs fonctions, auront recours autant que possible a des
moyens non violents avant de faire usage de la force ou d'armes a feu»
(disposgtion générde 4) et que « lorsgue I'usage |égitime de la force ou des armes
a feu est inévitable, les responsables de I'application des lois [...] Sefforceront de
ne causer que le minimum de dommages et d'atteintes a I'intégrité physique et de
respecter et de préserver la vie humaine » (dispostion générde 5).

Un peu patout dans le monde, les responsables de I'application des lois et les
forces de securité utilisent un équipement dlant des instruments les plus smples
(matraques et bdons)a un maérid plus sophidiqué, ted que menottes,
gaz lacrymogene, canons a eau & pistolets incapacitants, pour contrdler la foule et
maitriser des personnes suspectées davoir commis une infraction ou de
représenter une menace imminente pour autrui.

La plupart des techniques de contrdle des rassemblements et des instruments de
contrainte reposent sur le principe de l'immobilisation par la douleur ou de la
neutrdisation. Cela sgnifie quils se prétent, de par leur nature, a une utilisation
abusve par les responsables de I'application des lois, et certains plus facilement
que dautres. C'est and que, dans ce rapport, l'organisation expose le cas d'un
Chinois qui, pendant les trente-trois premiéres heures de sa détention par la
police, a été suspendu par ces menottes attachées aux montants d'une porte aors
quil portait aux chevilles des fers de 50kilos. 1l a éé frappé a coups de poing,
de pied et de matrague éectrique.

Au cours des trente derniéres années, des ingruments, tels que les fudls
incgpacitants, les bales en plastique et les produits chimiques paraysants, ont &é
présentés aux forces de sécurité comme éant des ames « a |étalité atténuée ».
Amnesty Internationd est profondément préoccupée par les effets médicaux de
I'utilisation de bon nombre de ces équipements aind que par leur usage pour infliger
des actes de torture et d'autres peines ou traitements cruels, inhumains ou degradants.
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L'expresson «a |étalité atténuée» ne dgnifie pas nécessarement guun
instrument ne se préte pas & des abus. En Floride (Etats-Unis), l'autopsie dun
homme sur lequd les policiers avaient tiré a 12 reprises, en juillet 2002, avec un
pistolet incgpacitant émettant une décharge de 50 000 volts a chaque tir, a révéé
gue sa mort réaultait de I'utilisation de ce moyen de contrainte. En Suisse, en
mars 2003, une femme a é&é dteinte par deux projectiles tirés au cours d'une
manifedaion par un policder uilisat une ame «a |éalité atténuée ».
Les fragments de métd e de plagtique incrustés dans le visage de cette femme ne
peuvent étre extraits sans risque d'entrainer une paraysie.

Le marché international du matéried de Scurité « a |étalité atténuée » et en pleine
expanson. En 2003, Omega Foundatior’, basée au Royaume-Uni, a recense
856 entreprises dans 47 pays qui fabriquent ou commercidisent des ames
«a |éalité atténuée ». La réglementation par les gouvernements de la vente et de
I'utilisation de ce matériel et souvent tres insuffisante. || est donc urgent d'agir.

Les Principes de base sur le recours a la force et I'utilisation des armes a feu par
les responsables de I'gpplication des lois (ONU) disposent : « La mise au point et
I'utilisation d'armes non meurtrieres neutralisantes devraient faire I'objet d'une
évaluation attentive afin de réduire au minimum les risques a I'égard des tiers et
I'utilisation de telles armes devrait étre soumise a un controle strict. » Amnesty

International déplore que ce principe ne soit le plus souvent pas respecté.

Le présent rgpport démontre quil et plus que jamais nécessaire que les
gouvernements réglementent srictement la fabrication, l'usage et I'exportation de
matéried de police et de sécurité en utilisant des criteres communs respectant les
principes fondamentaux du droit international humanitaire et des droits humans.
Amnesty Internationa demande aux gouvernements :

dinterdire totaement l'usage, la fabrication, la promotion et I'exportation de
tout matérid utilist essentidlement pour commettre des violations du droit

international humanitaire et des droits humains ;

de suspendre |'usage, la fabrication, la promotion et I'exportation de tout type
de matérid pour leque il existe des preuves crédibles quil se préte, de par sa
nature méme, a des ateintes aux droits humains en atendant les conclusons
dune éude rigoureuse, indépendante et impartide sur l'utilisstion & les effets
de ce type d'équipement ;
dinterdire l'exportation et I'utilisation de tout type de matérid pour lequd il
exigte des preuves crédibles quil se préte, de par sa nature méme, a des atteintes
aux droits humains, @ moins que le destinataire n'ait éabli des régles — e misen
place des mécanismes permettant une survelllance efficace et le respect de ces
regles— régissant l'utilisation légitime finde de ce matérid et basées sur les
principes fondamentaux du droit humanitaire et des droits humains.
A la site dune campagne menée par Amnesty Internaiona et dautres
organisgtions non gouvernementales, I'Assemblée générde des Nations unies a
adopté, le 19 décembre 2001, wne résolution demandant a tous les gouvernements
de « prendre des mesures appropriées et efficaces dans les domaines |égidatif,

7. Omega Foundation est une organisation non gouvernementale basée a Manchester qui se consacre a la
recherche sur la fourniture d'équipement, de technologies et de services dans le domaine de la sécurité.
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administratif, judiciaire ou autres pour empécher et interdire la production, le
commerce, |'exportation et I'utilisation de matériel expressement congu pour

infliger destortures ou autres traitements cruels, inhumains ou dégradants’ ».

Dans le présent rapport, Amnesty Internationa expose sa préoccupation persistante
face a lutilisstion abusve des équipements de sécurité e dle adresse des
recommandations détaillées aux gouvernements en leur demandant de mettre un
terme au commerce des équipements utilisés pour infliger des tortures. Ce rapport
et largement basé sur les informations présentées a l'occason de la rencontre
internationde dexperts sur les équipements de Scurité et la prévention de la
torture, organisée a Londres par Amnesty Internationa les 25 et 26 octobre 2002°.

Au déout de 2003, apres que le Parlement européen e des responsables
gouvernementaux de pays membres de I'Union européenne eurent exprimé leur
préoccupation, la Commission européenne a propose un reglement qui, Sil et
adopté par I'Union européenne et ratifié par les Etats membres, interdira le
commerce avec les pays tiers d'équipements « n’ayant aucune ou quasiment
aucune utilisation pratique autre que pour la peine capitale ou qu'a des fins de
torture». Le projet de reglement éablit une ditinction entre ces équipements et
Ceux « qui pourraient étre utilisés [...] a des fins de torture [...], mais qui ont
également des utilisations légitimes». Pour ces derniers, il propose que le
commerce de matérid figurant sur une lige commune soit drictement controlé,
compte tenu «des cas signalés dactes de torture [...] dans le pays de
destination ». Bien que la lige des équipements dont le commerce devrait étre
interdit ou controlé par ce reglement ne corresponde pas entierement aux
recommandations émises par Amnesty Internationa dans le présent rapport,
l'adoption du réglement par le Consell des minigres de I'Union européenne
condituerait néanmoins une initiative tres podtive pour empécher le recours a la
torture et aux mauvais traitements.

L'interdiction et les contrbles sappliqueraient au commerce avec les pays tiers.
Le projet de réglement précise: « Il n'est pas jugé nécessaire de soumettre a des
controles similaires les opérations a l'intérieur de la Communauté, éant donné
que la peine capitale n'existe pas dans les Etats membres et qu'il y a dans ces
pays des garanties suffisantes pour empécher que ne soit pratiquée la torture et
gue ne soient infligés d'autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants® ». Cette digpostion pourrait permettre aux fournisseurs dexporter
leur matériel & partir des Etats membres dans lesquels le réglement est interprété
et gppligué de lamaniére lamoins rigoureuse.

Entre 2000 et 2003, Amnesty International a recensé 57 entreprises implantées
tant dans I'Union européenne que dans les pays ayant entamé le processus
dadhésion et qui ont proposé de fabriquer, de vendre, de distribuer ou de négocier
des armes incapacitantes.

8. Résolution 56/143 de I'Assemblée générale de I'ONU.

9. Parmi les 40 participants a cette rencontre figuraient le rapporteur spécial des Nations unies sur la torture,un
avocat de la Commission européenne, un médecin du Conseil de I'Europe, des policiers et des gardiens de prison,
des médecins experts, des spécialistes du droit et du commerce international, des journalistes menant des
enquétes, des chercheurs ainsi que des membres du personnel du Secrétariat international d’Amnesty International.
10. Conseil de I'Union européenne, 5773/03, 27 janvier 2003.
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A la suite de campagnes, les Etats-Unis ont adopté un réglement qui interdit
I'exportation de matérid de répresson de la crimindité vers un pays dont le
gouvernement commet de maniére persistante des violaions flagrantes des droits
humains internationadlement reconnus. Sagissant des autres pays, le gouvernement
doit examiner au cas par cas les demandes d'autorisation d'exportation de ce type
de matérie, a moins que la région ou le pays concernés ne soient confrontés a des
troubles & l'ordre public ou quil soit é&abli que le gouvernement a commis des
violaions des droits humans™. Toutefois le tableau figurant en annexe 3 du
présent rapport contient une liste d'autorisations d'exportation d' une catégorie de
matériel incluant des matraques éectriques e des pidolets a décharge éectrique,
accordées par le ministere américain du Commerce, vers des pays dans lesquels le
Département d'Etat a lui-méme dénoncé une pratique persistante de la torture,

Le rapporteur spécial des Nations unies sur la torture, Theo van Boven, a &é
mandaté en 2001 par la Commission des droits de I'nomme pour enquéter sur le
commerce e la production de matérid spécidement concu pour infliger des
tortures, en vue de leur interdiction. Dans son rgpport préliminare soumis en
janvier 2003, il a annoncé son intention de proposer & tous les Etats membres la
mise en place dun mécanisme dinterdiction et de contréle de ce type de matérid,
smilaire au réeglement de la Commission européenne®.

Amnesty Internationd accuellle favorablement les mesures prises par les
gouvernements pour interdire le commerce du matérid de torture. Elle fournit des
détails plus loin sur les points paticuliers qui doivent ére pris en ompte lors de
I'éaboration de telles mesures.

2. Les méthodes de contrainte mécaniques

Etats-Unis et Afghanistan

«Le probleme auquel nous sommes actuellement confrontés, c'est que le

gouvernement afghan nous traite comme des animaux. J'ai des |ésions sur tout le

corps et j'ai eu les mains attachées par des menottes pendant plusieursjours. »
Faiz al Kandari, ressortissant koweitien emprisonné en Afghanistan en décembre 2001

« Les prisonniers du camp X-Ray a Guantanamo Bay doivent porter des fers aux
pieds chaque fois qu'ils sortent de leur cellule [...] On signale quils sont
également enchainés lorsgu'ils recoivent des soins médicaux, y compris quand ils
sont anesthésiés pour subir une intervention chirurgicale*. »

11. Ministere du Commerce, 2002 Report on Foreign Policy Export Controls. Les autorités

américaines déclarent qu'une autorisation est nécessaire pour exporter « vers toute destination

du matériel spécialement congu pour torturer et des vis pour les pouces, qui sont des sous-catégories
du matériel de contrdle de la criminalité, la politique consistant a rejeter toutes les demandes ».

12. Commission des droits de I'hnomme des Nations unies, Droits civils et politiques,

notamment la question de la torture et de la détention, 59° session, E/CN 4/2003/69.

13. Amnesty International, Memorandum to the US Government on the rights of people

in US custody in Afghanistan and Guantanamo Bay (index Al: AMR 51/053/2002), avril 2002.

14. Ibid.
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Les responsables de I'application des lois doivent parfois utiliser des instruments
de contrante pour maitriser des prisonniers dangereux.  Toutefois,
les circonstances et les limites de leur utilisstion doivent ére conformes aux
normes internationales relatives aux droits humains (voir annexe 1).

Depuis prés dun demi-sécle, les normes interndtiondes relatives aux droits
humains exigent des gouvernements quils interdisent l'utilisation des chaines et
des fers, telles les manilles, pour les déenus. Ces normes n'ont pas &€ mises a
jour et dles ne mentionnent pas dautres matériaux (le plagtique, par exemple).
La régle 33 de I'Ensemble de régles minima pour le traitement des détenus, adopté
en 1955 par les Nations unies, dispose : « Les chaines et les fers ne doivent pas
[...] ére utilisss en tant que moyens de contrainte.» Elle goute:
« Les instruments de contrainte tels que menottes, chaines, fers et camisoles de
force ne doivent jamais étre appliqués en tant que sanction. »

Pourtant, dans bien des régions du monde, les «chaines et les fers»,
entre autres moyens de contrainte mécaniques, sont utilisss pour  punir,
torturer et maltraiter les prisonniers.

Chine

« Pendant les trente-trois premieres heures de sa détention par la police, Zhuo
Xiaojun, agé de trente-quatre ans, a été suspendu aux montants d'une porte au
moyen de menottesalors qu'il portait aux chevilles des entraves d'une cinquantaine
de kilos. Il a été frappé a coups de pied, de poing et de matraque éectrique [...]
Pendant les deux années qui se sont écoulées entre sa premiére condamnation et
|'aboutissement de son appel, Zhuo Xiaojun aurait eu les mains et |es pieds attachés
ensemble en permanence pendant tout le temps de sa détention®. »

Biélorussie

« En 2002, le jour de la Saint-Valentin a Minsk, une centaine de jeunes, dont
beaucoup étaient mineurs, auraient participé a une manifestation
antigouvernementale interdite mais pacifique. [...] Une trentaine d'entre eux,
dont 16 mineurs, ont été interpellés [...] Dimitri Dachkevitch [mineur d'age] a
affirmé qu'un agent du département des affaires intérieures du district de Sovetski
lui avait attaché les mains avec des menottes a un radiateur et gu'il I'avait frappé
au visage et lui avait écrasé les pieds'®. »

Bolivie

«Wilson Pucho Ali, conscrit affecté a la premiére base aérienne de I'armée de
I'air bolivienne [...] sest plaint d'avoir été torturé, en septembre 1996, a la base
aérienne d'El Alto par trois officiers et deux civils parce qu'il avait perdu son
arme. |l a été enchainé pendant une semaine et plongé dans I'eau, frappé a coups
de baton et soumis a un simulacre d'exécution alors qu'il était suspendu par les
pieds. Lorsqu'il a été transféré a I'hépital militaire, il aurait présenté des lésions
étendues et avait les deux chevilles brisées”. »

15. Amnesty International, Torture — A Growing Scourge in China — Time for Action

(index Al: ASA 17/004/2001), février 2001.

16. Amnesty International, Trodden Underfoot: Peaceful Protest in Belarus

(index Al: EUR 49/008/2002), mai 2002.

17. Amnesty International, Bolivia: Torture and lll-Treatment: Amnesty International's Concerns
(index Al: AMR 18/008/2001), juin 2001.
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La regle 33 prévoit que les chaines et les fers ne devraent jamais étre utilisess,
mais peu de mesures sont prises pour faire gppliquer cette dispodtion ou inciter
les gouvernements a la fare respecter. D'autres insruments de sécurité basés sur
une technologie mécanique smple, par exemple les menottes, sont fabriqués et
vendus sans que les autorités ne se préoccupent beaucoup de leur éventudle
utilisation abusve. Cest and que de nombreux pays nont aucun systéme de
controle des exportations de différents types de menottes, ni de programmes de
formation rigoureuse, ni de mécaniames obligeant a rendre compte de leur
utilisation dans le cadre de I'gpplication des lois.

Amnesty Internationd estime que les gouvernements devraient mettre en place
des contrbles dricts ain de garantir guaucun moyen de contrainte mécanique
n'est utilis® pour infliger des actes de torture ni ne tombe aux mans dindividus
ayant l'intention de sen servir pour infliger des sévices aux détenus. Cda sgnifie,
par exemple, que ces ingruments ne doivent pas ére fournis a des pays dans
lesquels les forces de sécurité utilisent ce matérid pour infliger des actes de
torture ou des mauvais traitements.

2.1 Fers, poucettes et entraves

Les fers, les manilles, les entraves, les chaines aing que tout autre instrument de
contrainte médlique pour les mains et les pieds sont inclus dans l'interdiction
énoncée par la régle 33 de I'Ensemble de regles minima pour le traitement des
détenus. Pourtant, au cours des cing dernieres années, Amnesty International a
recuelli des informations sur I'utilisation des fers dans au moins 38 pays.

La régle 34 de I'Ensemble de régles minima pour le traitement des détenus prévoit
que I'gpplication des instruments de contrainte « ne doit pas étre prolongée au-dela
du temps strictement récessaire». Néanmoins, certains gouvernements autorisent
I'utilisation de ces moyens, parfois méme pendant des périodes prolongeées.

Cambodge

Les chdnes, & plus particulierement les fers, sont utilisées de longue date dans
les prisons cambodgiennes, notamment sous le régime des Khmers rouges,
de 1975 a 1979. Générdement attachés aux jambes, e dans certains cas aux
mains, les fers sont des anneaux médliques larges, fixés a une bare ou a une
chaine. Ce moyen de contrainte qui restreint fortement les mouvements peut ére
tres douloureux ; il met la peau a vif e empéche le sang de circuler. Dans les
prisons plus anciennes, l'utilisation dentraves fixes en bois, semblables a cdles
qui sont utilisées pour le bétall, reste courante.

En 2000, une organisation cambodgienne de défense des droits humains a indiqué
que, au cours des années précédentes, les fers avaient é&é utilises dans six prisons
au moins: Kompong Son, Koh Kong, Kompong Cham, Kompong Thom,
Prey Veng e¢ T3 a Pnom Penh. Sdon cette organisation, les directeurs des
éablissements et les gardiens judtifient souvent I'utilisation des fers par I'absence
de sécurité due au manque de personnd et alavétusté des locaux™.

18. Ligue cambodgienne des droits de 'homme (LICADHO), Less than Human: Torture in Cambodia, juin 2000.
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L'utilisation des fers dans les prisons et les centres de détention du Cambodge a été
prohibée par le gouvernement en 1993, mais cette interdiction n'est pas respectée.

En awil 2000, une organisation cambodgienne de défense des droits humains
opé&rant dans la province de Kompong Thom a sgnadé que neuf prisonniers, qui
avaent tenté de sévader, avaient éé enchainés en permanence pendant une période

prolongée, avec l'autorisation du directeur de la prison, du procureur de la province
et du directeur de l'adminigration pénitentiaire. Ce dernier aurait affirmé que
«la mise aux fers » de ces détenus éait conforme aux réglements pénitentiaires'.

Le rapport du représentant spécia du secréaire généra des Nations unies pour les
droits de I'nomme au Cambodge a fait état, en 2001, de pluseurs cas de mise aux
fers des détenus dans les prisons cambodgiennes. Cest ains que, a Kompong
Som, le directeur de la prison a donné l'ordre de mettre un prisonnier aux fers
pendant trente-sept jours®.

Chine

Les modées anciens de fers peuvent &re fabriqués par des atisans mais il existe
égdement des grandes entreprisss commercides. L'usne de fabrication de
meatérie de police du digtrict de Muping serait le principa producteur de menottes
e de manilles en Chine; dle produit 500000 paires de différents types de
menottes et 20 000 paires de manilles par at'.

En Chine, y compris a Hong Kong, trois entreprises fabriqueraient des entraves
pour les jambes et des chdines. Certaines dentre eles produisent ou fournissent
égaement des poucettes, ingrument régulierement utilisé par la police chinoise.

Les suspects de droit commun et les dissdents politiqgues sont régulierement
torturés; les enfants, y compris les plus jeunes, ne sont pas a l'abri de tdles
pratiques.

« Le quotidien chinois Fazhi Ribao (Les Nouvelles juridigues) a ains révélé que
Liu Jingjing, huit ans, avait été violemment frappé au cours des vingt-deux heures
gu'il avait passées en détention illégale et au secret [...] (province du Hebel).
Le 1% juin 1995, [le petit garcon] aurait été roué de coups; on lui aurait passé
des menottes spéciales autour des pouces [...] Le lendemain matin [il a &é
contraint d'«avouer » le vol dune somme dargent]. Il souffrait d'étourdissements,
de vomissements et d'absences — autant de symptémes d'un traumatisme cranien.
Les médecins de I'hépital voisin ont relevé des hématomes et des oxlemes sur le
coté gauche de son corps®. »

Des entreprises tawanaises proposent égaement des poucettes a la vente.
Un dte Internet américain qui vend du «matériel professionnel pour les
responsables de I'application des lois» propose une paire de poucettes rigides
dont la surface intérieure est dentelée pour environ 12 euros®.

19. Amnesty International, Kingdom of Cambodia: A human rights review based

on the Convention Against Torture (index Al: ASA 23/007/2003), juin 2003.

20. Rapport du représentant spécial du secrétaire général pour les droits de I'homme au Cambodge,
Peter Leuprecht, présenté conformément a la résolution 2000/79 (E/CN 4/2001/103, janvier 2001).
21. www.beijingaviation.com/police/listing/CNCO3.pdf

22. Amnesty International, Enfants torturés, des victimes trop souvent ignorées

(index Al: ACT 40/038/2000), décembre 2000.

23. http://www.tannersstorefront.com/thumbcuffs.htm
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Amnesty International a condaté que l'intérieur de certaines poucettes utilisées ou
commercidistes et dentdé ou tranchant, ce qui empéche qudles ne glissent.
Mais ces dentelures peuvent causer des blessures. En outre, les prisonniers qui
portent des poucettes, surtout lorsguils ont les mains atachées dans le dos ou
deriere la nuque, risquent davantage de se blessr en tombant, dors quils
peuvent amortir le choc sils portent des menottes. L'organisation est donc
opposte a l'utilisation de poucettes dont la surface intérieure et dentelée ou
tranchante comme moyen de maintien de l'ordre, car il Sagit en soi dun
tratement crud, inhuman e dégradant. Elle réclame linterdiction de la
fabrication, de lavente et de I'utilisation de ce matérid.

Les entraves pour les chevilles (manilles), verson moderne des fers, ressemblent le
plus souvent a une paire de grandes menottes. Le Royaume-Uni a interdit en 1997
I'exportation d'anneaux pour les chevilles, de fers et de certaines autres formes
dentraves, et il a introduit par la suite des controles sur I'exportation de menottes
au-dela d'une certaine dimension. Toutefois, les controles semblent insuffisants.

Hiatt, une entreprise britannique créée pour fabriquer des fers et, sdon ses propres
archives, des «colliers de negres» pour le trafic des esclaves, et éablie a
Birmingham, en Grande-Bretagne®. En décembre2002, des journdistes du
Sunday Mercury, un journa de Birmingham, ont rgpporté quils avaient acheté
une paire de menottes, modéle 4050, appelées « Big Brutus» sur un ste Internet
basé aux Etats-Unis. Ces menottes, qui portaient |'etampille « Hiatt Made in
England », éaient identiques par leur talle & une pare de manilles Hiatt, modde
5000, que les journdistes séaent égadement procurées sur un Ste Internet

américain e qui &aent estampillées « Hiatt-Thompson USAZ ».

Dans une dédaation fate au Sunday Mercury en décembre 2002, le ministere
britannique du Commerce et de I'Indudrie a affirmé que les dlégations formulées
contre Hiatt avaient fait I'objet dune enquéte en 1999 « et qu'il avait été remédié
le 31 ao(t 2000 a une faille dans le contréle des menottes individuelles au-dela
d'une certaine dimension®». Pourtant, un représentant du minisere du
Commerce & de I'Industrie a déclaré a un membre du Parlement britannique que
de trois a dix licences dexportation pour des «menottes de trés grande
dimension » avaient &é dédivrées chague année entre 2000 et 2002, sans toutefois
revler le nom des entreprises concernées. Par allleurs, certains moddes de
chaines a passer autour de la talle et dautres moyens de contrainte
commercidisés aux Etats-Unis sont rédisés a partir de menottes de fabrication
britannique. Le gouvernement du Royaume-Uni n'exige pas de licence pour
I'exportation de menottes vers les Etais-Unis ou vers tout autre pays ; il n'est donc
pas possble de controler I'intégration de menottes de fabrication britannique dans
dautres types dingruments de contrainte, telles les chaines passées autour de la
taille dans certains pays, en particulier aux Etats-Unis, dors méme que ce type de
matériel et interdit au Royaume-Uni.

24. The Independent, 16 novembre 1999. i

25. L'exportation d'anneaux pour les chevilles depuis les Etats-Unis est Iégale aprés obtention d'une licence
d'exportation. Si la licence est refusée, il est possible d'utiliser des moyens détournés. Par exemple, aux termes
d'un accord de réciprocité, il n'est pas nécessaire d'obtenir une licence pour exporter du matériel des Etats-Unis
vers le Canada, ni pour réexporter des anneaux pour les chevilles a partir du Canada. Amnesty International
déplore que des menottes de trés grande dimension continuent d'étre exportées du Royaume-Uni vers les
Etats-Unis ou elles ont été transformées en anneaux pour les chevilles.

26. Sunday Mercury, 15 décembre 2002.
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De nombreux pays dans lesquels des entreprises fabriquent des entraves ou des
menottes ne contrélent pas suffisamment, voire pas du tout, I'exportation de ce matériel
de contrainte. Méme lorsque des contrdles ont lieu, il est évident que I'exportation
dentraves reste autoriste. Amnesty Internationd estime que la production,
la commercidisation et la promotion des instruments de contrainte dont |'utilisation
condtitue un traitement cruel, inhumain ou dégradant doivent ére interdites.

Au milieu des anées 1990, plusieurs Etats américains ont commencé a enchainer
les détenus entre eux a l'aide de fers fixés a leurs pieds et reliés par des chaines
pendant quils travaillaent & l'extérieur des prisons. La plupat des Etats qui
avaent introduit cette pratique dans leurs prisons dans les années1990 y ont
renoncé par la suite. Toutefois, ele e toujours en vigueur dans le comté de
Maricopa (Arizona).

Depuis les attentats du 11 septembre 2001, I'armée éasunienne utilise les fers et
les entraves a titre punitif dans le cadre de la « guerre contre le terrorisme». Alif
Khan, un ressortissant afghan, a déclaré & Amnesty International quil avat éeé
détenu pendant cing jours, en ma 2002, par l'amée améicaine dans la base
agrienne de Bagram, en Afghanigan. Ca homme &ffirme quil a porté en
permanence des menottes et des fers aux pieds aind que des chaines autour de la
talle 1l aurat égdement &é privé de sommel et deau pour fare ses ablutions
rituelles et soumis a un ou deux interrogatoires chaque jour. Il éait enfermé avec
huit autres déenus dans une sorte de cage et il leur &ait interdit de communiquer
entre eux. Alif Khan aurait ensuite éé tranféré a la base aérienne de Kandahar ou
il a é&é déenu pendant vingt-cing jours. Il aurait de nouveau porté la plupart du
temps des menottes, des fers aux pieds et des chaines autour de lataille”.

Mohammed Azmath, de nationdité indienne, a &¢é aré&eé a bord dun tran aux
Etats-Unis, le 12 septembre 2001, et détenu & l'isolement pendant un an. Remis en
liberté, il adéclaré:

« Quand j'étais entrave, [les gardiens] avaient pour habitude de me frapper la

poitrine contre le mur. Ils posaient les pieds sur mes fers ce qui entrainait une
douleur aux chevilles®. »

Amnesty Internationa déient la preuve que deux cargaisons dentraves, dun
poids total de 9,3tonnes, ont &é exportées en 2002 du port de New York a
degtination de I'Arabie saoudite. Une requéte aux termes de la Loi sur la liberté de
l'information, adressée au gouvernement américain, a confirmé que la vente de
poucettes, dentraves e de chaines a I'Arabie saoudite avait éé autoriste en
2002%. Ces exportaions ont gpparemment éé autorisées par le minisere du
Commerce, bien que le Département dEtat dénonce réguliérement les actes de
torture infligés aux prisonniers en Arabie saoudite. L'organisation a recuelli des
informations sur des cas de torture par I'utilisation d'entraves dans ce pays®.

27. Amnesty International, USA: The threat of a bad example : Undermining international standards as
«war on terror » detentions continue (index Al: AMR 51/114/2003), ao(t 2003.

28. Associated Press, 27 janvier 2003.

29. Requéte en vertu de la Loi sur la liberté de l'information obtenue par le Projet de surveillance

des ventes d'armes de la Fédération des scientifiques américains.

30. Voir, par exemple, Amnesty International, Saudi Arabia: Military, security and police relations:
arming the torturers (index Al: MDE 23/011/2000), juin 2000.
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Le nombre dentreprises connues au niveau international pour commerciaiser des
fers, entraves et autres chaines et passé de cinq dans les années 1970 a 69 en
1998-2000. Au moins 21 fabricants seraient recensés dans les pays suivants :

Tableau 1
Nombre d'entreprises fabriquant desfers, entraves
et autresinstruments de contrainte (1999-2003)

Pays Nombred'entreprises

Afrique du Sud

Allemagne

Chine

Corée du Sud

Espagne

Etats-Unis

France

Inde

République tcheque

RlRr|Rr[N|[o|R|R|w|Fk |~

Royaume-Uni

Taiwan

w

Ces chiffres ne représentent toutefois pas la véritable ampleur de ce commerce.
Rares sont les gouvernements qui fournissent des données sur le commerce de ces
produits. Par alleurs, de nombreux pays nexigent pas de licences pour
I'exportation, |e transbordement ou le courtage de ce type de matérid.

Sil e adopté, le réglement proposé par le Consel de I'Union européenne
interdira « tout commerce d'éguipements n'ayant aucune ou quasiment aucune
utilisation pratique autre que pour la peine capitale ou qu'a des fins de torture ou
pour infliger d'autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants ».

Le projet contient une liste des équipements dont le commerce serait totaement
interdit e sur laquele figurent notamment les « fers a entraver, chaines multiples
et manilles, congus pour entraver des étres humains [...] menottes ou bracelets a
manille individuels congus pour entraver des étres humains [...] poucettes et vis
pour les pouces, y compris les poucettes dentel ées™ ».

Amnesty Internationa estime que le reglement propose par le Consgl de I'Union
européenne conditue un pas important dans la bonne direction Toutefois,
I'organisation déplore que ce texte écarte expressément toute redtriction sur les
ventes des équipements énumérés a l'intérieur de I'Union européenne. Une telle
mesure nN'est pas jugée « nécessaire [...] étant donné que la peine capitale n'existe
pas dans les Etats membres et qu'il y a dans ces pays des garanties suffisantes
pour empécher que ne soit pratiquée la torture et que ne soient infligés d'autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants® ». Cda dgnifie que le
reglement ne Sapplique pas au commerce entre les pays de I'Union européenne et
que les fournisseurs pourront exploiter les faiblesses de différents gouvernements

31. Le reglement exclut les menottes « dont la dimension totale, chaine comprise, mesurée depuis le bord
extérieur d'une menotte jusqu'au bord extérieur de I'autre menotte, n'excéde pas 240 mm en position verrouillée ».
32. Conseil de I'Union européenne, 5773/03, 27 janvier 2003.
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dans son interprétation e son gpplication. Amnesty International gppelle tous les
Etats membres a veller & ce que le commerce de ce type déguipements a
lintérieur de I'Union européenne soit régi par la Iégidation nationde sur le
contrdle des exportations.

2.2 Les dispositifs d'attache et les lits d'immobilisation

En ao(t 2000, il a é&é alégué au cours d'une action judiciaire que des prisonniers
du digrict de Columbia (DC), incarcérés a la prison d'Etat Sussex 11, Stuée en
Virginie, éadent régulierement atachés sur des digpostifs  dimmobilisation
pendant des durées égaes ou supérieures a quarante-huit heures. La méthode
condgtait a déshabiller les prisonniers en ne leur laissant que leurs sous-vétements
et a les atacher a un lit méalique par les poignets et les chevilles, une sangle
supplémentaire leur recouvrant le thorax. Sdon les déenus, les pauses leur
permettant de se rendre aux toilettes @aent tout a fait insuffisantes, ce qui les
obligeait arester dans leurs dgections™.

Des lits médliques sarvent égdement de «dispositifs dattache» ou de
«lits d'immobilisation » dans la prison d'Eta de Walens Ridge, en Virginie.
Dans les deux prisons de trés haute séeurité de Wdlens Ridge et de Red Onion,
Stuées dans le comté rurd de Wise, dans le sud-ouest de la Virginie les
prisonniers sont maintenus a lisolement vingt-trois heures sur vingt-quatre et ils
sont enchainés chagque fois quils quittent leur cdlule. En février 2001, I'American
Civil Liberties Union (ACLU, Union améicaine pour les libertés publiques) a
intenté une action en judice dans laguele dle reprochat a I'adminigtraion
pénitentiaire davoir, entre janvier et aolt 2000, placé plus de 40 déenus de
Wadlens Ridge sur des dispogtifs a cing points de fixation pendant quarante-huit
heures ou plus pour des fautes mineures, par exemple pour « avoir donné un coup
de pied dans la porte de sa cellule » ou jeté des vétements a terre®.

Robet Jodyn a é&é ataché a un lit méalique a deux reprises, en janvier e en
mars 2000. Il a é&é enfermé pendant quarante-huit heures dans une celule glacide
dors guon ne lui avat lasse que son caegon. Selon I'ACLU, ce détenu « pouvait
a peine setenir debout aprés sa remise en liberté® ».

L'utilisstion des digpogtifs dimmobilisation a cng points de fixation dans les
circongtances décrites plus haut conditue une violaion flagrante des normes
internationales relaives aux droits humains qui prohibent I'usage de ces méhodes
a titre de sanction. De tels agissements sont également contraires aux normes
professonndles américaines. La réglementation de I'American Correctional
Association (ACA, Asxociaion  pénitentiaire  américaing)  prévoit @ «Les
dispositifs a quatre ou cing points d'attache ne doivent étre utilisés que dans les
situations extrémes et seulement lorsgue les autres méthodes d'immobilisation se
sont aver ées inopérantes®. »

33. Amnesty International, Etats-Unis. Persistance des atteintes aux droits humains. Traitements cruels et
inhumains dans les prisons de trés haute sécurité de Virginie (index Al: AMR 51/065/2001), mai 2001.

34. Ibid.

35. American Civil Liberties Union News, 7 février 2001.

36. Amnesty International, Etats-Unis. Persistance des atteintes aux droits humains. Traitements cruels et
inhumains dans les prisons de trés haute sécurité de Virginie (index Al : AMR 51/065/2001), mai 2001.
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L'adminidration pénitentiaire de Virginie a semble-t-il, modifié sa politique
en matiere dimmobilisation et son directeur, Rondd Angelone, a démissonné
en ma 2002 a la suite de pressions exercées par des groupes de défense des droits
humains & des libertés publiues qui récdamaent la fermeture de la prison
de Wadlens Ridge”. Pourtant, Amnesty International continue de recevoir
des informaions sdon lesquelles des détenus sont maintenus attachés pendant
de longues périodes.

Autriche

En ao(t 2001, l'organisstion a réclamé l'ouverture dune enquéte sur les
circonstances de la mort dErnst K., un déenu autrichien &gé de cinquante-Six ans,
mort & la prison de Krems Stein dans la nuit du 15 au 16 juin. Sdon les informations
recueillies, cet homme avait les mains et les jambes attachées aux montants de son
lit et il ne pouvait pas bouger. Amnesty International avait dga fat pat de sa
préoccupation concernant I'utilisation de différentes méhodes dimmobilisation dans
les prisons autrichiennes, e notamment des lits-cages (Gitter betten). Ceux-ci ont éé
interdits fin 1999 a la suite dune visite en Autriche, effectuée en septembre 1999 par
une déégation du Comité européen pour la prévention de la torture (CPT)%,
Les autorités ont affirmé qu'une enquéte était en cours et le ministre de la Judtice a
informé l'organisation que le déenu avait é&é attaché a un lit spécidement congu
pour immobiliser des malades, fourni en 1995 par un hdpitd autrichien. Il a gouté
gue le prisonnier N'avait pas éé placé dans un lit-cage. Les conclusions de I'enquéte
n'ont jamais éé communiquées a Amnesty Internationd.

2.3 Les chaises d'immobilisation

Les chasss dimmobilisstion utilistes par l'adminidration  pénitentiare
améicaine condgent en une dructure médligue munie de points déttache
permettant dimmobiliser les bras et les jambes des prisonniers, ans que dune
sangle pour la poitrine. Ces chaises sont utilisées pratiquement sans redtriction
dans de nombreuses juridictions.

En 2002, Amnesty Internationd a appelé les autorités fédérdes améicaines a
ouvrir une enquéte nationde sur I'utilisation des chaises dimmobilisation a la
suite de quatre cas de mort survenus dans des prisons et des centres de détention
entre février 2000 et aolt 2001.

Charles Agger, un handicapé menta &gé de trente-trois ans, a &é placé sur une
chaise dimmobilisation le 6 ao(t 2001 dans la prison de Maricopa Street, en Arizona.
Avant dére ingdlé sur cette chaise, Charles Agster avait eu les poignets et les
chevilles liés ensemble deriére le dos, ses poignets éant immobilisés par des
menottes rattachées par une premiere sangle en cuir a une seconde qui lui liait les
chevilles. Il aurait &é trainé a plat ventre et sanglé sur la chaise dors quil &ait ligoté
et avait la tée recouverte d'une cagoule. On a remarqué quelques minutes plus tard
quiil avait cessé de respirer. Le rgpport d'autopsie a indiqué que sa mort résultait d'une
« asphyxie traumatique, consécutive a I'application de méthodes de contrainte ».
Amnesty Internationa déplore que la force employée contre Charles Agder ait &é
manifesterent diproportionnée par rapport aux menaces qu'il pouvait représenter®,

37. Richmond Times — Dispatch, 9 mai 2002.

38. Amnesty International, Concerns in Europe: July-December 2001 (index Al: EUR 01/002/2002).

39. Amnesty International, Etats-Unis. L'utilisation de chaises d’immobilisation provoque des souffrances,
des blessures et des morts inutiles (index Al: AMR 51/041/2002), février 2002.
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Quant a Hazel Virginia Beyer, son dcoolémie &ait trois fois supérieure a la limite
légde lorsgudle a éé inddlée sur une chaise dimmobilisation dans la prison de
Johnson City, dans le Tennessee, le 23 février 2001. Ayant glissé sur la chaise,
dle a &é éranglée par les sangles qui la retenaient. Hazel Beyer est restée dans le
coma jusgua sa mort, survenue le 7 mars 2001. Selon le rapport dautopsie,
son déces résultait de |ésions cérébrales occasionnées par e mangue d'oxygene®.

Sdon les fabricants, les chaises dimmobilisation sont plus sires que les autres
digoogtifs  dimmobilisation munis de quatre points dattache, parce queles
maintiennent le prisonnier en pogtion assse || semble toutefois queles naent
jamais fat l'objet de tedts de sécurité rédises par des experts indépendants,
ni denquéte sur leurs effels médicaux au regard des normes internationdes
relatives aux droits humains,

En jun1998, Dan Corcoran, directeur générd d'AEDEC Internationd Inc,
une entreprise de I'Oregon qui fabrique une chaise dimmobilisation permettant de
maitrisr un détenu violent, a dédaré a un avocat qui menat une enquée quil
avait testé la sécurité de cette chaise de la maniére suivante

«Ja insallé pluseurs amis dessus. Jai serré [les sangles aussi fort que
possible et je suis physiquement apte [dc]. Je n'al pas pu leur occasionner la
moindre douleur*. »

L'AEDEC figurait au nombre des prévenus dans une procédure collective intentée
contre les sarvices du shéif du comté de Secramento e dans lagudle il éait
alégué que des responsables de I'gpplication des lois torturaient des détenus en
les atachant sur une chaise dimmobilisation. Un enregistrement vidéo, rédisé
dans la prison de Sacramento et projeté a l'audience, montrait plusieurs femmes
attachées sur cette chaise, dont Gena Domogio qui était nue et résdait :

« Elle hurle contre les gardiens qui sont a genoux sur son dos et elle crache du
sang par terre apparemment a cause d'une blessure a la bouche. Pour la faire
taire, les gardiens lui appliguent une serviette sur le visage. lls semblent un
moment maintenir |a serviette sur sa bouche en |'obligeant a s'asseoir sur la chaise,
alors qu'elle répéte qu'elle a un probléme thyroidien et qu'elle ne peut pas respirer.

« Kimberly Byrd aurait été hospitalisée aprés avoir perdu connaissance sur la
chaise, ligotée et la téte recouverte d'une cagoule [...] Sur la vidéocassette €elle
semble manifestement terrorisée et elle ne cesse de répéter : "Je vais mourir,
ne melaissez pas mourir®." »

Depuis une dizaine dannées, un nombre croissant d'éablissements pénitentiaires
anéricans (masons daré, centres de déention des services dimmigration,
prisons € centres de déention pour mineurs) ont acheté des chaises
dimmobilisation.

Amnesty Internationdl  prie le gouvernement américan de suspendre la
commercidisation e I'utilisation des chases dimmobilisation en atendant les
conclusons dune enquéte naionde indépendante, fondée sur les normes
internationdes relatives aux droits humains. La fabrication et ['utilisation de cet
équipement devraient faire l'objet dune enquéte rigoureuse, indépendante et
impartide, confiée a des médecins, des juristes et des policiers compétents, entre
autres specidigtes, et basée sur les normes internationa es relatives aux droits humains.

40. lbid.
41. CUSAC Anne-Marie, "The Devil's Chair", in The Progressive, avril 2000.
42. lbid.
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2.4. Menottes et ceintures

Depuis de nombreuses années, Amnesty Internationd recueille des informations
aur l'utilisstion abusve de menottes ordinaires pour infliger des actes de torture
et des tratements crues, inhumains ou dégradants. Dans certans cas,
ces agissements semblent des aberrations qui violent la politique e la pratique
officidles en matiere dgpplication des lois, mais, dans dautres cas, ils semblent
relever dun usage bien éabli.

| sraél

«"Jary", un agent du Shin Bet (Service de sécurité intérieure), qui témoignait
devant un tribunal militaire a propos du cas de Said Zoarub, un détenu
palestinien, a parlé d'une méthode qui, selon ses dires, consiste a "resserrer le
plus possble les menottes autour du poignet du prisonnier”. 1l a affirmé a Leah
Tsemel, avocate de la défense, que le but était "dobtenir des informations
esentidles™, »

Russie

« Une autre méthode de torture, appelée lastotchka (I'hirondelle), a également été
signalée [dans la fédération de Russi€]. Elle consiste a attacher les mains de la
victime derriére son dos avec une paire de menottes et a la suspendre ainsi par
les bras, au mur ou au plafond, ce qui est particulierement douloureux.
La victime est parfois frappée alors qu'elle se trouve dans cette position. Dans la
méthode dite de I'envel oppe (konvert), la victime place sa téte entre ses genoux et
on lui attache les mains aux chevilles. Elle est ensuite rouée de coups®. »

Amnesty International est préoccupée par le fait que, méme dans le cas ou les
menottes ne sont pas utilisées pour infliger des actes de torture, certains aspects
de leur fabrication and que le manque de formation des policiers e des gardiens

de prison favorisent un usage abusf qui Sgpparente a un traitement crud,
inhumain ou dégradant.

Royaume-Uni

Les menottes mé&adliques rigides fabriquées par Hiatt, une entreprise britannique,
ont é&é adoptées en 1993 par de nombreux services de police du Royaume-Uni.
En octobre 1995, 546 plaintes avaient €&é enregistrées pour des blessures,
notamment des |ésions neurologiques, des contusions et des fractures.

En 1999, un groupe d'experts médicaux du Royaume-Uni a publié une lettre dans
le British Medical Journal, dans laquelle ils présentaient des cas de fractures,
de lecérations e de Iésons aux nefs radid, cubitd e médian résultant de
l'utilisstion de menottes rigides. Ils indstaient sur le fat que les dentdures des
menottes rigides éaient blogquées par un cliquet :

43. Legislation Allowing the Use of Physical Force and Mental Coercion in Interrogation by the General Security
Service. Mémorandum rédigé par B'Tselem, une organisation israélienne de défense des droits humains,
janvier 2000.

44. Amnesty International, Fédération de Russie. Un pays sans véritable justice

(index Al: EUR 46/027/2002), octobre 2002.
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«Cela peut entrainer un traumatisme direct et un serrage trop important.
Nous émettons I'hypothése que des Iésions osseuses sont provoquées lors de la
pose des menottes ou lorsgu'on exerce une traction par la suite, ce qui entraine
une torsion extrémement forte de I'articulation du poignet®. »

Des responsables de la police britannique ont déclaré aux médecins que seuls des
policiers ayant regu une formation appropriée utilissient des menottes rigides.
IIs peuvent sen sarvir dans le cadre du maintien de l'ordre et pour se protéger ;
ils ont pour ingtruction de ne pas enlever les menottes, ni de les guder, tant quils
ne sont pas dans un environnement sir. Cela implique quun détenu dont les
menottes sont trop serrées doit parfois attendre longtemps avant que sa plainte ne
Soit prise en congdération.

En juin 2003, la police cdifornienne a rappeé plus de 1 000 paires de menottes
fournies par Hiatt, & la suite dune enquéte interne sur un cas dutilisation
excessve de la force lors dune interpellation effectuée en 2001. Eduardo Mata,
dont les mains avaient é&é attachées avec des menottes nickelées de modée Hiatt
2010, présentait des coupures aux poignets. Le shéif du comté de Los Angeles a
déclaré: « Nous voulons des menottes qui réduisent les risques de blessures.
Cedlles-ci sont trés solides et efficaces, mais nous ne pouvons pas utiliser des
menottes qui peuvent entrainer des blessures par inadvertance®. »

Amnesty Internationd déplore le fait que les services de police ne semblent se
pencher que tres rarement sur [l'utilisation des menottes par leurs agents.
Méme lorsque les responsables ont mis en place un systeme dévduation pour
chague cas dusage de la force par des policiers, les menottes ne figurent
générdement pas dans la définition de la notion dusage de la force. Pourtant,
des déments indiquent que différents types de menottes peuvent ére utilisés pour
infliger des souffrances.

Républigue tchégue

« Un ressortissant allemand arrété a proximité de la place Wenceslas [a Prague]
le 26 septembre [2000] a fait le récit suivant a Amnesty International : "Jessayas
de protéger ma téte e le policier qui me frappait a coups de matragque m'a brisé
l'avant-bras droit [...] Ja é&é fouillé une nouvedle fois quand on m'a fait monter
dans le fourgon de police e on ma mis des menottes. Jai dit au policier que
javaislebras casse, maisil asmplement souri et il aressarré les menottes" »

Dans la plupart des pays, les menottes ne font pas partie des « marchandises
controlées» prévues par les reglements commerciaux. En  Grande-Bretagne,
par exemple, aucune licence dexportation e par conséquent aucun certificat
dutilissteur find ne sont requis pour I'exportation de menottes. 1l n'est donc
pas possble de savoir vers ques pays les différents moddes de menottes
britanniques sont exportés.

45, Lettre de F.S. Haddad, N.J. Goddard, R.N. Kanvinde et F. Burke, "Complaints of pain after use of handcuffs
should not be dismissed", in British Medical Journal, 1999, 318:55.
46. "Handcuffs recalled after cut wrist claim in arrest", in Birmingham Post, 13 juin 2003.
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Huit services de police britanniques ains que trois hopitaux utilisent un nouveau
dispositif appeé « ceinture de réaction d'urgence » qui consste en une bande de
tissu de 48 centimetres de long sur 17 centimétres de large, munie dune sangle de
compresson qui se fixe avec du Vdcro. Cette ceainture est utiliste quand un
suspect qui porte des menottes continue de représenter une menace pour ui-
méme ou pour autrui. On I'enroule autour du corps de maniére a maintenir les
bras contre la poitrine ; un ou deux autres de ces digpostifs peuvent étre enroulés
autour des hanches et des jambes pour immobilisr complétement le suspect
auque on peut dors Oter les menottes. Le tissu se déend sur une longueur
d'environ quatre centimétres, ce qui permet au suspect de bouger un peul.

La police du Northamptonshire a adopté en 2000 la centure de réaction
durgence; on na recens® depuis cette date aucune blessure ni plainte ou litige
liés a son utilisation. Toutefois, des recherches sont en cours sur des produits
utilisant le Vecro, notamment des menottes, e aucune revue scientifique ou
médicde n'a encore publié d article gpprofondi sur des moddes satisfaisant aux
normes internationales relatives aux droits humains

Le remplacement des moyens de contrainte médliques par dautres dispostifs
utilisant des matériaux synthétiques peut contribuer a protéger les détenus contre
les mauvais tratements. Toutefois, Amnesty Internationa déplore que les effets
de ces équipements, notamment les effets médicaux, ne fassent que rarement
I'objet d'une enquéte indépendante rigoureuse, menée par des experts se référant
aux normes internationales relatives aux droits humains

Israél et Territoir es occupés

« La trés grande majorité des détenus palestiniens se plaignent de I'utilisation de
menottes jetables (appelées en hébreu azikonim) en plastique flexible mais dur,
qui peuvent étre resserrées et non desserrées, et que les soldats et les policiers
utilisent pour attacher les mains, e dans certains cas les pieds,
des détenus. Ces menottes en plastique provoquent souvent des calemes,
des coupures et une douleur intense. Lorsque les détenus demandent, voire
supplient, qu'on remplace leurs menottes par d'autres moins serrées, les soldats et
les policiers refusent le plus souvent et se moquent d'eux. Les passages a tabac,
les coups de pied, les gifles, les insultes et les humiliations sont des pratiques
courantes lors de I'arrestation de Palestiniens”. »

République tchéque

« Matthew Price, citoyen américain [...] a été arrété le 26 septembre[...] devant
I'hétel Renaissance [a Prague]. Quatre policiers I'auraient soulevé par les bras et
les jambes et jeté a terre. lIs lui ont ensuite attaché les mains derriére le dos avec
un lien en plastique et ils lui ont donné des coups de pied au visage, lui brisant le
nez et provoquant une hémorragie®. »

47. Société palestinienne pour la protection des droits humains et de I'environnement (LAW), Comité public
contre la torture en Israél (PCATI) et Organisation mondiale contre la torture (OMCT), Comments on the Third
Periodic report of the State of Israel Concerning the Implementation of the UN Convention Against Torture and
Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, octobre 2001.

48. Amnesty International, The Czech Republic: Arbitrary Detention and police ill-treatment following the
September 2000 protests (index Al: EUR 71/001/2001), mars 2001.
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Qud que soit le matériau utilis® pour les ingruments de contrainte, tous les
prisonniers ont le droit de ne pas ére soumis a la torture ni a des peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants.

Amnesty International réclame égdement linterdiction de ['utilisstion & de la
promotion de méhodes de contrainte qui condituent, de par leur nature méme, un
tratement crud, inhumain ou dégradant. Citons, en particulier, les méhodes
condgtant a attacher les déenus entre eux, a enchainer des femmes se trouvant a
un stade avancé de grossesse ou en train d'accoucher, a attacher les poignets des
détenus a leurs chevilles, aing que dautres méthodes de contrainte dans lesquelles
la victime est dlongée sur le ventre. Les directives émises aux Etats-Unis par
I'Inditut netionad de la judice et par dautres organismes mettent en garde contre
les risgques paticuliers que présente le fat de lier dans le dos les poignets
menottés dun suspect a ses chevilles, dors quil est dlongé a plat ventre, ¢'est-&
dire face contre terre”. Un certain nombre de services de police, dont ceux de Los
Angdes e de New York, ont interdit cette méhode. Toutefois, dautres
I'autorisent toujours et des cas de mort de suspects continuent d'étre signalés.

3. Les dispositifs aimpact cinétique

Les digpogtifs a impact cinétique qui sont utilisés dans le cadre de la répression
de la crimindité peuvent entraing une douleur intense. Parmi ces indruments
figurent les ames les plus anciennes dont disposent les responsables de
I'gpplication des lois (béons, massues, matraques et gourding) and que les
dispositifs lancés qui font gopel a une technologie plus perfectionnée, telles les
balles en plagtique et en caoutchouc.

Sdon cetans responsables de I'gpplication des lois, I'effet recherché est
I'obéissance par la douleur, lindividu visé renoncant a agir ou obtempérant aux
ordres a cause de la douleur qui lui a éé infligée ou de la menace dune douleur
supplémentaire. Les dispogtifs a impact cinétique se prétent asément a des
violaions des droits humains e leur utilisstion doit é&re dtrictement controlée
dans le cadre des normes relaives aux droits humains pour les responsables de
I'gpplication deslois (voir annexe 1).

Le Code de conduite pour les responsables de I'application des lois, adopté en
1979 par les Nations unies, prévoit que les policiers, en paticulier, peuvent
recourir a la force « seulement lorsque cela est strictement nécessaire et dans la
mesure exigée par |'accomplissement de leurs fonctions ». Dans bien des régions
du monde, les policiers amés de béons ou de matragues, ains que de bales en
plagique ou en caoutchouc ne respectent pas cette injonction et infligent a des
individus ou a des groupes de personnes des blessures injudtifiées qui
Sapparentent a une peine ou un traitement crue, inhumain ou dégradant.

49. Les directives émises en juin 1995 par le Centre national de technologie pour les responsables de I'application
des lois sous le titre Positional Asphyxia-Sudden Death énumerent les facteurs de risque. L’ouvrage conseille aux
services de police d'éviter de recourir aux méthodes de contrainte consistant a allonger le suspect a plat ventre et
de prendre d'autres précautions, notamment de ne pas maintenir un suspect face contre terre.
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3.1. Batons, matraques et gourdins

Egypte

Le 3 mars 2000, Sdha Sayid Ibrahim, employée de maison de trente-sept ans et
mere de quatre enfants, soupgonnée davoir volé son employeur, a &€ emmenée
au sege de lapolice de Guizeh, au Caire. Elle afait le récit suivant :

« Le policier [...] a pris mon foulard, m'a bandé les yeux, m'a attaché les mains et
m'a dit d'enlever mes sandales et d'entrer. Lorsgue je suis entrée, je ne savais pas
ou j'étais ni ce qui marrivait [...] Des gens me frappaient avec un baton, me
giflaient, me fouettaient et m'injuriaient de facon tres rude [...] lls m'ont fait
allonger par terre, avec les jambes relevées et ils ont commencé a me frapper
avec le béaton. Un policier m'a maintenue a terre. |l se tenait au-dessus de mes
jambes. Bien sOr, on voyait mes cuisses et mon corps. || m'a battue tres fort®. »

Les maragues sous différentes formes —gourdins, bétons et lathis (longues
baguettes en bambou dont disposent tous les policiers en Inde) — sont les armes
les plus utilistes par les policiers dans le monde entier. Bon marché, fabriquées
locdement, dles sont généraement remises a tous les policiers, y compris a ceux
qui ne portent génédement pas darme a feu ni aucun autre type dame
L'utilisation abusive de ces ames et trés fréguente dans des cas dutilisation
excessive de la force, de mort en déention ains que d'actes de torture et d'autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants.

Au oous des dng daniges armés logaision a reudlli des ifometios o
[utilisation abusve debdions et demaragues par despdlidersdens 105 paysaumans

Inde

«Le 10 mai 2001, Rabindranath Das [...] a é&é pourchassé par des policiers
armés de lathis. Pour leur échapper, il sest précipité dans un lac ou il sSest noyé.
Des militants des droits humains qui ont vu le cadavre ont affirmé qu'il présentait
plusieurs lésions résultant de coups de lathi. Des témoins ont déclaré que les
policiers avaient continué de frapper cet homme depuis la rive du lac pendant
que leurs supérieurs observaient la scene [...]. Amnesty International a appris
gue des mandats d'arrét avaient éé délivrés le 17 juin 2001 contre les trois
policiers mis en cause™. »

Turquie

« Hamdiye Aslan, une Kurde detrente-sept ans|...] a étédétenueen mars 2002 ala
section antiterroriste du siege de la police de Mardin [...] Elle a été déshabillée et
aurait subi un viol anal commis a|'aide d'une matraque par une femme policier®. »

« Trois étudiants —Mahir Mansuroglu, Dilsat Aktas et Ibrahim Karabal — ont
déclaré a Amnesty International qu'ils avaient été violemment frappés a coups de

50. Amnesty International, Egypte. Les tortionnaires continuent de sévir en toute impunité
(index Al: MDE 12/001/2001), février 2001.

51. Amnesty International, India: Time to act to stop torture and impunity in West Bengal
(index Al: ASA 20/033/2001), aodt 2001.

52. Amnesty International, Turquie. Persistance du recours a la torture en 2002

(index Al: EUR 44/040/2002), septembre 2002
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matraque au cours d'une manifestation pacifique le 2 avril 2003 contre la visite
de Colin Powell a Ankara®. »

Fédération de Russie

« Moussa (pseudonyme) a éé maintenu en détention dans le camp de "filtration”
de Tchernokozovo [en Tchétchénig]l du 16 janvier au Sfévrier 2000. Il a éé
sauvagement battu et torturé plusieurs fois par jour [...] Moussa affirme qu'un
adolescent agé de seize ans appelé Albert a un jour été amené dans sa cellule
apres avoir été violé avec des matraques et passe a tabac par des surveillants
[qui] lui donnaient le prénom féminin de "Maria®". »

Amnesty Internationd appelle les gouvernements a réglementer  srictement
l'utilisation et la commercidisation de matragues et de bétons, ans que de toutes
leurs variantes car ils peuvent devenir des ames meurtrieres ou des instruments
de torture aux mains de responsables de I'application des lois qui ont l'intention
dinfliger une douleur & des individus ou qui n'ont pas recu une formation idoine.
Une éude des services de police de Los Angeles a révélé que, dans 61 p. cent des
cas ou les policiers sé&aent servis de leur matraque, les suspects avaient subi des
blessures superficielles ou graves™.

Un rapport publié en 1998 par la Police Complaints Authority (PCA, Service
britannique des plaintes contre la police) a conclu que les policiers britanniques
devaent wuivre plus souvent des sessons de formation a I'utilisation des
matraques et des bétons, la formation annudle qui leur éat dispensée éant
insuffisante. En effet, le nombre de blessures infligées a la suite de I'utilisstion de
matraques augmente quand les policiers ne sont pas régulierement entraineés.
Sdon cette éude, la nouvdle matrague plus complexe, dotée dune poignée
latérde, e qui peut ére utiliste de différentes maniéres occasonne le plus grand
nombre de blessures, et les sessons réguliéres de formation a son utilisation n'ont
pas réuss a régler le probleme. Toutefois, les policiers ont besoin d'une formation
qui alle ardda des techniques ditilistion des matraques: ils doivent
comprendre les limites imposées par les normes internationdes relatives aux
droits humains et recevoir darement I'indruction déviter les parties les plus
fragiles du corps : tempes, oreilles, yeux, aréte du nez, lévre supérieure, base de la
colonne vertébrale et reins®.

Un rgpport sur les plaintes liées a I'utilisstion de matragues par la police, rédigé
en mars 2003 par le médiateur de la mlice dlirlande du Nord, a recommandé un
réexamen par la police dirlande du Nord de sa formation en matiére de
techniques de résolution des conflits, et il a notamment préconisé de revoir le

53. Amnesty International, Concerns in Europe and Central Asia, January-June 2003: Turkey

(index Al: EUR 01/013/2003).

54. Amnesty International, Enfants torturés, des victimes trop souvent ignorées

(index Al: ACT 40/038/2000), décembre 2000.

55. CORNEY, Neil, Kinetic Impact Devices, version préliminaire d'une communication pour la rencontre
internationale d'experts sur les équipements de sécurité et la prévention de la torture organisée a Londres
par Amnesty International les 25 et 26 octobre 2002.

56. Police Complaints Authority, Striking a Balance: The Police use of the New Batons, 1998,

et CORNEY, Neil, Kinetic Impact Devices, op. cit.
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contenu de la formation, le moment ou est dispensée la formation initide & le
manque de sessions de remise a nivealf’.

Amnesty International déplore que les responsables de I'gpplication des lois ne
recoivent pratiquement aucune formation sur les normes reatives aux droits
humains qui régissent le recours Ié&gitime a la force par les policiers. De nombreux
pays n'ont pas intégré dans leur Iégidation nationde les Principes de base sur le
recours a la force e I'utilisation des ames a feu par les responsables de
I'spplication des lois, adoptés en 1990 par les Nations unies. Ces principes
disposent qu«une menace a la vie et a la sécurité des responsables de
I'application des lois doit étre tenue pour une menace a la stabilité de la société
dans son ensemble». L'organisation reconnait que les policiers doivent se
défendre contre les coups et les agressons au moyen darmes blanches commises
par des individus violents. Toutefois, les principes disposent auss que les
policiers « auront recours autant que possible a des moyens non violents avant de
faire usage de la force ou d'armes a feu » et quils devront &re munis de « divers
types d'armes et de munitions qui permettront un usage différencié de la force et
des armes a feu ». (voir anexe 1)

Le deuxieme rapport de la Commission indépendante sur |a police en Irlande du Nord
(Commission Petten), désignée par les autorités britanniques a la suite des changements
politiques survenus en Irlande du Nord, évoque dans les termes suivants la procédure
« normale » gppliquée par un policier saul confronté & un individu violent :

« Les policiers sen remettent essentiellement & leurs compétences relationnelles
et a leurs capacités de négociation pour désamorcer des situations et résoudre
des conflits. Toutefois, les réactions requises impliquent souvent la présence
physique du policier, son aptitude & négocier e, le cas échéant, le recours a la
force physique. Celle-ci comprend les techniques a main nue et sétend a
I'utilisation de matraques, d'aérosols incapacitants, voire, dans des circonstances
extrémes, d'armes a feu. Les techniques & mains nues et I'utilisation de matraques
exigent de I'utilisateur des compétences et de la force®. »

Les normes internationdes reatives aux droits humains, que le deuxieme rapport
Petten, publié en décembre2001, évoque discrétement, devraient fare partie
intégrante de la formation de tous les policiers et devenir un dément essentid de
leurs « compétences ».

Amnesty Internationa fait campagne pour que les activités de la police soient
fondées sur une utilisation minimade de la force, que les policiers recoivent des
indructions détaillées sur leurs obligations découlant des normes internationaes
relatives aux droits humains, e que les gouvernements surveillent éroitement les
activités des organes chargés de I'application des lois, quil sagisse de forces de
police éatiques ou d'entreprises de securité privées.

57. Médiateur de la police d'Irlande du Nord, A study of complaints involving the use of batons

by police in Northern Ireland, mars 2003.

58. Ministere chargé de I'lrlande du Nord, en collaboration avec I'Association of Chief Police Officers (ACPO,
Association des hauts responsables de la police), Patten Report Recommendations 69 and 70 Relating to
Public Order Equipment: a Research Programme into Alternative Policing Approaches towards the
Management of Conflict, deuxieme rapport, décembre 2001. Les recherches effectuées pour la rédaction de ce
rapport ont été conduites par un comité directeur basé au Royaume-Uni et formé de représentants de
I'Inspection royale de la police, du ministére de I'Intérieur, de 'ACPO, du ministere de la Défense, du Service de
police pour l'lrlande du Nord, du Département de police chargé du développement scientifique, au ministere de
I'Intérieur, et de la Royal Ulster Constabulary (RUC, police d'Irlande du Nord). Le comité était présidé par le
ministére chargé de I'lrhlande du Nord.
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3.2. Les dispositifs lancés a impact cinétique

Dans différents pays, la police et équipée d'une s&rie de projectiles congus pour
étre lancés par des fusils spéciaux : « marqueurs », bales en caoutchouc, balles
en plastique, balles d'acier recouvertes de caoutchouc. Ces dispostifs qui sont
souvent présentes par les fournisseurs comme éant «non meurtriers» ou
« a | étalité atténuée » peuvent tuer ou causer des blessures graves.

Suisse

Dans I'aprésmidi du samedi 29 mars 2003, Denise Chervet & son fils Joshua,
ag6s respectivement de quarante-cing e seize ans, ont paticipé a une
manifetation de protesation contre ['Organisation mondide du commerce
(OMC) et la guerre en Irak. Vers 17 h 30, ils se sont rendus a la gare de Genéve-
Cornavin pour rentrer chez eux, a l'ingtar de nombreux autres manifestants. Des
affrontements violents ont opposé des manifestants a la police dans la gare. Sdon
des dlégations formulées par la suite, les policiers ont fat un usage injudifié e
excessf de la force contre certains manifestants. A la suite dune dtercation avec
un policier, Joshua a éé frappé avec une matrague & Denise Chervet a jeté sa
bouteille de biere en direction des policiers. Quelques minutes plus tard, éle a é&é
touchée par des projectiles tirés par un policier: I'un dentre eux I'a ateinte au
corps €& l'autre a la téte, prés de la tempe droite. Les médecins ont trouvé dans
cette blessure des petits morceaux d'une substance semblant ére du plastique
ans que des fragments médliques. Ils ont décdaré quune opération pour les
extrare entrainerait des risques de pardysie en rason de la proximité des nerfs
faciaux et ils n'ont donc pas pu enlever tous les éclats du projectile.

Denise Chervet a afirmé avoir vu un policier porter a I'épaule un objet qui
ressemblait a un fusl et tirer dans sa direction. Dans un premier temps, la police
genevoise a catégoriquement regeté toute responsabilité dans les blessures
infligges a cette femme. Toutefois, quelques jours plus tard, la police e les
autorités du canton de Genéve ont reconnu la responsabilité de la police. Elles ont
déclaé que, pluseurs jours avant la manifestation du 29 mars, deux policiers
avaent testé une ame qui projette des capsules en plastique contenant de la
peinture e recouvertes de bismuth (un type de méd), et que I'un deux séait
savi del'arme sans autorisation au cours de la manifestation.

L'arme éait le « lanceur a |étalité atténuée » de type FN303 fabriqué par la société
belge FN Hergtd, et présenté comme ayant « un risque limité d'entrainer deslésions
permanentes », méme a une disance dun métre. L'impact cinétique du projectile
doit « immobiliser instantanément » la personne prise pour cible & la penture laisse
une marque qui permet aux responsables de I'application des lois de l'interpeller par
la suite. La plaguette de présentation de FN Herstd précise toutefois : « Pour des
raisons de sécurité, ne visez jamais la téte, la gorge ni le cou™. »

Sdon les autorités, le policier avait rédigé un rapport aprés avoir essayé l'arme,
mais ce document n'est parvenu a son supérieur que quelques jours plus tard.
Le policier indiquait : « Nous |'avons testé sur des policiers : projetées sur des
habits, ces capsules n'occasionnent que des bleus®. » Le service de presse de la
police & la hiérarchie ont affirmé que, dans un premier temps, ils avaient démenti
I'utilisation de cette arme en toute bonne foi.

59. http://www.fnherstal.com/html/FN303.htm
60. Le Matin, 2 avril 2003.
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Le directeur de la police de Genéve a démissonné le 5avril. Les autorités du
canton de Genéve ont annoncé, le 9avril, que trois enquétes administratives
avaent &é confiées a une commisson indépendante. La premiere concernait le
comportement du policier qui avait tiré les deux projectiles; la deuxieme,
le lieutenant responssble qui n'avait pas «informé immédiatement ses
supérieurs» que des projectiles avaient é&é tirés pendant la manifestation
du 29 mars; e la troiseme, plus vaste, portait sur les événements du 29 mars
et le comportement de la police a cette occasion.

Une informeation judiciaire avait d§a &é ouverte a la suite du dépbt dune plainte
par Denise Chervet contre la police. Les lésions permanentes dont souffre cette
femme démontrent les posshilités dutilisation abusve déquipement de securité
« alétalité atténuée ».

Israél et Territoir es occupés

« Les balles en caoutchouc étaient a I'origine de 40 p. cent des blessures pour
2 299 admissions aux urgences recensees en Cigordanie et a Jérusalem-Est entre
le 29 septembre et le 17 octobre [2000]. Des 25 blessures par balle a la téte
signalées jusqu'au 22octobre a |I'hépital Makassed de Jérusalem-Est,
21 avaient été occasionnées par des balles en caoutchouc et 16 d'entre elles
étaient pénétrantes™. »

Depuis 1970, date a laguelle les forces de sécurité britanniques ont commencé a
utiliser des bales en caoutchouc en Irlande du Nord pour controler les
rassemblements, les forces de seécurité y recourent dans le monde entier pour
réprimer les émeutes, parce qu'eles sont « moins meurtrieres» que les ames a
feu. Cda ne dgnifie pas que les bdles en caoutchouc soient sans danger : en
2000, au début de la deuxieme Intifada (soulevement) paestinienne, sur une
p&riode de trois semaines, plus de 900 personnes ont di ére hospitaisées en
Cigordanie apres avoir été blessées par des balles en caoutchouc®™.

Les Forces de défense dlsradl (FDI), qui assurent le maintien de l'ordre dans les
Taritoires occupés, and que la police igadienne utilisent des bdles en
caoutchouc. Ce terme et impropre car il sagit en rédité de bdles en méad
recouvertes d'une couche tres fine de caoutchouc®.

Dans le document intitulé Israél et Territoires occupés. Usage abusif de la force
meurtriere, Amnesty Internationa a décdaé que, lors des manifedtations de
septembre et octobre 2000, « les forces de sécurité de I'Etat hébreu ont eu
tendance a recourir davantage a des procédés militaires qu'a des méthodes
permettant de maintenir l'ordre tout en préservant la vie humaine ».
Les manifestants, dont beaucoup éaent &gés de moins de dix-huit ans, lancaient
des pieres, et pafois des cocktails Molotov en direction des soldats qui étaient

61. Médecins pour les droits humains, Evaluation of the Use of Force in Israel, Gaza and the West Bank:
Medical and Forensic Investigation, 3 novembre 2000.

62. Ibid.

63. Cette partie, relative a Israél et aux Territoires occupés, est consacrée aux balles en caoutchouc

et en plastique utilisées en Israél, dans le cadre de I'équipement policier prétendument non meurtrier

évoqué dans ce rapport. |l convient de rappeler que, dans les Territoires occupés, l'armée israélienne utilise
régulierement des balles réelles, des obus de chars et autres missiles, ainsi que des bombes, contre

des civils non armés dans des camps de réfugiés et des zones d'habitation trés densément peuplées.

Plus de 2 200 Palestiniens, dont la plupart n'étaient pas armés et parmi lesquels figuraient 400 enfants,

ont été tués par I'armée israélienne dans les Territoires occupés depuis le début de I'Intifada, en 2000 ;

des dizaines de milliers d'autres ont été blessés au cours de la méme période. Par ailleurs, des membres
de groupes armés palestiniens ont perpétré des attentats-suicides et abattu arbitrairement des civils israéliens.
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« presgue toujours bien protégés, retranchés a couvert a bonne distance des
contestataires, dans des casemates, derriere des clétures métalliques ou bien
protégés par des boucliers antiémeutes [...] Néanmoins [...] la situation
dégénérait trés rapidement et au bout de quelques minutes seulement,
ils commencaient a tirer des projectiles mortels : des munitions en métal
recouvertes de plastique ou de caoutchouc, ainsi que des balles réelles™. »

En ma 2002, un groupe de médecins exercant dans des hopitaux isradliens a
publié les conclusons dune é&ude sur les blessures occasonnées par des bales
recouvertes de caoutchouc et infligges & 152 Arabes israfliens pendant les
émeutes du début d'octobre 2000%. Les auteurs, qui ont examiné 201 blessures,
ont digingué les effets de deux types de bdles en caoutchouc tirées par les
policiersisraéliens et fabriquées par TAAS (Industries militaires isradliennes) :

le type RCC-95, un « projectile cylindrigue lisse composé de trois noyaux
métalliques recouverts d'une couche dure de caoutchouc d'une épaisseur de
2 mm et d'un diamétre de 18 mm. La balle est montée dans une boite spéciale
qui se fixe s le canon d'un fusil d'assaut M-16 de fabrication américaine.
[...] Lestrois éléments du projectile se séparent aprésletir... »

le type MA/RA 88, composé de « 15 balles en caoutchouc avec un noyau
métallique, pesant chacune 17 g. [...] Lorsqu'eles sont tirées, les balles
forment un cercle de sept metres de diamétre a une distance de 50 metres. »

Trois des personnes figurant dans I'@ude des médecins sont mortes : deux des
auites des lésions provoquées par la pénération, par un aal, de bdles en
caoutchouc dans le ceveau, & la troiseme des suites de complications
postopératoires. Les médecins ont qudifié 71 des 201 1ésions de « modérément
graves » et 38 de «graves». lls ont extrait des balles de type RCC-95 (cdles qui
éclatent en trois parties) de toutes les blessures graves et de la plupart des lésons
modérément graves.

« Ce type de munitions inadaptées —un projectile qui éclate en trois parties
immédiatement apres avoir été tiré— et les ricochets qui suivent rendent de toute
évidence difficile, voire impossible, d'éviter des blessures graves sur des parties
fragiles du corps comme la téte, le cou et le haut de la poitrine, ce qui provogque
un taux €leve de mortalité, de morbidité et de handicap®. »

L'impunité dont bénéficient les forces de <éourité igrafliennes et I'dément
principd qui pepéue I'utilisation dusve de la force meurtriere au moyen
dames décrites comme é&ant «a |étalité atténuée». En octobre 2000,
les délégués de l'organisation ont condaté que les forces de sécurité avaent
« apparemment omis de présenter a leurs supérieurs des rapports sur chacun
des décés résultant de I'usage d'armes a feu par les responsables de I'application
des lois, alors quelles sont tenues de le faire en vertu des normes
internationales ». lls ont gouté que le nombre de soldats poursuivis par I'amée
depuis septembre 2000 pour avoir tué ou blesse des civils paedtiniens se comptait
sur les doigts dune seule main.

64. Amnesty International, Israél et Territoires occupés. Usage abusif de la force meurtriere

(index Al : MDE 15/041/2000), octobre 2000.

65. Mahajna, Aboud, Harbaji, Agbaria, Lankovsky, Michaelson, Fisher, Krausz, "Blunt and penetrating injuries
caused by rubber bullets during the Israeli-Arab conflict in October 2000: a retrospective study", in The Lancet,
vol. 359, p. 1795-1800, 2002.

66. Ibid.
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Royaume-Uni (Irlande du Nord)

L'impunité é&at égdement un facteur déerminant en Irlande du Nord ou les
soldats britanniques et les membres de la police dIrlande du Nord ont tiré plus de
55000 balles en caoutchouc entre1970 et 1975, causant la mort de trois
personnes et en blessant probablement des centaines d'auitres.

«Les enfants et les adolescents présenteraient les Iésions les plus graves
provoquées par ces balles, notamment des fractures du crane et des Iésions
cérébrales ainsi que des |ésions aux poumons, au foie et a la rate”. »

A la connaissance dAmnesty International, aucun membre des forces de sécurité
n'a é&é inculpé pour |'un de ces cas de décés ou de blessures.

En 1974, I'aamée britannique a remplacé les bales en caoutchouc par des balles
en plagtique. « Ces balles éant plus précises et leur trajectoire plus stable,
les blessures a la téte et a la poitrine sont moins fréquentes qu'avec les balles en
caoutchouc, mais elles provoguent des Iésions plus graves du crane et du cerveau
qui entrainent souvent la mort de la victime®. » Quatorze personnes seraient
mortes en Irlande du Nord depuis 1975 aprés avoir été atteintes par des balles en
plagtique ; on estime que des milliers d'autres ont é&é blessées™.

La Commission Patten pour I'llande du Nord a congtaé que « |'aspect le plus
controverse de la politique de maintien de I'ordre en Irlande du Nord est le type
d'armes utilisées par la police, en particulier les balles en plastique. » Dans son
premier rapport, publié en 1999, la Commisson a affirmé : «A l'instar de
nombreux groupes qui nous ont présenté leurs observations, nous souhaiterions
qu'il soit mis un terme dés que possible a I'utilisation des balles en plastique™. »

En 2001, le gouvernement britannique a introduit un nouveau fusl, le modde
L21A1, dans I'équipement de tous les services de police en Grande-Bretagne. Cette
ame a feu ex présentée comme potentielement moins meurtriere ; dle est utilisee
dans les cas ou, sSnon, un suspect serait la cible de bales rédles et pour réablir
I’ordre public. Depuis son introduction, ce type de fusl a &é utilise cing fois au
moins dans des Situations d'affrontements plutdt que de maintien de l'ordre™.

Toutefois, une éude rédisée a la demande de la Commission des droits humains
dIrlande du Nord a conclu que les nouvelles munitions tirées par les fusls de type
L21A1 éaient plus rapides que les précédentes et que leur impact éait plus fort.
Plus de 10 p. cent des bales en plastique tirées ont provoqué des blessures aors

67. Ibid.

68. Ibid.

69. Comité d'administration de la justice, Plastic Bullets: A Briefing paper, 1998.

70. A New Beginning: Policing in Northern Ireland: The Report of the Independent Commission on Policing
for Northern Ireland (rapport Patten), septembre 1999.

71. Quatre de ces cas sont exposés dans Patten Report Recommendations 69 and 70 Relating to Public Order
Equipment: a Research Programme into Alternative Policing Approaches towards the Management of Conflict,
comité directeur, ministere chargé de I'lrlande du Nord, troisi€me rapport, décembre 2002. Le cinquiéme cas a
été rapporté par la BBC le 4 ao(t 2003 (http://news.bbc.co.uk/1/hi/uk_news/england/london/3122469.stm).
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que le taux de blessures éat de 1,14 p.cent avec les anciennes munitions.
En outre, le risque de pénétration de la peau est 2,5 fois plus deve™.

En octobre 2002, le Comité des droits de I'enfant des Nations unies, préoccupé par
I'utilisation de cette arme en Irlande du Nord, a recommandé dabolir I'utilisation
des bdles en plagtique lors de la répression des émeutes au Royaume-Uni™.

Les bdles en plagtique ou en caoutchouc ans que les bdles méaliques
recouvertes de capoutchouc sont des armes potentiellement meurtrieres qui peuvent
égdement infliger un tratement crud & inhuman. Amnedty Internationa et
préoccupée par des informations crédibles provenant de différentes régions du
monde et indiquant que les forces de sécurité utilisent demblée des bales en
caoutchouc plutdt qu'en dernier recours avant de tirer aballes rédlles.

Au cours des cing derniéres années, l'organisation a recense des cas dutilisation
de balles en plagtique et en caoutchouc pour commettre, ou favoriser, des ateintes
aux droits humains dans au moins 32 pays.

Swaziland

Le 13ao(t 2003, au cours dune opé&aion de police menée contre des
manifestants et des badauds a Mbabane, des membres de I'Operational Support
Service Unit (OSSU, Unité opérationnelle de soutien) ont fait usage de bdles en
caoutchouc contre les manifestants.

« Ben Zwane, secrétaire-adjoint principal et passager d'un véhicule appartenant
au ministere de I'Agriculture, a été blessé par des éclats de verre aprés gu'une
balle en caoutchouc a brisé la vitre de la voiture [...] Il a décrit ce qui sétait
passe lorsque les policiers pourchassaient les manifestants et tiraient des balles
en caoutchouc dont l'une a atteint la vitre coté passager de son véhicule.
La vitre sest brisée et des éclats I'ont atteint a la téte, au visage et au cou.
Il était en état de choc et tentait d'enlever les morceaux de verre quand il a eules
yeux irrités par le gaz lacrymogene que la police utilisait pour disperser la foule.
Il a dd recevoir des soins médicaux™. »

Etats-Unis

Le 7avril 2003, 700 personnes environ se sont rassemblées dans le port
dOakland, en Cdlifornie, pour menifeter devant les locaux de la compagnie
maritime APL qui trangporte des munitions dans le monde entier. David Solnit,
membre de Direct Action to Stop the War (Action directe pour arréter la guerre) a
déclaé au quotidien britannique The Guardian : « C'était une manifestation
pacifique et non un blocus. » Les paliciers ont donné l'ordre aux manifestants de
e disperser, mais ils auraient commencé a tirer en direction de la foule moins
dune minute plus tard. David Solnit a affirmé: «Ils ont tiré des balles en
caoutchouc et en bois ains que des balles lestées directement sur la foule™. »
Au moins 21 personnes, dont neuf passants, ont été blessées.

72. Omega Foundation, The Omega Foundation. A Review of the human rights implications of the introduction
and use of the L21A1 baton round in Northern Ireland and proposed alternatives to the baton round, mars 2003.
73. Amnesty International, Le Comité des droits de I'enfant publie ses observations finales concernant la mise
en ceuvre par le Royaume-Uni de la Convention relative aux droits de I'enfant (index Al : EUR 45/022/2002),
communiqué de presse, octobre 2002.

74. Lettre d'’Amnesty International au Premier ministre et ministre de la Police, Barnabas S. Damin, 12 septembre 2003.
75. The Guardian, 8 avril 2003.
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L'un des projectiles utilisés par la police dOakland —la bale en bois— a &¢é jugé
inacceptable dans les années 1970, en Irlande du Nord, cer il éait susceptible de
provoquer des blessures graves a la téte ou dentrainer la cécité. Plusieurs services
de police améicans ont cese dutiliser les bales lestées car dles peuvent
provoquer des fractures et quen outre des plombs peuvent pénérer dans les
chairs. Amnesty Internationa a demandé au chef de la police dOakland de mener
une enquéte approfondie sur I'utilisation gpparemment excessve e aveugle de la
force par des policiers, le 7 avril 2003, au moyen darmes définies comme &ant
«a |étalité atténuée ». Aucune enquéte n'a éé effectuée. Une procédure judiciaire
contre les autorités municipaes et policieres dOakland pour violaions des droits
civils des manifestants est en instance.

Amnesty Internetional est préoccupée par I'absence de marquage, notamment sur
les bales en plagtique e en caoutchouc ansd que sur les bales lestées, ce qui
empéche tout examen bdigique permettant didentifier I'auteur des tirs & d'en
éablir les circonstances. L'organisation considére que le caractére anonyme de ce
matérid contribue largement a renforcer la culture de I'impunité chez les
reponsables de I'gpplication des lois. Ce facteur favorise I'utilisation abusive
genérdisée de ces ames. Il en va de méme de la réticence des gouvernements a
prendre des mesures contre les responsables de I'gpplication des lois ayant fait un
usage excessf delaforce.

4. Les appareils a électrochocs

« C est efficace et on aime ¢a. »

Chine

Zhang Hongjuan et Li Tongjin, deux jeunes femmes arrétées sGparément entre
ao(t et octobre 2001, ont déclaré dans des lettres adressées a leur famille et
rendues publiques ultérieurement avoir &é torturées durant leurs interrogetoires.

« Dans sa |ettre, Zhang Hongjuan déclare qu'au centre de détention du bureau de
la Sécurité publique de la ville de Zhongxiang, dans la province du Hubel, des
policiers lui ont enchainé les mains et les pieds, ont déchiré sa chemise et |'ont
frappée sur la poitrine avec une matraque électrique. Par ailleurs, Li Tongjin a
écrit a ses proches que dans le méme centre de détention, des policiers lui avaient
enchaingé les pieds et avaient tenté de lui retirer sa chemise, avant de la frapper
sur la poitrine et les jambes avec une matraque éectrique™. »

M alawi

« Le plaignant a recu des coups de fouet sur le front [et] on lui a coincé une
matraque éectrigue sous les aisselles [... Un policier] lui a dit d’avouer s'il ne
voulait pas étre tué. [Un homme d affaires et son complicg] lui ont infligé des
décharges électriques sur le corps et les parties génitales. |l était sans défense. »

Rapport du médiateur du Malawi faisant suite a la plainte déposée par Anock Sopani
contre les Services de police du Maawi, 1% novembre 2001

Les premiéres ames incapacitantes a éectrochocs, comme les matraques et
pistolets paraysants, sont apparues sur le marché dans les années 1970. Depuis,

76. Amnesty International, Action urgente. Action complémentaire sur 'EXTRA 01/02.
CHINE. Peine de mort / Craintes d'exécutions imminentes / Torture et mauvais traitements
(index Al: ASA 17/008/2002).
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les entreprises ont mis au point des ingruments envoyant des décharges
éectriques d une tenson de plus en plus élevée et ont créé des variantes telles que
les boucliers incapacitants, les centures a é@ectrochocs e les pidolets
incapacitants & fléchettes. Une éude médicde récente portant sur la mort d'un
bébé de sept mois qui a &té tue lorsque sa mere nourriciére a utilise un pistolet a
électrochocs pour le fare tare a décrit les pigtolets pardysants aux Etats-Unis
comme « des armes d autodéfense facilement accessibles, dont la popularité n'a
fait que croitre depuis leur apparition sur le marché [...] Malgré le peu de
recherches effectuées sur les dangers de ces appareils, ils restent largement
accessibles et leur vente n’ est pas réglementée”. »

De 1999 a 2003, Amnesty Internationd a recensé au moins 59 fabricants d' armes
aéectrochocs, dans 12 pays.

Tableau 2
Nombr e d’ entreprises fabriquant desar mes a é ectr ochocs (1999-2003)

Pays Nombred’entreprises

Tawan 16

Chine 13

[
o

Corée du Sud

Etats-Unis

France

lsrad

Russe

Brésl

République tcheque

Mexique

Pologne

Rl R R R R[] N N W]

Afrique du Sud

Voici larépartition par région:
Région Nombred’entreprises
AsePacifique 39
Amérique du Nord et Amérique centrde
Europe et Communauté d'Etats indépendants (CEI)
Moyen-Orient

R IN|IN|©

Afrique

77. TURNER, Matthew S. (B.S.) et JUMBELIC, Mary I. (M.D.), "Stun Gun Injuries in the Abuse and Death
of a Seven-Month-Old Infant", in Journal of Forensic Science, janvier 2003, p. 180-182.
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Amérique du Sud 1

Les gouvernements publient rarement des données officidles sur les exportetions
dames a dectrochocs. L’administration américaine a fait preuve d'une plus
grande transparence, ce qui a permis de constater qu'en 2002 les Etats-Unis ont
exporté des matragues éectriques et des pistolets incapacitants dans au moins
12 pays ou des cas de torture a I'dectricité ont &é sgndés (voir annexe 3).
Amnesty Internationa déplore vivement que le ministére du Commerce des Etats-
Unis ait approuvé des licences d exportation vers de nombreux Etats qui éaient
pourtant critiqués par le département d'Etat pour leur utilisstion o appareils a
électrochocs & des fins de torture. En 2002, ces Etats éaient notamment I’ Afrique
du Sud, I'Arabie ssoudite, le Bangladesh, le Brésil, I'Equateur, le Ghana,
le Honduras, I’ Inde, la Jordanie, le Liban, le Mexique et le Vénézuda

En ce qui concerne I’'Union européenne et les 10 Etats qui devraient I'intégrer en
2004, Amnesty Internationa a recensé 57 entreprises qui vendent, distribuent,
négocient ou fabriquent des armes incapacitantes a é ectrochocs.

Tableau 3
Etats membres del’ Union européenne ou candidats a I’adhésion
Nombre d’entreprises qui vendent, distribuent, négocient ou fabriquent
des ar mesincapacitantes a électr ochocs (2002-2003)

Pays Nombred’entreprises | Nombre de fabricants

Allemagne 31 1
Autriche 1
Bdgique 1
Espagne 1
France 7
Pologne 4

République tchégue 8 1
Royaume-Uni 3
Sovaquie 1

Total 57 2

Les armes incapacitantes a éectrochocs émettent des décharges éectriques qui
vaient en fonction du voltage & de I'ampérage, de la durée d'utilisation, de la
puissance de la batterie ang que de la condition physque de la victime et de son
environnement, par exemple I'humidité de I'amosphere. Ces ames ont une
conséquence directe: dles provoquent des souffrances. Voici comment un
prisonnier libanais a décrit |es effets d’ une matrague dectrique :

« Parfois, ilsutilisent I’ appareil a é ectrochocs dansvos yeux. Vousressentez quelque
chosedeterrible, commes vous étiez en enfer, vousavez!’ impression derecevoir des
éclairsdansles yeux et dans|es mains, tout votre corpstremble, vous voulez mourir
[...] Alors que mon ami était debout pres d’ un mur, ils se sont approchés pour lui
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envoyer des décharges dans les testicules, si bien qu'il a pu voir, par-dessous le
bandeau qu’il avait sur les yeux, cette matraque qui nous faisait tant souffrir®. »

En plus de la vive douleur qu'éle provoque, I'utilisation de ces instruments peut
avoir d autres effets immédiats, tels que la perte de contrle musculaire, des nausées,
des convulsors, des évanouissements ou une évacuation involontaire des sdles et
des urines. C' et ce que « Muhammad » a vécu en prison en Arabie saoudite :

«lls mont torturé sur la plante des pieds pendant des heures. Les coups de
matraque électrique me faisaient non seulement vomir, mais je perdais aussi tout
contréle. Je ne contrdlais plus mes selles ni mes urines, je ne controlais plus du
tout mon corps. On m'a laissé toute la nuit dans mon vomis et mes urines.
C’est dans cet état qu’ils veulent vous voir lorsqu’ils vous torturent™. »

Entre 1990 et 2003, Amnesty Internationd a rassemblé des informations sur des
cas de torture a I’ dectricité dans 87 pays (voir annexe 4).

Soixante-x pour cent des fabricants — par opposition aux distributeurs (qui sont
plus nombreux, au moins 230 dans le monde entier) — évoqués dans le tableau 2
se trouvent dans la région Ase/Pacifique.

A la connaissance d Amnesty Internationd, il n'y a pas de contrdle sur les
exportations d' armes incapacitantes a éectrochocs en Chine, I'un des plus grands
fabricants au monde, ou les matragues incagpacitantes sont souvent utilisées pour
maintenir I'ordre. En janvier 1998, la police nord-coréenne aurait commandé a la
Chine pluseurs milliers de maragues dectriques, de lance-grenades
lacrymogenes et de boucliers antiémeutes®.

A Tawan méme, I'utilisation o ames incapacitantes & éectrochocs est interdite,
mais le gouvernement en a autorise I'exportation. Cependant, les autorités se
demandent aujourdhui 9 les fables bénéfices dégagés par les entreprises
exportatrices compensent I'image négative du pays a I'éranger en maiere de
droits humains. Lors d'une conférence sur la stcurité qui sest tenue en 2003,
des membres haut placés du gouvernement tawanas qui ont &é eux-mémes
prisonniers d opinion ont manifesté leur désr de fare adopter une loi Imilaire a
la propostion de reglement du Consell de I'Union européenne concernant le
commerce de ces équipements. Une telle loi pourrait contribuer a envoyer un
message positif au reste du monde.

Amnesty International fait campagne pour que les gouvernements reconnaissent
leurs responsabilités en vertu des conventions interndiondes interdisant le
recours a la torture et adoptent des mesures visant a mettre fin a la production et
au commerce d'armes incapacitantes a éectrochocs jusgu'a ce qu'une enquéte
approfondie et indépendante ait &é menée sur les effets de ces armes.

Cependant, la catégorie a laguelle sont rattachées les armes incapacitantes dans
les Sandard Industrial Classification Codes (SIC, Codes de classfication des
indudiries), qui pourraient permetire de contrdler le commerce, montre bien que
les gouvernements ne tiennent pas compte du risque dutilisation de ces armes
comme ingruments de torture. SIC 5099 ext le code datigtique internaiond qui
englobe les armes incapacitantes éectroniques. Mais il comprend auss la vente

78. "Back on the Torture Trail", Dispatches, Channel 4, 13 mars 1996. En réponse a de récents rapports
d’Amnesty International, les autorités libanaises ont déclaré gu’elles n’ont pas recours a la torture a I'électricité
car elles ne possedent pas de tels appareils.

79. "The Torture Trail", Dispatches, Channel 4, 11 janvier 1995.

80. Far Eastern Economic Review, 8 janvier 1998, vol. 161, n° 2, p. 12.
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en gros de cassettes audio préenregistrées et les malettes et porte-documents en
cuir. Les multiples équivaents du code SIC dans les difféents pays ne sont pas
plus explicites. || est donc excessvement difficile de suivre la trace des ventes &
du commerce des armes a éectrochocs.

Le gouvernement améican surveille les exportations darmes incgpacitantes
gréce a une «liste pour un contrdle de la criminalité», qui et gérée par le
minigére du Commerce par I'intermédiaire du Bureau de l'indudrie e de la
Seurité. A la suite des actions menées par Amnesty International, le ministére du
Commerce a amdlioré sa gestion des codes d exportation. Les lignes directrices
ont é&é redéfinies: dles font désormas explicitement réféence aux droits
humans; I'exemption dont bénéficiaient jusguaors les Etats membres de
I’Organisation du traité de I'Atlantique nord (OTAN) a é&é supprimée, S bien que
les exportations américaines vers tous les pays, sauf le Canada, sont désormais
soumises a une autorisation prédable; des catégories dexportation plus
specifiques ont éé introduites, donnant aing plus de trangparence au systéme.

Une dispogtion visant a renforcer la politique américaine et intitulée amendement
Lantos-Hyde avait &é adoptée en 2001 au cours du processus légidatif, mais le
projet de loi n'a jamais é&é approuvé dans son ensemble. Cet amendement
restreignait les exportations de matérie de Iutte contre la cimindite qui &ait
susceptible d étre utilisé a des fins de torture par tout Etat ayant souvent pratiqué
la torture. L’amendement interdisait auss les exportaions de certains
équipements qui sont, pour Amnesty Internationd, par naure crues, inhumains
ou dégradants, par exemple les vis pour les pouces, les gants lestés et les ceaintures
incapacitantes envoyant des décharges éectriques.

En Afrique du Sud, ou au moins une entreprise fabrique des armes incapacitantes
a dectrochocs, il semble quil n'y at aucun contrBle juridique clar sur
I'gppartenance, le trandfert ou I'utilisation interne de telles ames. Quant aux
exportations, une nouvelle loi va bientdt entrer en vigueur, qui permettra de
controler une lige de biens dle-méme baste sur la lise éablie dans le cadre de
I’ Arrangement de Wassenaar (ce dernier rassemble les principaux exportateurs
dames dans le monde)®. Cependant, Amnesty International déplore que la liste
de Wassenaar ne comprenne pas les armes incapacitantes.

4.1. Les ceintures incapacitantes a électrochocs

Les ceintures téécommandées incapecitantes qui  envoient des décharges
dectriques seraient utilisées dans 30 prisons d'Etat et dans tous les tribunaux
fédéraux aux EtasUnis®. Les prisonniers portent ces ceintures lors de leur
trandfert e pendant les audiences devant les instances judiciaires. Bouclées autour
de la talle et tdécommandées par des gardiens, dles envoient des décharges
éectriques de 50000 volts dans les reins pendant huit secondes. Une fois
déclenchée, les décharges ne peuvent étre interrompues avant les huit secondes.

« Lorsgue j’ai demandé a Dennis Kaufman, président de la société Stun Tech, de
nT envoyer une copie de sa vidéo promotionnelle sur la ceinture REACT, il m'a
avertie que beaucoup de gens la trouvaient trés explicite "Ony voit une trentaine

de personnes qui sautent comme des puces, a-t-il dit, on serégde’.

81. Entretien téléphonique avec Frederic Marais, responsable du Directoire sud-africain
pour le contr6le des armes conventionnelles, 13 octobre 2003.
82. "Electric Shock Torture in American Courts and Prisons", in Washington Post, 29 ao(t 2003.

-33-



Les marchands de douleur ACT 40/008/2003 - EFAI -

« Kaufman a raison : la vidéo est explicite. Mais ce sont seulement des membres
des forces de |I’ordre ou des gardiens de prison qui portent la ceinture. Ils ont
tous été avertis et ils ont eu le temps de se préparer psychologiquement avant la
décharge éectrique. Pendant les huit secondes que dure la décharge, il est clair
qu’ils souffrent tous®. »

Le 30juin 1998, Ronnie Hawkins, un prévenu cdifornien de quarante-huit ans
accust de vol smple qui assurait sa propre défense, a recu une décharge
dectrique sur ordre de la juge du tribund municipd lors d'une audience publigue.
«Jal eu I'impression qu’ on m' enfoncgait une aiguille dans la colonne vertébrale
puis jai eu trés mal au dos», a décdaré Hawkins, qui encourait vingt-cing ans
d emprisonnement en vertu de la loi dite de « la troisiéme infraction » & qui avait
enfreint le reglement du tribund en donnant son point de vue au jury. La juge
I'avait averti de ne pas parler au jury; comme le prévenu continuait, la magistrate
avait ordonné aux gardiens de lui envoyer une décharge dectrique.

Le 13juillet 1998, Brian Hill, un prévenu de Oakland qui assurait égdement sa
propre défense, aurait recu accidentelement des décharges d'une ceinture. Il a éé
briévement hospitaise.

En janvier 1999, un juge fédéd américan a rendu une ordonnance préiminare
interdisant I'emploi de la ceinture incapacitante dans le comté de Los Angees.
Cependant, le comté a fat campagne e a obtenu [I'annulation de cette
ordonnance. Dans cette dffaire, il a bénéficié du soutien du gouvernement fédérd,
qui a introduit une requéte spéciade (sous la forme d'un mémoire destiné a éclairer
la cour) pour expliquer que les ceintures incapecitantes avaient &é utilisées sur
des milliers de policers, guéles ne leur avaent pas cause une «douleur
insoutenable » et qu'elles éaient médicdement Sires. La cour d'gppel a annulé
I'interdiction en mai 2001, edimant qu'il était inconditutionnd dactiver de telles
ceintures en cas d'emportement verba devant un tribuna mas que les cantures
pouvaient néanmoins étre utilisées comme instruments de Scurité®,

La posshilité denvoyer des décharges dectriques a disance au moyen d'une
ceinture incapacitante crée un risque d'utilisation abusve de cet gpparel, qui
lasse peu ou pas de marques vishles méme lorsque les victimes ont regu
pluseurs décharges. Cette utilisation et dégradante e ces appareils peuvent
devenir des ingruments de torture a distance. L’ absence de contréle quant a leur
utilisation et le manque de trangparence ne permettent pas de dire combien de
prisonniers dans combien de comtés des FEtats-Unis risquent aujourd hui de
souffrir et d' é&re humiliés a cause d'un smple bouton de télécommande.

Lorsguen mai 2000 le Comité des Nations unies contre la torture a demandé
inamment au gouvernement américain « de supprimer les ceintures éectriques
neutralisantes et les chaises spéciales de contention en tant que méthodes
d immobilisation des détenus », Harold H. Koh, vice-ministre des Droits humains dans
I’adminigtration Clinton, a répondu que les ceintures incapacitantes N’ éaient portées
gue lors des transferts®. Mais dans | es prisons de haute sécurité de Wallens Ridge et de
Red Onion, les détenus ont parfois éé obligés de porter des ceintures incapacitantes
télécommandées durant les visites de leurs avocats ou d autres personnes.

83. CusAc, Anne-Marie, "Life in Prison", in The Progressive, juillet 1996.
84. Ibid.
85. CusAc, Anne-Marie, "UN calls on the US to abolish torture devices", in The Progressive, mai 2000.
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L’entreprise  sud-africaine Force Group vend une «ceinture incapacitante
antiévasions» qui émet des décharges dectriques de plus de 50 000 volts.
Sdon cette société, I'apparell a éé testé par les autorités sud-africanes et est
utilisé dans les prisons et par la police. Force Group commercidise égaement
des boucliers antiémeutes a éectrochocs, des matraques éectriques et des
pistolets incagpacitants®.

L’entreprise américaine Electronic Defence Technology, anciennement Stun Tech
Inc. (le fabricant des ceintures neutrdisantes REACT), produit maintenant la REACT
Band-It : il Sagit d'une bande portée sur le bras, la jambe ou les deux a la fois, qui

fonctionne comme une ceinture incapacitante. La documentetion de I'entreprise
explique ses avantages par rapport a la ceinture : « Appliquée sur un bras ou une
jambe, sa forte puissance permet d’ atteindre directement les nerfs et les muscles, en
évitant la forte densité du torse. Le courant électrique passe ainsi au maximumt”. »

Le 22 ao(t 2003, une ceinture incapacitante placée autour du bras de John Allen
Muhammad, déenu dans les services du shéif du comté de Prince William,
a éé activée. D’ gpres certaines informations, il a recu des décharges par deux fois
dors qu'il refusait de subir une radio de la tée lors d’ examens médicaux a |’ hopita
de Prince William. Ses poignets e ses chevilles sont restés attachés durant tout
I'incident et, selon son avocet, il ne Sest oppose a |'examen radiologique qu'en
secouant la téte et en essayant de Sasseoir. |l aurait éé blessé au cours de cet
épisode, souffrant notamment de zébrures sur le bras dues aux décharges
électriques et de douleurs aux bras et aux jambes a cause des entraves qu'il portait.
Amnesty Internationd est particuliérement préoccupée par le fait que la ceinture a
éé activée dors que John Allen Muhammad éait d§a attaché et, semble-t-il, en
train d’ ére immobilisé par des policiers ou des membres du personnd médica®.

La propostion de réglement du Consell de I’'Union européenne concernant le
commerce de ces équipements décrit les ceintures a éectrochocs comme des
« équipements qui n’ont aucune ou quasiment aucune utilisation pratique autre
gue [...] pour commettre des actes de torture ou infliger d autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants». Le commerce de ceintures a
électrochocs sera formelement interdit & tout Etat membre de I’'Union européenne
lorsque ce reglement aura éé adopté par le Consell des ministres et ratifié par les
Etats membres (voir annexe 2 pour plus de détails).

Amnesty International réitére son appel au gouvernement fédéra des Etats-Unis et
a tous les autres gouvernements pour qu'ils interdisent immeédiatement |’ utilisation
et lacommercidisation de tout type de ceinture incapacitante a é ectrochocs.

4.2. Les pistolets incapacitants a électrochocs

Les fabricants d'ames a éectrochocs declarent que leurs gppareils n'entrainent
pas la mort. Cependant, des déces sont survenus a la suite de I utilisation d’armes
incapacitantes. Une autopse effectuée aux Etats-Unis a atribué la mort d’un

86. Voir http://www.forcegroup.co.za. Sur son site, I'entreprise présente aussi en détail sa gamme Paralyser
d’'appareils portables a électrochocs, tels que le Paralyser Compact (60 000 volts), le Paralyser Special

(120 000 volts) et le Paralyser Python (150 000 volts).

87. Brochure d’'information sur la React Band-It.

88. Lettre d’Amnesty International au bureau du shérif du comté de Prince William, 17 septembre 2003.
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enfant a la seule utilisation, par sa mére nourriciére, d'un pistolet incapacitant.
Méme S le bébé souffrait de manutrition et éait de toute évidence déaise et
vicime dactes de cruauté depuis longtemps, sa mort a &é causte par les
décharges éectriques qu'il aregues.

Le rapport médicolégd concluait : « Les pistolets incapacitants sont des armes
dangereuses. » Dans leur enquéte médicolégale menée sur la mort de ce bébé de
st mois aux Etats-Unis et publiée en janvier 2003, Turmner e Jumbdic
indiquent gqu'un pigtolet incapacitant, un Advanced Space Thunder fabriqué en
Corée par SK. Electronic Corporation, avait éé retrouvé dans le sac a main de la
meére nourriciere. 1ls ont relevé « sept [...] macules bien délimitées de 0,1 inch
[environ 2,5 millimetre de diamétre » sur le corps de I'enfant. « La dstance de
deux inches [environ Smillimétres entre les macules érythémateuses situées sur
la partie supérieure droite de la poitrine correspond a la distance entre les
éectrodes du pistolet incapacitant. »

89. "Stun Gun Injuries in the Abuse and Death of a Seven-Month-Old Infant", op. cit.
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Depuis 1997 a moins, Amnesy Internationa attire ['atention des
gouvernements sur la propagetion incontrélée, dans le monde entier, des pistolets
et matragques incapacitants a éectrochocs. Provenant dans un premier temps des
Etats-Unis puis, adjourdhui, dun nombre de plus en plus important de
founiseurs, ils ont &é utilisss comme indruments de torture e de mauvais
tratements dans de nombreux pays®. Aind, une entreprise sud-africane a
fabriqué de tels appareils dans le cadre d’ accords avec des entreprises d’ Europe et
d Amérique du Nord, pour les vendre ensuite en Afrique du Sud et aux membres
des forces de I'ordre d'autres pays dans lesquels des mauvais traitements et des
actes detorture al’ dectricité ont déa été dénonces.

M alawi

Le cas dAnock Sopani, un ressortissant du Maawi dont |la plainte contre la
police nationde a é&é indruite par le médiateur du Maawi en 2001, montre bien
la propagation incontrflée des armes incapacitantes. La personne qui  aurait
torturé Anock Sopani et un homme daffares maawien, qui accusait Anock
Sopani de vol et qui aurait &é en possesson d'une matrague a éectrochocs. Le
médiateur a conclu que I'homme d'affares avat utilisé cette arme contre Anock
Sopani e 16 octobre 2000, en présence d'un policier qui nN'est pas intervenu pour
mettre un terme a cette torture. Le médiateur Sest &onné: « On se demande
pourquoi la police semble avoir traité [I’Thomme daffares] et son complice
comme des personnalités de marque et les avoir ménagés, comme s'ils n’ avaient
pas enfreint la loi*. »

A la siuite des campagnes menées par Amnesty International et d'autres
organisations en Europe, la propodtion de reglement du Consell de I’'Union
européenne exige gqu'un comité de I’'Union européenne autorise |'exportation de
« dispositifs portatifs [adminigrant] une décharge éectrique (impulsions a haute
fréguence d’ au moins 50 000 V), comprenant notamment |es matraques a décharge
électrique, les boucliers a décharge éectrique, les armes d éourdissement et les
armes a fléchettes a décharge électrique (tasers) ». Amnesty Internetiona est
préoccupée par le fait que le seuil des 50000 volts et un chiffre quelque peu
arbitraire, é&ant donné qu'une ame incapacitante émettant des décharges
éectriques de 10 000 volts avec un ampérage élevé peut étre plus dangereuse.

Bien que la propostion de reglement de I'Union européenne mette en place un
régime particulier pour les exportetions (et il sagit la d'un aspect fondamentd de la
campagne pour mettre fin a la torture), aucune dispostion nN'est prévue pour
controler I'utilisstion de ces agpparéils A lintériewr des Etals membres.
A la connaissance d’ Amnesty International, des cas de torture & I’ dectricité, parfois
avec des armes incapacitantes, ont &é rapportés dans au moins trois Etats membres
(laGrece, I'Espagne et I’ Autriche), comme le montrent les exemples ci-dessous.

90. Amnesty International, Les nouvelles technologies au service des tortionnaires.

Torture a I'électricité et propagation des technologies neutralisantes (index Al: ACT 40/001/1997).

91. Enquéte du médiateur dans I'affaire entre M. Anock Sopani, demandeur, et la police du Malawi, défendeur,
affaire OMB/BT/C/1174/2000, Blantyre, 1° novembre 2001.

-37-




Les marchands de douleur ACT 40/008/2003 - EFAI -

Gréce

Dans son rapport Les nouvelles technologies au service des tortionnaires. Torture
a |'éectricité et propagation des technologies neutralisantes (index Al :
ACT 40/001/1997), publié en 1997, Amnesty Internationd notat que le
gouvernement grec avat interdit I'utilisstion d'ames incagpacitantes portatives
par les organes chargés du maintien de |’ ordre.

Cependant, le 25juin 2002, quatre mois aprés son arestation a Athénes, Joseph
Emeka Okeke, ressortissant nigérian, a éé sorti de sa cdlule par trois policiers du
Directoire pour érangers de Pdlini (au nord-est d' Athenes), qui lui auraent dit
quil dlat ére rdéché Pensant qu'il dlait ére expulsd, Joseph Emeka Okeke a
refusé de les suivre.

Il a par la suite déclaré: « [Les policiers] m'ont alors attrapé et ont commencé a
me donner des coups de pied, ils m’ ont trainé et N’ ont battu avec un grand objet
rectangulaire noir qui se finissait par des genres de pointes. Chaque fois qu'ils
me touchaient, c’'éait comme s de |'électricité me transpercait le corps?. »
Okeke a ensuite dessné I'objet par lequel il déclarait avoir recu des décharges
dectriques : il resssmblait &un pistolet incgpacitant aaguillon.

En ao(t 2002, Yannis Papakostas, un appelé militaire grec, a é&é déenu pour
avoir conduit une moto sans permis. Sdon lui, au commissariat d’ ASpropyrgos,
un policier en civil lui aurait administré des décharges dectriques sur les épaules
et les organes génitaux®.

Ces cas ont é¢é les premiers cas de torture au moyen d ames incapacitantes en
Grece dont nous ayons éé informés depuis presque dix ans. En 1993, le Comité
européen pour la prévention de la torture (CPT) avait noté les cas de deux détenus
au dége de la police dAthenes, qui auraent &é torturés a |'éectricité:
« Les descriptions qu'ils ont faites de |’appareil (noir, de la forme d’'un rasoir
électrique, avec deux pdles a un bout) étaient concordantes. » Durant cette méme
vidite, cinq autres détenus se sont plaints au CPT d avoir éé torturés a I’ dectricité
au siege de la police de Thessdonique, ou le CPT a refrouvé dans un caser
« une tige en plastique noire de 29 centimetres équipée de deux petites é ectrodes
a un bout. Lorsqu’on actionnait un bouton situé au milieu de la tige, une éincelle
passait entre |les é ectrodes™ ».

Espagne

Iratxe Sorzabad Diez, qui travallat en Espagne pour un groupe de soutien aux
prisonniers basgues, a éé arrétée en mars 1999 et détenue au secret pendant cing
jours entiers, durée maximae autoriste par la loi espagnole (le gouvernement
egpagnol a annoncé cette année son intention d’augmenter cette période a treize
jours®). Iratxe Sorzabal Diez dit avoir é&é batue et avoir recu des décharges
éectriques dors qu dle éait conduite au siege de la Garde civile a Madrid. Unai
Romano a é&té arété en septembre 1999 et a déclaré avoir regu des décharges
éectriques sur le lobe des oreilles et sur les testicules pendant qu'il &ait détenu au
siege de la Garde civile™.

92. Amnesty International et la Fédération internationale Helsinki pour les droits de I'homme, Greece: In the
shadow of impunity. lll-treatment and the misuse of firearms (index Al : EUR 25/022/2002).

93. Ibid.

94. CPT/Inf (94) 20, § 20 a 22 [traduction non officielle].

95. Amnesty International, Espagne. Seules des garanties adéquates pourront mettre un terme a la torture et
aux accusations de torture (index Al: EUR 41/003/2003), communiqué de presse, 11 mars 2003.

96. Amnesty International, Rapport 2002, Espagne.

-38 -




Les marchands de douleur ACT 40/008/2003 - EFAI -

Autriche

Des délégués du CPT ont recu des informations sdon lesquelles, en février et
mars 1994, des personnes déenues au Bureau de la sécurité a Vienne
en Autriche, auraient regu des décharges dectriques, ou auraient é&é menacés d'en
recevoir, au moyen d'une arme incapacitante a éectrochocs. Les déégués ont
noté dans leur rapport : « La délégation du CPT n'a pas rencontré de détenu
alléguant avoir personnellement subi des chocs éectriques. Néanmoins, plusieurs
détenus rencontrés séparément par différents membres de la délégation ont
allégué avoir été menacé de chocs éectriques [...] Ces détenus ont tous décrit un
appareil similaire portable de la grandeur d'un rasoir électrique dont une
extrémité comportait deux électrodes, qu'apparemment un fonctionnaire de police
portait dans une sacoche personnelle. »

Sdon nos informations, deux futurs Etatls membres de I'Union européenne ont
égdement utilisé des armes incapacitantes a électrochocs : Chypre et la Bulgarie. En
mars 1996, I’ Agence France-Prese a fait &at de I’ utilisation, par la police chypriote
grecque, de matragues éectriques pour répondre a 3000 sympathisants du clergé qui
essayaent de passer les barrieres de police ingtalées autour de I’ archiépiscopat de
Nicose”. A Smolyan, en Bulgarie, un homme déenu en février 1998, Anatoli |.H., a
déclaré avoir longuement recu des décharges dectriques administrées avec une
matraque. |1 a é&é hospitalisé gprés avoir eu une crise cardiaque™.

Amnesty Internationd s fdicite du Sfrieux avec lequd les juriges e les
responsables de la Commisson européenne ont rédigé le reglement du Consall
concernant le commerce de ces équipements. L’ organisation de défense des droits
humains egpere que les gouvernements membres de [I'Union  européenne
adopteront ce reglement dans les melleurs déas, en y incorporant des
amendements reprenant les  points  ci-dessus. Amnesty  International  continue
dagir pour que les Etas du monde entier arétent dutiliser des armes
incapacitantes émettant des décharges éectriques a haute tension (car leurs effets
ur la santé ne sont pas connus), e ce tant quune éude rigoureuse et
indépendante n’ aura pas éé menée sur les effets de ces armes.

4.3. Les pistolets incapacitants a fléchettes

Le cas des pidoles incgpacitants a fléchettes au Royaume-Uni et
particulierement révéateur, lorsqu’on voit la fagon dont les autorités ont réagi aux
pressons internationales croissantes exercées par les entreprises désrant vendre
des apparells modernes a éectrochocs. En juillet 1997, Robin Cook, alors
minigre britannique des Affares étrangeres e du Commonwedth, a déclaré:
« Nous nous engageons a empécher les entreprises britanniques de produire,
de vendre ou de se procurer des équipements destinés principalement a la torture,
et a faire campagne pour une interdiction mondiale [...] Je peux aujourd hui
annoncer que nous prendrons les mesures nécessaires pour empécher
I’exportation ou le transit depuis le Royaume-Uni des équipements suivants :
les équipements portables destinés ou modifiés a des fins de contrle antiémeutes
ou pour |'autoprotection et visant a administrer des décharges éectriques,
notamment les matraques électriques, les boucliers éectrifiés, les pistolets
paralysants ou incapacitants et les armes de type Taser®. » [C'est Amnesty
Internationa qui souligne]

97. 14 mars 1996.
98. Amnesty International, Rapport 2002, Bulgarie.
99. 28 juillet 1997.
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Or, environ sx ans plus tard, en avril 2003, la police méropolitaine de Londres et
quatre autres polices régiondes du Royaume-Uni ont regu I'autorisation du
gouvernement de mettre en place un opérationnd d'un an pour le M26
Advanced Taser, une arme de la tille d'un pistolet fabriquée aux Etats-Unis, qui
envoie jusgu'a sept metres de distance deux fléchettes terminées par un hamegon
et rdiées a des cébles isnlés en cuivre émettant une décharge dectrique de
50 000 volts. Paul Acres, chef de I'équipe chargée de la gestion des conflits a
I’ Association of Chief Police Officers (ACPO, Association des hauts responsables
de la police), a déclaré: « Le pistolet incapacitant a fléchettes devrait étre un
instrument plus sir et moins meurtrier et pourrait permettre aux policiers de
neutraliser et maitriser temporairement des individus au lieu de les blesser'®. »

La police britannique a &é incitée a trouver des solutions « MOINS meurtrieres »,
en paticulier a la suite d'une éude de la Police Complaints Authority (PCA,
Service des plaintes contre la police) qui portait sur 24 cas d’ homicides policiers
entre 1998 et 2001. La PCA a critiqué la police métropolitaine de Londres pour
ses méthodes « musclées » dans plusieurs cas ou des personnes non armées ont
été tuées par bdle par des policiers™.

Aingd, cinq forces de police au Royaume-Uni ont aujourd’ hui en main une arme
décrite en 1997 par le minisre des Affares é@rangéres comme éant « congue
avant tout pour infliger des tortures» Amnesy Internationd n'a pas eu
connaissance de nouveles informations qui  prouveraient que les pigtolets
incapacitants a fléchettes ne présentent absolument aucun risque. Au contraire.

«Le service de police de Miramar a ouvert une enquéte interne sur les
événements qui ont conduit des mliciers a utiliser un pistolet incapacitant a
fléchettes pour maitriser une jeune fille de quinze ans a la suite de troubles dans
un bus. Le service de police, qui avait a I’origine déclaré gqu’aucune enquéte
N’ était nécessaire, a changé d'avis en apprenant que la famille de Chiquita
Hammonds[...] avait engagé un avocat'®. »

Cet épisode survenu aux Etats-Unis montre bien les dérapages qui peuvent se
produire lorsque les policiers disposent de pigtolets incapecitants a fléchettes.
Amnesty International ne peut accepter que le fait de contribuer a des troubles
dans un bus judifie de subir une douleur insoutenable infliggée par une ame a
éectrochocs. Les personnes favorables a ce type de pigtolet disent qu'il sauve des
vies dans des dtuaions ou il aurat austrement fdlu recourir a une force
meurtriere. Cependant, dans le cas ci-dessus, le pigolet n'a pas éé utilise en
remplacement d'un moyen propre a causer la mort ; la force mise en oavre ait
smplement disproportionnée par rgpport ala Stuation.

100. The Guardian, 18 avril 2003.

101. Derek Bennett avait agité un briquet ayant la forme d’un pistolet avant d’étre tué par balles a Brixton,
dans le sud de Londres, en juillet 2001. En septembre 1999, alors qu’Harry Stanley buvait un verre dans un
pub & Hackney, dans I'Est londonien, un client de I'établissement téléphona a la police pour lui dire qu'Harry
Stanley transportait un fusil a canon scié dans un sac en plastique. Celui-ci fut abattu dans la rue par la police
alors qu'il rentrait chez lui. Le sac en plastique contenait en fait un pied de table en bois.

Voir The Guardian, 26 mars 2003 et 8 avril 2003.

102. Miami Herald, 25 octobre 2002.
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Le M26 Advanced Taser, dont certains services de police britanniques disposeront
pendant un an atitre d'essai, ext fabriqué par Taser Internationa Inc., une entreprise
ayant on dege a Scottsville, en Arizona. Dans un communiqué de presse se
ré ouissant des essais britanniques, le président de Taser Internationa Inc. adéclaré:

« C'est une grande chance, qui fait écho a une expérience similaire menée au
Canada il y a trois ans. L’ Advanced Taser avait été essayé puis adopté pour le
maintien del’ ordreau Canada [...] Jepense qu’il connaitra un succes semblable au
Royaume-Uni et qu'il offrira des possibilités fantastiques de sauver des vies et de
réduire le nombre de blessés, du coté des suspects comme du coté des policiers®. »

La décison de la police britannique a é&¢é prise au cours d'une année trés faste
pour Taser Internationa, qui a annoncé une croissance « record» pour |'année
2002. L’entreprise a déclaré que son chiffre d'affaires était passe de 6,9 millions
de dollaass (environ 6 millions deuwos) a 98millions de ddllas
(environ 8,5 millions d euros), soit une augmentation de 42 p. cent par rapport a
I’année précédente™. La société a déclaré que le monde entier &ait un marché
potentiel & ses yeux : « 11 y a 10 & 12 millions de policiers dans le monde et 30 &
35 millions d'agents de sécurité privés —une opportunité formidable pour
Taser International™ ». En juin2003, la compagnie a annoncé qudle avait
recu une commande de 1,5million de ddlas (environ 1,3 million deuros)
pour des pistolets incapacitants a fléchettes, provenant d'une puissance militaire
érangere qu' dle n'a pas nommée'®.

Lors de I'essa effectué par la police britannique, les personnes autorisées a
utiliser les pigolets incagpacitants a fléchettes seront les seuls agents amés qui
auront recu une formation minimde e qui agiront dans le cadre des régles
généraes fixant I'utilisstion d’armes a feu, daborées par I'’ACPO. Aux FEtats-
Unis, certaines forces de police fournissent de tes pistolets a tout policier en
patrouille. Le directeur générd de Taser International a déclaré que ses affaires
bénéficiaent de ce qu'il appelle « un dynamisme grandissant qui va dans le sens
d une utilisation accrue » :

« Au quatrieme trimestre [de 2002], la ville de Phoenix est venue s ajouter a la
liste de plus de 150 autorités qui fournissent le pistolet M26 a tous leurs policiers
en patrouille[...] Nous pensons que le mouvement consistant a équiper du M26,
moins meurtrier, les policiers qui se trouvent en premiere ligne sur le terrain est
en train de s accélérer et de sintensifier. Nous sommes préts a répondre a cette
demande croissante”. »

Le M26 Advanced Taser fait patie d'une nouvele généraion d équipements
aéectrochocs:

« Les nouveaux pistolets incapacitants a fléchettes, plus puissants, devraient
neutraliser complétement le systéme nerveux central et controler directement les
muscles du sguelette, en provoquant des contractions incontrélées du tissu
musculaire. Ce systeme devrait étre efficace a pres de 100 p. cent, quelle que soit
la résistance a la douleur ou la concentration mentale de I'individu, a la seule
condition bien entendu que les hamegons se fixent correctement™®. »

103. Communiqué de presse de Taser International Inc., 30 janvier 2003.

104. Communiqué de presse de Taser International Inc., 3 février 2003.

105. Communiqué de presse de Taser International Inc., 28 mai 2002.

106. Communiqué de presse de Taser International Inc., 26 juin 2003.

107. Ibid.

108. Ministere chargé de I'lrlande du Nord, en collaboration avec I'ACPO, Patten Report Recommendations
69 and 70 Relating to Public Order Equipment: a Research Programme into Alternative Policing Approaches
towards the Management of Conflict, deuxieme rapport, décembre 2001.
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Aux Etas-Unis les forces de police utilisent les pistolets incapecitants &
fléchettes depuis le milieu des anées 1970 et des personnes touchées par ces
fléchettes sont mortes. En 1997, un article publié dans le Law Enforcement
Bulletin du Federal Bureau of Investigation (FBI, Bureau fédérd denquétes)
mentionnait sept cas mortels ou des pistolets incgpacitants a fléchettes avaient &é
utilisés par les policiers, mais Nattribuait la cause du décés a cette utilisation que
dans un de ces cas®. Une é&ude menée en 1987 sur les effets des pistolets
incapacitants a fléchettes, mentionnée dans un commentaire paru dans la revue
The Lancet en septembre2001, faisait éat de trois déces sur 218 personnes
touchées par un pigtolet incagpacitant a fléchettes: « Les trois personnes qui sont
mortes aprés avoir été touchées par un pistolet incapacitant a fléchettes
présentaient des concentrations élevées de phencyclidine dans leur plasma »
(ce qui dgnifie queles avaent inhdé ou avdé de la phencydidine ou PCP,
égdement gppelée « poussiere d'ange», une substance qui et a la fois un
hdlucinogéne, un stimulant et un dépresseur). « Une des personnes a fait un arrét
respiratoire puis un arrét cardiaque vingt-cing minutes aprés avoir été touchée.
Les deux autres n'avaient pas d antécédents cardiaques et ont fait un arrét
cardiaque respectivement cing et quinze minutes apresletirt?. »

Des autopsies ont éé rédisées sur trois hommes morts aux Etats-Unis en janvier
et février 2002 aprés avoir regu des décharges éectriques administrées par des
policiers avec un M26 Advanced Taser, a Hamilton (Ohio), Hollywood (Horide)
et Philadephie (Pennsylvanie). Les rgpports médicolégaux ont conclu que les
décés éaent dus & une overdose de cocaine e non a I'utilisation des pistolets
incapacitants a fléchettes. L'une des victimes éait Vincent Delogtia, qui, son un
porte-parole du service de police d' Hollywood, s était « montré violent » dans le
hdl dun hétd de la ville Sdon la police, Vincent Deogia avat refuse de
Sagenouiller & de mettre ses mains deriére le dos. Les policiers lui ont tiré
dessus avec un Taser M26. Il a ensuite fait un arrét respiratoire et il et mort avant
son arrivée au Memorid Regiond Hospitd. Le médecin qui I'a examiné a déclaré
que samort était due a une overdose de cocaine.

«A notre connaissance, il y a eu au moins 20 cas comme celui-Ci depuis
I"introduction du premier Taser en 1974, a déclaré le directeur général de Taser
International. Les examens médicaux n’ ont jamais prouvé dans aucun de ces cas
qu'un tel pistolet ait é&té la cause certaine du déces™. »

Cependant, une autopsie conduite sur Gordon Randdl Jones, mort dans le comté
d'Orange, en Horide, en juillet 2002, a conclu que les décharges édectriques
émises par un pistolet incapacitant a fléchettes, associées a la prise de cocaine,
avaient contribué a sa mort, mais que la principae cause de son décés éait une
« asphyxie posturale ». Gordon Randal Jones é&at menotté et avait éé ataché, le
visage contre le brancard, par des auxiliaires médicaux. Les adjoints du shérif du
comté d Orange lui avaent infligé 12 décharges éectriques.

109. FAULKNER, S.D., et DANAHER, L.P., Controlling Subjects: Realistic Training vs Magic Bullets, février 1997.
110. FisH, Raymond M., et GEDDES, Leslie A., "Effects of Stun guns and tasers", in The Lancet,

1° septembre 2001, vol. 358, n° 9283, p. 687.

111. Communiqué de presse de Taser International Inc., 2 avril 2002.
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En octobre 2003, un homme serait mort gorés avoir éé touché deux fois par un
pisolet incapacitant a fléchettes dans le comté d’'Orange, en Cdifornie. Environ
une minute aprés le second tir, dors que des menottes lui avaient &é passées aux
poignets, un policier aurait remarqué qu'il ne respirait plus. Il a &é trangporté a
I’'hépitd, ol il a &é déclaré mort™.

Amnesty Internationd a égaement recu des informations sur des personnes
décédées suite a I'utilisation de pigtolets incapacitants a fléchettes au Canada,
notamment sur le cas de Clayton Wiley, décédé en juillet 2003 a Prince George,
en Colombie britannique.

Amnesty Internationd fait campagne depuis des années pour que les pistolets
incapacitants a fléchettes ne soient plus utilisés tant qu'une éude rigoureuse et
indépendante concernant leurs effets sur la santé n'aura pas éé conduite et que
ses conclusions nauront pas éé publiées. Cette évauaion devrait porter sur
toutes les catégories et sous-catégories de pistolets incgpacitants a fléchettes ainsi
que sur les données provenant de tous les pays ou ces pitolets ont servi au
maintien de l'ordre. Elle devrat ére menée entre autres par des experts
indépendants venant des milieux médicaux, juridiques e publics e ses
conclusions devraient étre rendues publiques.

En janvier 2003, John Denham, aors minisre de I'Intérieur du Royaume-Uni, a
déclaré que les « essais médicaux et opérationnels rigoureux » effectués depuis
deux ans avaient abouti a la décison de tester les pidtolets incapecitants a
fléchettes au Royaume-Uni*®. D’gpres les informations présentées dans le
chapitre5 du troiseme rapport Petten, publié en décembre 2002, ces essais
opérationnds se sont limités, d'une pat, a des tests sur différents modées de
pistolets « pour déterminer certaines caractéristiques telles que le niveau de
précision maximum, leurs performances dans des conditions idéales et dans des
conditions extrémes et la mesure des décharges électriques» e, d autre part,
a trois jours de «manipulation» des armes par 64 policiers en mars 2002,
le principal objectif éant d'« évaluer la précison des différents modeles de
pistolets incapacitants a fléchettes testés par les policiers|...] et d’identifier les
écarts de performance importants entre les modeles™ ». Le rapport éudie
égdement I'utilistion des pidolets incapecitants a fléchettes au  niveau
international et fournit des informations sur le recours a ces pistolets par pluseurs
forces de police et éablissements pénitentiaires aux Etais-Unis & au Canada
(ces informations proviennent de fabricants, de services de police,
d' établissements pénitentiaires ou d’ articles de prese).

Les «essais opérationnels», conduits par la Police Scientific Development
Branch (PSDB, Département de police chargé du développement scientifique)
du minigére de I'Intérieur, ont conclu que la fiabilité & la prévighilité des
pistolets incapacitants a fléchettes variaent S la personne visée portait des
vétements amples ou épais, 9 ele &at mouillée, S la batterie &at a plat et s la
température de |'air &ait tres basse. En d' autres mots, la puissance de ces pistolets
peut, dans certaines circonstances, varier et ére imprévisible, donc arbitraire.

112. "Man Dies after Police Shoot Him with Stun Gun", in Los Angeles Times, 8 octobre 2003.

113. Communiqué de presse du ministere de I'Intérieur britannique, 30 janvier 2003.

114. Ministere chargé de I'lrlande du Nord, en collaboration avec I'ACPO, Patten Report Recommendations 69
and 70 Relating to Public Order Equipment: a Research Programme into Alternative Policing Approaches
towards the Management of Conflict, troisieme rapport, décembre 2002.
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Ces essais ont auss montré que S la personne ciblée a auparavant é&é aspergée
d'un «aérosol incapacitant de la police (gaz CS ou PAVA)», ou s dle a de
I’essence ou un dcool fort sur dle, «il est possible que le solvant prenne feu et
que I’individu et ses vétements soient dévorés par les flammes™® ».

Les «essais médicaux rigoureux » mentionnés par le ministre de I'Intérieur sont
présentés dans le rapport Patten sous la forme d'une déclaration du Sub-Committee
on the Medical Implications of Less Lethal Weapons (DOMILL, Sous-Comité sur
les effets médicaux des armes a l&@dité atténuée) du Defence Scientific Advisory
Council (DSAC, Consell consultatif scientifique pour la défense). Le DSAC est un
organe extérieur au ministére de la Défense qui est chargé de donner des conseils
scientifiques indépendants au gouvernement. La recherche a é&é conduite au nom
du DOMILL pa le Defence Science and Technology Laboratory (DSTL,
Laboratoire scientifique et technologique pour la défense), le propre centre de
recherche scientifique du minigére de la Défense dont le Sége est a Porton
Down™. Les travaux de recherche semblent Sé&re limités a une é&ude des
« informations disponibles au public et fournies par les fabricants et les forces de
police dAmé&ique du Nord». Cette é@ude aurat é&é conduite par des
« électrophysiol ogistes du systéme cardiaque et du systeme nerveux, des physiciens
et desingénieurs spécialisés dans |’ interaction des énergies électriques et du corps,
et des traumatologistes ». Aucune de ces personnes n’' &ait citée.

Quant au M26 Advanced Taser, le modéle de pistolet incapaecitant a fléchettes
actudlement utilist dans les essais menés par la police au Royaume-Uni, les
experts du DOMILL ont déclaré que les fabricants semblaient avoir fat trés peu
de recherches expérimentales :

« Les preuves expérimentales présentées par les fabricants au sujet des effets
biologiques, prévisibles ou non, des pistol ets incapacitants a fléchettes sur lestissus
vivants ne sont pas convaincantes, en particulier en ce qui concerne le M26™. »

Les experts du DOMILL ont trouvé encore moins de preuves médicaes
indépendantes sur les effets des pigtolets incgpacitants a fléchettes puissants
comme le M26: «Les travaux de nos collégues que nous avons étudiés sont
encore plus limités. »

Les expets britanniques semblent avoir largement bast  leur  éude
aur les documents fournis pa Taser Interndtional e par les savices
de police anéricans :

« La base de données du fabricant, qui s appuie sur plus de 1600 utilisations
opérationnelles du M26, et les rapports des organes chargés du maintien de
I’ordre en Amérigue du Nord nous ont donné une certaine idée des risques et de
la nature des blessures™?. »

IIs ont cependant noté une chose : dans deux éudes opérationnelles menées par des
organes chargés du maintien de I’ordre en Amérique du Nord, plus de la moaitié des
personnes qui se sont un jour retrouveées face a un M26 Advanced Taser éaent sous
I’emprise de I’dcool, de la drogue ou souffraient de troubles mentaux. Les experts

115. Ibid., p. 56.

116. Ce centre a été créé en 2001 pour succéder a la Defence Evaluation and Research Agency
(DERA, Agence de recherche et d’évaluation pour la défense).

117. Troisiéme rapport Patten, op. cit., p. 81.

118. Ibid., p. 82.
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ont remarqué que « certaines drogues et les conséquences métaboliques d’'une
activité nusculaire rendraient le coaur plus fragile face a des changements de
rythme qui pourraient se révéler mortels™® ». Soulignons de nouveau que cela
sgnifie que les effets des décharges émises par les pistolets incapecitants a fléchettes
peuvent, dans certaines circonstances, étreimprévisibles et donc arbitraires.

Amnesy International edtime que I'éude conduite au nom du ministére de
I’ Intérieur britannique N'est pas une éude médicae indépendante et srieuse basée
aur les normes internationales en matiére de droits humains, comme cette question
I'exigerait. D’agpres les informations contenues dans le troiséme ragpport Petten,
il semble que, bien que le minidre de I'Intérieur du Royaume-Uni ait déclaré que
des « essais médicaux rigoureux » aient &€ menés, aucun nat en fat &é
effectué et que seules les éudes existantes, incomplétes, aient é&é examinées.

Cependant, magré le corpus limité qui éat a leur digpostion, les experts du
DOMILL ont conclu que « les individus excités ou sous |’ effet de la drogue ou de
I’alcool ou ceux ayant des antécédents cardiaques sont susceptibles de réagir
moins bien & I’ utilisation du M26 Advanced Taser que les personnes en bonne
santé» et ont recommandé que des recherches soient conduites sur les risques
cardiaques, en particulier pour les individus ayant consommé des substances
illégdes ou ceux qui ont des simulateurs cardiagues. lls n'ont « pas estimé
essentiel, d’ un point de vue médical, que ces recherches soient terminées avant
d envisager d'autoriser les essais du M26 Advanced Taser dans le cadre des
régles générales élaborées par I'’ACPO» [ce sont les experts qui soulignent].
Sdon des informations datant d octobre2003, I'ACPO e le ministére de
I'Intérieur britannique songeraient a équiper sysématiquement les véhicules de
patrouille de la police de pistolets incapacitants a fléchettes™.

En vertu du droit international rdaif aux droits humans e des normes
specifiques adoptées par les Nations unies, telles que les Principes de base sur le
recours a la force et I'utilisation des ames a feu par les responsables de
I’ gpplication des lois, tous les Etats ont I’obligation o empécher I'usage arbitraire
ou abudf de la force par les responsables de I'gpplication des lois, notamment
I'usage d'une force tendant a infliger des blessures ou des douleurs injudtifiées.
Il et reconnu que les pistolets incagpacitants a fléchettes ont des effets qui peuvent
ére abitraires puisqu'ils varient en fonction d'un certain nombre de facteurs.
Cela pose de graves questions sur la faculté gu'a un policier de Sassurer qu'il a
recours a une force minimale.

Amnesty Internationd  Sinquigte particulierement du fat que le pidolet
incapacitant M26 ne fonctionne pas uniquement en envoyant des fléchettes a
digance, mais quil peut auss ére utilise comme une ame incgpecitante a
électrochocs en dtuation rapprochée. L’objectif serait alors de permettre a un
agent qui s trouverait seul de maitriser plusieurs individus en méme temps,
comme |'a déclaré un policier améicain a un jourra locd: « S un deuxiéme
suspect attaque, un policier qui a déja déchargé son pistolet incapacitant peut
plaquer le bout de son arme sur cette deuxiéme personne et maitriser ains les
deux individus®. » De plus, des agents chargés du maintien de I’ordre dans un
certain nombre de pays ont d§a utilise les pistolets incagpacitants a fléchettes et
les matragues incapecitantes comme indruments de torture ou de traitements
cruds, inhumains ou dégradants.

119. Ibid., p. 86.
120. "Police to get stun guns in squad cars", in Independent on Sunday, 19 octobre 2003.
121. Ledger-Enquirer, 13 décembre 2002.
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Lors d'une conversation tééphonique avec la section des Etats-Unis o Amnesty
International en mars2002, Taser Internationa disait avoir vendu des pigtolets
incapacitants a fléchettes a des forces de police en Afrique du Sud, en Allemagne,
en Argentine, en Audtralie, au Brésil, au Canada, en Corée du Sud, en France, en
lsadl, au Mexique, en Nouvelle-Zdande, au Paraguay, au Pérou, aux Philippines,
en Pologne, en Slovénie, en Suede et au Vénézudla. Depuis cette date, nous avons
appris que ces pigolets ont éé utilisés dans des essais en Allemagne, en Autriche,
au Royaume-Uni & en Suisse. En juillet 2003, a la suite d'essais opérationnels, la
Commisson technologique de la police suise a goprouvé |'utilisation de tes
pistolets par les agents chargés du maintien de I'ordre en Suisse, sous réserve
d obtenir I"autorisation des ingtances cantonades”. La technologie des pistolets
incapacitants a fléchettes et auss al’essal dans quatre régions en Allemagne.

Amnesty Internationad est préoccupée par le fait que les gouvernements, dans le
monde, autorisent la propagation de ces pistolets dors que leurs effets médicaux
et autres n'ont pas éé éudiés de maniere assez rigoureuse et indépendante par
des experts des domanes médicaux, juridiques, policiers, notamment,
en £ basant sur les normes internationdes relatives aux droits humans
Les résultats détaillés de telles éudes devraient ére publiés, par catégorie et sous-
catégorie d'arme. Ces conclusions, ains que les autres rapports rédigés, devraient
étre présentées devant les organes légidatifs avant toute prise de décison sur le
déploiement de ces armes au sein des forces de I’ ordre.

5. Les produits chimiques paralysants

Dans les mois qui ont précédé I'inveson de I'lrak, en mars2003, le secréaire
américain a la Dé&ense a déclaré au Congres que la Convention sur I'interdiction
de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de I'emploi des armes
chimiques e sur leur destruction (Convention sur les armes chimiques), ratifiée
par 149 pays, dont les Etais-Unis, et entrée en vigueur en 1997, congtitusit un
« carcan » pour les projets militaires américains :

« Le Pentagone est en train d’élaborer des lignes directrices qui permettraient
aux soldats américains d' utiliser, en Irak, des agents de lutte antiémeutes, tels
que des gaz lacrymogenes et des aérosols de gaz poivre, afin de maitriser les
prisonniers indisciplinés et de séparer les soldats ennemis des civils, adéclaré au
Congrés le secrétaire ala Défense, Dondd Rumsfeld, au début du mois.

« Le probleme est que I’ utilisation "d agents non mortels" par des soldats dans
des combats a I’ éranger constituerait une violation des traités relatifs aux armes
chimiques que les EtatsUnis accusent justement Saddam Hussein de bafouer.

« En effet, s les pays ont le droit d' utiliser des produits chimiques non mortels sur
leur territoire dans le cadre du maintien de I’ordre et du controle des foules, la
Convention sur les armes chimiques|...] précise que "chague Etat partie S engage a
ne pas employer d’ agents de | utte antiémeutes en tant que moyens de guerre’.

« Cette disposition [...] découle de la désapprobation suscitée par I’ utilisation de
gaz lacrymogenes par les EtatsUnis, pendant la guerre du Viét-Nam, pour
débusguer les combattants du Viét-cong et les tuer.

« Nous faisons de notre mieux pour respecter le carcan qui nous est imposé dans
ce domaine, a dédaré Dondd Rumdfdd le 5 février. Nous essayons de trouver
des moyens d' utiliser des agents non mortels tout en restant dans la |égalité®. »

122. Communiqué de presse de Taser International Inc., 25 juillet 2003.
123. Chicago Sunday Times, 3 mars 2003.
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5.1. Les gaz lacrymogeénes

Ce terme et utilise pour désigner couramment une famille de produits chimiques
irritants dont I’ utilisation par la police e les services de séeurité dans le cadre du
contréle des foules et du maintien de I’ ordre public est autorisée dans la plupart des
pays. Les agents irritants provoquent des douleurs chez les personnes exposées et
doivent étre utilisés en quantités trés limitées, dans des Stuations bien controlées, et
uniquement pour disperser des assemblées en cas de risque imminent de blessures
graves. Or, les gaz lacrymogenes sont souvent utilisés de maniére abusive pour
blesser des personnes et réprimer des manifestations pacifiques.

Au cours de ces cinq dernieres années, Amnesty Internationd a fat é&at de
I'utilisation de gaz lacrymogenes contre des manifestants, souvent pacifiques,
dans plus de 70 pays.

Gréce

Le 24 mars 2003, le doyen de la faculté de pédagogie de I'université Aristote de
Thessdonique, en Gréce, a paticipé a une manifestation pacifique contre la
guerre en Irak. Il e tombé a tere a la suite de I'exploson d'une grenade
lacrymogene a cbté de lui, e il aurat ensuite &€ piéiné par des policiers
antiémeutes™.

Jordanie

Des gaz lacrymogenes et des matragues ont auss é&é utilisss contre des
manifestants antiguerre en Jordanie le 21 mars 2003.

La plupart des forces de sécurité utilisent du gaz CS, qui provoque « une
sensation de brllure dans les yeux [...] une irritation importante des voies
respiratoires, des brdlures douloureuses dans le nez, des éternuements, des
douleurs dans la poitrine et une oppression respiratoire. Méme des doses tres
faibles peuvent provoquer une augmentation rapide de la tension artérielle,
entrainant des haut-le-coaur, des nausées et des vomi ssements® ».

| sraél

Le 3awil 2002, queques jours aues la nouvdle inveson des Vvilles
pdeginiennes de Cigordanie pa I'amée igadlienne, une foule de 5000 a
6 000 personnes — « des militants pacifistes israéliens, des Palestiniens vivant en
Israél et des membres palestiniens de la Knesset, le Parlement israélien » — sest
rassemblée au poste de contrdle de Kdandia, entre Jérusdem e Ramdlah.
Cette manifedtation avat, semble-t-il, pour objectif de protester contre le
bouclage de Ramdlah & «d obtenir que I'aide humanitaire collectée par la
population pour répondre a des besoins urgents —des médicaments et de la
nourriture — puisse entrer dans Ramallah.

124. Amnesty International, Irak. Dans I'ombre de la guerre : les revers subis par les droits humains

(index Al : MDE 14/057/2003), mars 2003.

125. Omega Foundation, Crowd Control Technologies: An Assessment of Crowd Control Technology Options
for the European Union, mai 2000.
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« Les femmes en téte, nous hous sommes rendus a Kalandia et nous nous sommes
dirigés directement vers le poste de contréle, qui consiste actuellement en un tas
de blocs de plastique et de béton [...] lourdement gardé par des soldats et des
policiersisradliens armeés.

« Nous avons commencé a hous entasser contre lesblocs. J' étaisen premiereligne.
Les soldats et les policiers ont réagi en faisant exploser des bombes sonores au-
dessus de nos tétes, ce qui a provoqué un mouvement de panique. |1s nous ont lancé
des bombes lacrymogenes. Le gaz lacrymogene empéche d' abord de respirer, puis
provoque une douleur intense en entrant dans les poumons et dans les yeux |[...]
Les gens se sont dispersés, cherchant a s abriter [...] Quelques minutes plustard,
ils se sont rassemblés de nouveau [...] Aprés de longues tractations et de
nombreuses supplications, le camion est entré dans Ramallah [ ...]

« Les policiers ont écarté leurs barrieres en plastigue et ont commencé a nous
poursuivre, tirant des gaz lacrymogenes dans la foule et nous frappant avec leurs
matraques. Nous avons continué de nous regrouper, scandant des slogans, agitant
des drapeaux palestiniens, nous tenant par la main, refusant de céder aux coups,
et refusant derecourir alaforce[...] Quand nous réagissions, ils nous frappaient.
Quand nous courrions, ils nous poursuivaient, lancant des bombes lacrymogenes et
nous frappant [...] Dans les moments de répit entre les gaz lacrymogenes,
les bombes sonores et |es violences policieres, nous nous serrions les uns contre les
autres, pleurant parfois. Quand nous avons regagné nos bus, nous avons pu

compter lesvictimes: unetrentaine de blessés|[...] Un jeune homme a eu un doigt
arraché par une bombe lacrymogéne qui a explosé a coté de lui'®. »

Canada

Sdon des témoins oculaires, pendant les trois jours du sommet des Ameériques
organis® a Québec en awvril 2001, la police canadienne a employé des gaz
lacrymogénes contre des manifestants qui protestaient pacifiquement, sans mettre
en danger les biens d'autrui, & qui ne condituaient pas une menace pour les
policiers. Des tirs de gaz lacrymogenes ont &é effectués sans raison apparente ;
ils visaient directement des personnes ou I’ intérieur de locaux privés®.

Porto Rico

En awil 2001, sur I'lle portoricaine de Vieques, de grandes quantités de gaz
lacrymogene et de gaz poivre ont &é pulvérisées a I'aveuglette sur des centaines
de manifedants pecifiques. Ces manifestants, pami lesgques figuraent des
personnes agées et des enfants, protestaient contre I'utilisation de leur ile par la
maine éasunienne pour des exercices militaires, dont certains a bdles rédles.
Un groupe d'enfants qui jouait devant la bariére de la base navde a &é asperge
de gaz lacrymogene, and que des pesonnes qui paticipaent a un office
religieux al’ extérieur de cette base.

« La diffusion de grandes quantités de substances chimiques dans des foules non
violentes est clairement incompatible avec les normesinternational es, qui exigent des
responsablesdel’ application desloisqu’ilsn’ utilisent laforce qu’ en dernier recours,
proportionnellement a la menace existante et de maniéere a limiter au maximum les
dommages ou les blessures », avait déclaré Amnesty Internationd al’ époque™.

126. HADID, Diaa, de la Union of Arab Community-Based Organizations (Union de mouvements associatifs
arabes), "Report on Demonstration at Kalandia Checkpoint", in Electronic Intifada, 3 avril 2002.

127. Amnesty International, Rapport 2002, Canada.

128. Amnesty International, US Navy must use retraint against protestors in Vieques, Puerto Rico

(index Al: AMR 51/082/01), communiqué de presse, 12 juin 2001.
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Les Principes de base des Nations unies sur le recours a la force e I'utilisation
des armes a feu par les responsables de I application des lois disposent :

« Lorsgue |’ usage |égitime de la force ou des armes a feu est inévitable, les res-
ponsables de |’ application deslois :

« a) en useront avec modération et leur action sera proportionnelle a la gravité
del’infraction et a |’ objectif |&gitime a atteindre ;

« b) s'efforceront de ne causer que le minimum de dommages et d atteintes a
I"intégrité physique et de respecter et de préserver la vie humaine ;

« C) veilleront a ce qu’ une assistance et des secours médicaux soient fournis aussi
rapidement que possible a toute personne blessée ou autrement affectée ».

Aucun de ces Principes de base des Nations unies ne semble avoir éé respecté par
les policiers francais le 23 décembre a Paris. Omar Baha, acteur francais d origine
agérienne, &gé de trente-huit ans, a &€ le témoin d' une dtercation entre un homme,
Séhadtien de Freitas, e des policiers qui avaient utilisé du gaz lacrymogéne pour
disperser un attroupement a une dation de métro. Le frére de cet homme, &gé de
quatre ans, avait &é incommodé par ce gaz et Sébadtien de Freitas avait protesté
aupres des policiers, qui I'auraient ensuite jeté a terre et frappé. Quand Omar Baha
et intervenu, le policier qui avait utilisé le gaz lacrymogene I'a, semble-t-il, frappé
au vissge avec le culot de la bombe de gaz, puis dautres policiers lui auraent
donné des coups. En déention, un médecin de garde a diagnostiqué une fracture du
nez mas, pendant ses deux jours de garde a vue pour «incitation a I’émeute»
(charge illégde que le tribuna a écatée par la suite), Omar Baha n'a pas éé
autorise a recevoir les soins médicaux nécessaires al’ hdpita™.

En Argentine, du gaz lacrymogene aauss éé utilise contre Nadia Echaz( :

«Nadia Echazli, un [...] travesti, [a] été arrétée le 7octobre [2001] par des
fonctionnaires du commissariat de police n° 25, a Buenos Aires, alors qu' elle
participait dans la rue a une campagne de prévention du VIH/sida [...]
Elle a été frappée dans le ventre, tirée par les cheveux, jetée a terre et frappée a
coups de pied alors gu’elle était allongée sur le sol. Les paoliciers |I’ont ensuite
menottée, lui ont projeté du gaz lacrymogéne au visage, et I'un d’eux I'aurait
insultée en cestermes : "Je vaist' en donner des droits, pédé dégénéré™." »

Il Nexige pas de normes internationades spécifiques sur I'utilisation légitime des
gaz lacrymogenes par les responsables de I’ application des lois, mais de nombreux
Etats affirment que les policiers sont formés & ' utiliser ces gaz que pour disperser
une foule qui devient violente, et adoptent des lois en ce sens. Cependant, Amnesty
International a eu connaissance de nombreux cas d utilisation de gaz lacrymogene
dans des espaces clos, ou les personnes visées ne pouvaient pas se disperser, ce qui
a entrainé des blessures graves, voire des morts. De méme, pour éviter des blessures
inutiles, les policiers ont souvent pour condgne de ne pas diriger ni lancer les
bombes lacrymogenes directement sur des personnes, mais ces précautions sont
souvent ignorées. En outre, il faudrait une réglementation efficace sur I’innocuité
chimique des différents types de gaz car leur compostion & les méanges
chimiques peuvent ére trés différents sdon les pays. Les dffirmations des

129. Amnesty International, France. Des policiers auraient infligé des mauvais traitements a Omar Baha,
a Paris (index Al: EUR 21/002/2003), février 2003.
130. Amnesty International, Action urgente 283/01 (index Al: AMR 13/022/01), 6 novembre 2001.
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fabriquants ne sont générdement pas soumises a des andyses indépendantes,
et il exige peu de mécaniames de contrdle des éventuds effets a long terme pouvant
survenir ultérieurement. En outre, les criteres gppliqués par les gouvernements pour
autoriser les exportations de gaz lacrymogenes sont tres variables, et il et
relativement facile pour les organes responsables de I'application des lois qui
persstent a utiliser ces gaz de maniéere abusive de s en procurer.

En awil 2001, le journdiste britannique Robert Fisk a raconté qu'il avait ramassé
des bombes lacrymogenes lancées par |’ armée iraélienne a Bethiéem:

« Les cartouches et les bombes de gaz portent I’ étiquette "Federa Laboratories,
Sdtsburg, Pennsylvania 15681" et une inscription sur le métal les qualifie de
"projectiles longue portée 150 metres'. Les instructions du fabriquant qui figurent
sur le coté indiquent que les bombes contiennent "du gaz lacrymogene
fortement irritant pour les yeux, le nez, la peau & le systéme respiratoire’.
Elles poursuivent : "En cas dexpodtion, ne pas se frotter les yeux, consulter
immédiatement un médecin® [...] Aprés un avertissement précisant que les
bombes ne doivent pas étre lancées sur des personnes, le texte gravé s les
cartouches de gaz de Pennsylvanie se termine par les précautions d usage:
"Federd Laboratories ne peut ére tenu pour responsable en cas de mauvaise
utilisation de ce projectile™." »

Le nombre d entreprises proposant différents types de gaz lacrymogeénes continue
d augmenter. Selon les informations dont dispose Amnesty Internationd, au moins
65 entreprises dans 20 pays'™ ont fabriqué des produits chimiques irritants, tels que
des gaz lacrymogenes, entre 1999 et 2003. En voici larépartition régionde :

Tableau 4
Nombre d’entreprises fabriquant desirritants chimiques (1999-2003)

Région Nombred’entreprises

Europe et Communauté d Etats indépendants (CEI) 23

AsePacifique 15

Amérique du Nord et Amérique centrde 15

MoyenOrient 8

Afrique
Amérique du Sud 1

En Inde, la Border Security Force (BSF, Force de sécurité des frontieres) a créé,
en 1976, la Tear Smoke Unit, unité spécidisée chargée de fabriquer des grenades
de gaz e des grenades incapacitantes, des agrosols de gaz, aind que des balesen
plagique & en caoutchouc. Aujourd hui, leur usine, Stuée a Gwdior, dans le
Madhya Pradesh, « fournit toutes les forces de police et les forces paramilitaires
de I’ Inde en munitions au gaz lacrymogene, et commence a fournir |’ armée™ ».

131. The Independent, 15 avril 2001.

132. Parmi lesquels I'Afrique du Sud, I'’Allemagne, le Brésil, la Belgique, la Chine, la Corée du Nord,

la Corée du Sud, la France, la Hongrie, I'Inde, I'lran, Israél, I'ltalie, les Philippines, la République tcheque,

la Suisse, Taiwan et la Turquie.

133. LEWER, Nick, et FEAKIN, Tobias, "Perspectives and Implications for the Proliferation of Non-lethal Weapons
in the Context of Contemporary Conflict, Security Interests and Arms Control", in Medicine,

Conflict and Survival, vol. 17, p. 272-286, Frank Cass, Londres, 2001.
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Sdon les informations recues, en 2000, I'Inde « exportait un large éventail de
munitions lacrymogénes en Asie du Sud », and qu'a Maurice. « Les produits
fabriqués par I'usine de la BSF éant vendus trois fois moins cher que leurs
équivalents occidentaux, il existe deréelles possibilitésd’ exportations massives™ ».

L’usine de la BSF recouvre ses bombes d'un revétement spécia en plastique qui
fond au moment de I'impact, empéchant les manifestants de ramasser les bombes
et de les rdancer aux policiers. En 2001, sdon cetanes informations |'usne
indienne était en train de mettre au point un projectile dénommé « super grenade
lacrymogéne », qui se séparerait en trois parties dans les airs, chaque morceau
contenant un gaz différent : du gaz CN, du gaz CR et du gas CS™.

En 1989, un groupe de médecins américains a conclu qu’ « on ne [disposat] pas
de données toxicologiques suffisantes sur les éventuels effets pulmonaires,
cancérigenes et génésiques a long terme des gaz lacrymogenes » et a demandé
«|'ouverture d'une étude sur I'ensemble des risques toxicologiques liés aux
composants chimiques des gaz lacrymogenes™ ». Pres de quinze ans plus tard,
aucune recherche indépendante de ce type n'a é&é menée. On sait que I’ exposition
a des irritants présents dans I'air déclenche les symptdmes de |'asthme chez les
personnes ashmatiques. La réaction est la méme avec les gaz lacrymogénes ou
d’ autres irritants pulmonaires.

Amnesty International milite pour que des éudes indépendantes rigoureuses
soient menées din dévduer les risqgues en matiére de droits humans de
I'utilisation, par les responsadbles de I'gpplication des lois, de certaines
technologies et de certains équipements de securite, en particulier les irritants
chimiques tels les gaz lacrymogenes et le gaz poivre. L’organisation demande que
les conclusons de ces recherches soient publiées dans des revues scientifiques
disponibles pour tous, afin que le grand public puisse en prendre connaissance
avant que les gouvernements n'autorisent I'utilisation de ce type d équipements
par les forces de séeurité.

Amnesty International Sinquiéte de ce que des substances dont I'innocuité n'a
pas éé correctement testée par les fabriquants sont adoptées par certaines forces
de sécurité et utilisées dans ce qui S apparente a des expériences en vraie grandeur
aur les populations civiles; ces expériences se poursuivent méme lorsque les
victimes s plagnent de douleurs intenses au moment de I'expodtion & de
problemes de santé a plus long terme. Un bref historique des principaes formes
de produits chimiques paraysants utilisés pour le contrble des foules permet de
confirmer cet &at defait.

Fabriqué pour la premiere fois en Allemagne en 1871, le gaz CN™¥ a servi a
febriquer une arme, qui n'a pas éé utiliste, pendant la Premiere Guerre mondide,
En ce qui concerne le contréle des foules, les propriétés irritantes du gaz CN ont
pour but dobliger les gens a quitter d eux-mémes un endroit avant que le gaz ne
provogque chez eux des troubles graves. L’apparition de clogues sur la peau et de
traces de brllures dans la cornée a éé observée juste gpres I’exposition au gaz €,

134. Ibid.

135. Ibid.

136. Hu, H., ANE, J., EPSTEIN, P., KELSEY, K., REYNOLDS, P. et WALKER, B., "Tear gas: harassing agent or toxic
chemical?", in Journal of the American Medical Association, 1989, 262:660-3.

137. 2-chloroacétophénone, voir le site de 'Environmental Protection Agency (EPA, Agence de protection

de I'environnement) des Etats-Unis : http://www.epa.gov/ttn/atw/hlthef/chlo-phe.html
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a plus long terme, certaines personnes ont contracté des dermatites et de graves
maladies pulmonaires, telles que des bronchopneumonies. Le gaz CN peut
contaminer I'intérieur des béiments, les meubles, les véhicules et les vétements;
s effets continuent de se fare sentir longtemps gores sa diffuson. En forte
concentration, ce gaz et morte S la victime se trouve dans un espace clos.
Pourtant, il reste utilisé dans certains pays.

Le gaz CN est adjourd’hui I'un des principes actifs présents dans les aérosols
Mace, utilisés par la police aux FEtatsUnis et vendus comme accessoires
d « autodéfense », dans lesquels il et souvent méangé a du gaz poivre
En décembre 1999, a Seditle, les policiers ont utilise un mélange de gaz CN,
de gaz CS et de gaz poivre contre les manifestants qui protestaient contre
I’Organisation mondide du commerce. Jan€'s Information Group a répertorié
cing entreprises fabriquant des lanceurs de gaz CN entrant dans la catégorie de
I"’armement : quatre aux Etats-Unis et une en |sragf™®.

Le gaz CS™ ed jusqu'a cing fois plus irritant que le gaz CN et a é&é mis au point
aux Etats-Unis e au Royaume-Uni. Magré le nombre conddérable de données
prouvant sa nocivité pour la santé humaine™, il reste le gaz lacrymogene le plus
couramment employé par les forces de <sécurité: « Son succes auprés des
autorités militaires et policieres s explique en partie par les comparaisons avec
les autres gaz lacrymogenes, qui font apparaitre que le gaz CS a un pouvoir
lacrymogéne plus important et semble causer moins de Iésions a long terme, en
particulier au niveau des yeux'*. »

Certains gouvernements utilisent le gaz CS contre leur propre population.
En juillet 1987, des médecins améicains ont découvert que, «de son propre
aveu », le gouvernement sud-coréen avait utilise 351 200 bombes et grenades au
gaz CS contre des manifestants civils pendant le mois précédent :

« Selon de multiplestémoignages, les policiersont lancé des bombes et des grenades
lacrymogénes directement sur la foule et dans des espaces clos, tels que des
batiments, des voitures et des couloirs de métro. Les personnes qui se trouvaient a
proximité des grenades et des bombes lacrymogenes lors de leur explosion ont été
blessées dans leur chair par des éclats de plastique, blessures qui ont été aggravées
par la présence des produits chimiques lacrymogenes. De nombreuses personnes ont
eu la peau brilée, avec formation de cloques, par contact direct avec la poudre
contenue dans les dispositifs lacrymogenes. Plusieurs récits font état de victimes
intoxiquées plus griévement et ayant di étre hospitalisées'. »

En ma 2003, I'Initistive pdedinienne pour la promotion du didogue mondid et
de la démocratie (MIFTAH) a annoncé que, depuis le 28 septembre 2000 — début
de la deuxieme Intifada—, 5 386 Paedtiniens avaient &é blessés par du gaz CS
utilise par 'amée et les colons igadliens'. L’utilisstion abusve de ce gaz reléve
d une pratique bien éablie en Isradl depuis plus de dix ans'.

138. http://fasttrack.janes.com/janesdata/ft/2358/2435/2436/2445/index.html

139. Principe actif : 2-chlorobenzylidéne malononitrile.

140. Pour un récapitulatif de ces effets, voir Crowd Control Technologies: An Assessment of Crowd Control
Technology Options for the European Union, op. cit., p. Xxi.

141. "Tear gas: harassing agent or toxic chemical?", op. cit.

142. Ibid.

143. Rapport de la MIFTAH sur I'Intifada, 28 septembre 2000-18 ao(t 2003.

144. Gene Sharp, professeur de Harvard ayant participé a une mission de Médecins pour les droits de lhomme
dans les territoires occupés pendant la premiére Intifada, en 1988, a vu des soldats de I'armée israélienne,
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Au Royaume-Uni, dans un rapport capitd rédigé a la suite de I'utilisation de gaz
CS par la police d'Irlande du Nord a Londonderry les 13 et 14 aolt 1969, une
commission parlementaire présidée par |'ancien secrétaire du Consel britannique
de la recherche médicde a conclu: «L’inhalation de gaz CS a des doses
susceptibles de causer des Iésions graves ou la mort ne peut se produire que dans
des circonstances relativement exceptionnelles; dans le cadre d opérations
civiles, avec des troupes et des policiers disciplinés, de telles circonstances ont
trés peu de chance de survenir. L’ étude approfondie que nous avons menée a
donc confirmé, pour I'essentiel, les appréciations dga communiquées au
gouvernement par ses conseillers officiels. Néanmoins, a maintes reprises, nous
nous sommes heurtés a des incertitudes concernant les effets nocifs éventuels en
cas d'inhalation de gaz CS. Les éléments de preuve publiquement disponibles
n'ont pas pu dissiper toutes ces incertitudes. En conséguence, nous faisons la
recommandation suivante: s les autorités compétentes estiment justifié
d'autoriser |’ utilisation d’ un agent chimique dans un cadre civil, des recherches
médicales et scientifiques relatives a cette décision doivent alors étre
immeédiatement publiées dans les revues scientifiques appropriées afin que la
communauté médicale et scientifigue puisse se faire une opinion en toute
connaissance de cause. »

Par alleurs, le gaz CS peut avoir des effets non discriminants. En 2001, vingt ans
apres que le minisre de I'Intérieur eut autorisé les policiers britanniques a utiliser
du gaz CS contre des manifestants, des chercheurs mandatés par M. Patten ont
éudié la précison des systémes de lancement de longue portée dont disposait la
police. lIsont conclu :

« Bien que nous ayons contacté de nombreux fabriquants, seuls un nombre limité
de produits nous ont été adressés [ ...] afin que nous puissions les tester. Aucun de
ces produits n'a satisfait aux exigences élémentaires de précision a 20 métres, ni
méme a 15 metres'. »

Enfin, dans beaucoup de pays, les policiers se sont plaints de « contamination
croiste», c'est-a-dire guils sont eux-mémes victimes des effets incapacitants du
gaz CS. Pa exemple, au Royaume-Uni, un rapport de la Police Complaints
Authority (PCA, Service des plaintes contre la police) sur I’ utilisation du gaz CS a
conclu que, sur I'ensemble des plaintes concernant I'utilisation de ce gaz qui
avaent fat I'objet dune enquéte, les policiers avaent é&é victimes de
contamination croisée dans 53 p. cent des cas''.

Le gaz CR*® a éé découvert en 1962 au Royaume-Uni, ou il et aujourd hui stocké

aux cotés du gaz CS et d autres agents. |l serait six fois plus irritant que le gaz CS &t
30 fois plus que le gaz CN ; c'est un puissant irritant cutané™®®. En 2001, le générd

qui utilise du gaz CS, « lancer une grenade lacrymogéne par la fenétre d'un petit appartement de la vieille ville
de Jérusalem, d’ou sont alors sortis cing jeunes enfants haletant et suffoquant ».
http://multinationalmonitor.org/hyper/issues/1988/04/mm0488_07.html

145. Report of the enquiry into the Medical and Toxicological aspects of CS (Orthochlorobenzylidene
Malononitrile), rapport rédigé par une commission présidée par Harold Himsworth et présenté au Parlement
par le ministre de I'Intérieur sur ordre de Sa Majesté, septembre 1971, Cmnd.4775, p. 48.

146. Deuxieme rapport Patten, décembre 2001.

147. Police Complaint Authority, CS Spray: Increasing Public Safety?, mars 2000, p. 10.

148. Principe actif : dibenzo[b,f}-[1,4Joxazéphine.

149. Crowd Control Technologies: An Assessment of Crowd Control Technology Options

for the European Union, op. cit.
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R. Badenhordt, ancien chef d éat-magor des renseignements de la South African
National Defence Force (SANDF, Force nationde de défense sud-dfricaine), a
déclaré a des chercheurs que, en 1986 et 1987, il était « habituel » de fournir du gez
CR aux soldats chargés du maintien de I'ordre dans les townships. Un scientifique,
dont le nom n'a pas é&é divulgué e qui a participé au programme d armement
chimique et biologique du gouvernement blanc minoritaire, Project Coast, a déclaré
aux mémes chercheurs sud-africains que « le gouvernement s était rendu compte
gue les habitants des townships s’ accommodai ent facilement des effets du gas CS »
et avait donc commence & utiliser du gaz CR, plus puissant. Wouter Basson, qui a
dirigé un programme gouvernementa d'amement chimique & biologique pendant
I apartheid, a affirmé en 1989, dans un document secret révélé neuf ans plus tard a
la Commission véité e réconciliation, que 20tonnes de gaz CR avaient é&é
fabriquées dans e cadre du programme Project Coast™.

5.2. Les aérosols de gaz poivre

Le capsicum oléorésine (OC) est le principa composant du gaz poivre, qui et un
iritant mais qui n'afecte pas nécessarement les glandes lacrymdes. Le gaz
poivre est fabriqué a partir de composants dorigine biologique, qui peuvent
vaier en fonction du végétd utilise Il peut contenir des agents chimiques trés
différents, dont tres peu ont €&é correctement €éudiés. Le gaz poivre
(vanillylamide de l'acide pdargonique) e une formule synthétigue d'un des
principes actifs de I'OC; il et cdlasse dans les inflammatoires car, comme I'OC,
il provoque une brdlure intense dans les yeux, de graves inflammations des
mugueuses et des voies respiratoires supérieures, une toux e des haut-le-coaur.
Différentes variantes de ce gaz PAVA sont actuellement utilisées par les forces de
police alemandes, belges, néerlandaises et suises, e ce gaz et auss testé au
Royaume-Uni par la police du Sussex.

Différents types d' a&rosols de gaz poivre sont utilisss par certaines forces de
police, en particulier aux Etats-Unis, en tant qu'arme « non mortelle » de contrdle
des foules qui a I'avantage de ne pas revenir a la figure des policiers comme le
font les gaz lacrymogenes. Ces aérosols contiennent un agent dérivé du poivre de
Cayenne et peuvent provoquer des douleurs intenses.

« Jai ressenti une brilure incroyable, j’avais le souffle coupé ; des quarante-cing
minutes qui ont suivi le moment ou le flic m'a collé I’ aérosol dans la figure, il ne
me reste plus qu’ un grand vide, il y avait juste cette douleur insoutenable. Je ne me

souviens plus de rien. La seule chose qui occupait mon esprit était la douleur. »
Steven Christianson, victime de gaz OC dans le Vermont, en février 1998™*

La police de Portland, dans I’ Oregon, a publié des chiffres montrant que le type
de gaz poivre qu dle utilise a &€ « efficace » dans 97 p. cent des cas. Selon dle,
lors des arrestations, le nombre de suspects blessés a baissé de 83 p. cent et cdui
des policiers blessés de 61 p. cent.

150. MokALOBE, Mafole, "No More Tears: Overcoming the legacy of South Africa’s CBW programme”, in
Chemical and Biological Warfare: Non-Proliferation and the Ethics of Science, vol. 10, n° 3, décembre 2001.
151. "Critics Question Use of Pepper Spray at Anti Iraq War Demo", in Vermont Rutland Herald

and Barre Times-Argus, 22 février 1998.
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Aux Pays-Bas, la police, qui affirme utiliser un gaz poivre léger dorigine
organique fabriqué sous son contrle aux Etats-Unis, précise que, depuis qu'dle a
commencé a utiliser ce gaz, en 2000, dle n'a recu qu'une seule plainte de victime
sur un total d'environ 1500 utilisations. La police néerlandaise fait vaoir qu'une
personne frgppée avec une marague peut mettre pluseurs semanes a sen
remettre, tandis qu’'une personne aspergée de ce type de gaz poivre se rétablit en
une trentaine de minutes, sans avoir subi de dommage corporel permanent.

Le gaz OC é&ant une toxine extraite d une plante, son utilisation dans le cadre des
guerres e interdite par la Convention de 1972 sur I'interdiction de la mise au
point, de la fabrication et du stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou
a toxines et sur leur dedtruction. En ce qui concerne le maintien de I'ordre, les
aérosols de gaz poivre ne sont soumis a aucune norme internaionde spéecifique
rlative aux droits humains, e il goparat qu'ils sont fabriqués & commercidisss
par de nombreuses entreprises sans aucune réglementation ou presgue.

La mort de Raymond Seling, un jeune homme de vingt & un ans, a Fort
Lauderdale, aux Etats-Unis, environ une heure gprés son exposition & du gaz OC,
montre qu'il et impossble de formuler des véités générdes sur I'innocuité des
gaz poivre commercidisés. Raymond Sterling a été arété pour excés de vitese
vers 1h15 le 19 avril 2003. Comme il Sopposait a son aredtation, les policiers
lui ont envoyé « un petit jet » de gaz poivre, sdon un porte-parole de la police de
Fort Lauderdde. Lors de son arivée a la prison, Raymond Sterling a dit qu'il éait
EpuiSE et que ses jambes ne le portaient plus :

« Les auxiliaires médicaux n'ont rien trouvé d'anormal chez Serling et sont
partis un peu avant 2heures du matin. Comme il continuait de se plaindre,
I"infirmiére de la prison a demandé aux policiers de I’emmener a |I’hopital.
Il S'est effondré six minutes plus tard, alors qu’un policier I'emmenait vers une
voiture de police. Les auxiliaires médicaux sont revenus et ont emmené Sterling a
I"hdpital, ou son décés a été constaté|[...] Reed a déclaré que I’ autopsie n’ avait
montré "aucune trace de coups, aucune ecchymose, aucune fracture, aucune
marque, rien ne suggérant que les policiers auraient pu le frapper™*. »

L’autopsie a conclu que la mort éat due a une drépanocytose e que le gaz
poivre avait contribué au décés. Sdon le regpport dautopse, les auxiliaires
médicaux ont dit a leur régulateur que I'appe d' urgence concernait « une affaire
policiére sans besoin médical ». A la suite de I'indignation provoquée par cette
dfare, la police de Fort Lauderdde a récemment modifié les procédures
concernant le traitement des personnes blesstes en garde a vue: les savices
médicaux d'urgence doivent maintenant ére gppelés pour emmener a |'hopita
toute personne ayant regu du gaz poivre, ain que le placement en déention ne
S effectue qu’ aprés avis médicd favorable™:.

Deux mois aprés le déces de Raymond Sterling, un autre homme, Mark Secory,
serait mort en Foride gpres avoir éé expose a du gaz OC par des auxiliaires du
shérif du comté de Polk™.

152. Associated Press, 24 avril 2003.
153. "Police rules change after prisoner dies", in Miami Herald, 20 septembre 2003.
154. Lettre d’Amnesty International au shérif du comté de Polk, 12 septembre 2003.
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Raymond Sterling avait, semble-t-il, des antécédents d asthme, ce que les paliciers
ignoraient au moment de |'arrestation, sdon leurs dires. Cest justement parce que
des antécédents de ce type (qui sont relativement courants) ne sont pas forcément
connus au moment de I’ utilisstion de gaz poivre que, sdon Amnesty Internationd,
les organes chargés de faire respecter la loi devraient faire preuve de la plus grande
prudence dans I’ utilisation de ce gaz et d’ autres irritants pulmonaires.

L’organisation est d'autant plus inquigte que, au cours des dix dernieres années,
plus d'une centaine de personnes seraient mortes en déention aux Etats-Unis
apres avoir éé exposées a du gaz poivre. S la plupart des décés ont &¢é attribués a
d autres facteurs, tels qu’'une overdose ou une asphyxie posturde, le gaz OC a éé
reconnu comme éant I'un facteurs de la mort dans un certain nombre de cas™.
Il ssmble quil Nexise pas de directives nationdes aux Etats-Unis pour
réglementer |’ utilisation du gaz poivre par les responsables de |'gpplication des
lois; pluseurs dffares tres médiatistes impliguant du gez poivre ont &é a
I’ origine d’ accusations de torture contre la police américaine.

Le capsicum oléorésine aurait éé introduit aux Etats-Unis dans les années 1980,
pa les services postaux, qui I'utilissient comme répulsf contre les chiens. Le
Federal Bureau of Investigation (FBI, Bureau fédérd denquétes) I'a
officidlement adopté comme agent chimique en 1987. Dans une éude autorisée
effectuée en 1989, Thomas Ward, agent spécia du FBI chargé du programme sur
les ames non mortelles de la Firearms Training Unit (Unité de formation a
'emploi des ames a feu) de Virginie, a recommandé tout particulierement les
aérosols de gaz poivre Cap-Stun pour leur efficacité et leur innocuité. Le FBI et
de nombreux services de police Sen sont aors équipés. Toutefois, sept ans plus
tard, Thomas Ward a plaidé coupable pour avoir accepté 57 500 dollars (environ
48 700 euros) en pots-de-vin de la pat de Luckey Police Products, premier
digributeur de Cap-Stun. L’ACLU de Cdifornie du Sud a gppeé le FBI a
«retirer et annuler immédiatement » toutes les conclusions des recherches
menées sur le gaz poivre, qui avaent sdon dle &é biastes a cause de la
corruption de Thomas Ward. Elle lui a demandé douvrir «une éude
indépendante» sur les effets du capscum oléorésine. Le FBI a refuse, précisant
gue le gaz OC « continuerait d’ étre utilisé par ses agents en tant qu’arme non
mortelle et a la place de moyens mortels™* ».

Etats-Unis

En 2000, dans |'éablissement pénitentiaire pour mineurs de Pine Hills, dans
I'Etat du Montana, le personnd aurait & plusieurs reprises ignoré les directives
pénitentiaires exigeant que toute personne ayant &é exposée a des gaz chimiques
fasse immédiatement I'objet d’'une surveillance médicae. || Savere que, dans cet
édblissament pénitentiaire, du gaz poivre a &é utilis® pour fare souffrir des
détenus mineurs et les punir.

155. L’American Civil Liberties Union (ACLU, Union américaine pour les libertés publiques) de Californie du
Sud affirme que le gaz poivre a eu une responsabilité dans la mort d’au moins 26 personnes en Californie,
entre janvier 1993 et juin 1995.

156. ACLU, "New OC Push", in Law Enforcement News, 31 mars 1996, p. 1 et 6, cité dans WILSON, Lynne, The
Use and Abuse of Pepper Spray, http://www.nlg.org/npap/research_papers/researchpapersindex.htm
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Amnesty Internaiond a examiné le dosser d'un jeune garcon qui montre qu'il a
recu du gaz OC au moins neuf fois en dix-neuf mois, dont cing fois en un mois en
1999. En juillet 2000, dans le cadre d’'une procédure judiciaire, un membre haut
placé du personnd a reconnu que certans jeunes Améindiens du centre
pénitentiaire avaient é&é exposes a ce gaz jusgu’ a 15 fois chacun.

Le 11 ma 2000, cing jeunes Améindiens de Pine Hills auraient jeté des chaises sur
les gardiens. Ceux-ci les auraient poussés contre un mur & leur auraient vaporise du
gaz directement dans la figure. L’'un de ces garcons, Judtin (son prénom a &é
modifié), a raconté au pasteur Bud Heringer qu' aprés avoir é&é « saturé » de gaz
poivre, il avat sas une bombe vide & essayé de I'utiliser contre les gardiens.
Il adit qu'il avait ensuite &é ramené dans sa cdlule, ot du gaz avait é&é de nouveau
vaporise tandis qu' « une serviette était placée sous la porte». Justin a raconté a
Bud Heringer qu'il avait encore recu deux autres doses de gaz poivre le méme jour,
et les comptes rendus de cette affaire fournis par |’ é&ablissement pénitentiaire a la
procureure, Cynthia Thornton, indiquent effectivement que le gaz poivre a &é
utilisé trois fois en une journée contre Justin. Celui-ci a raconté au pasteur Heringer
qu'il avait cru qu'il dlat mourir éouffé.

Or, la directive pénitentiaire américaine PHD 3.1.9A dispose: « Les délinquants
soumis a des agents chimiques risquent des lésions cutanées, oculaires ou
pulmonaires et doivent étre éloignés le plus vite possible de la zone ou le gaz a
été diffusé». Une autre directive exige un controle vidéo de tout incident
nécessitant le recours a la force. Aucune de ces directives ne semble avoir é&é
respectée a Pine Hills le 11 ma 2000. En outre, « de I’ eau fraiche et courante a
volonté» doit &re mise a la dispogtion des victimes de gaz poivre, et les jeunes
gens doivent étre douchés immédiatement.

« Cependant, le personnel de Pine Hills a transformé la douche en un processus
jugé si humiliant par les jeunes gens que beaucoup d’ entre eux ont refusé de se
doucher. En effet, selon eux, on les obligeait a se déshabiller puis a marcher nus
jusgu’ a la douche, les mains menottées et les pieds entraves, et a se doucher sous
le regard de neuf & 14 membres du personnel des deux sexes. Selon les dires des
jeunes détenus, ains que d'aprés les rares documents de |’ établissement
existants, les garcons ayant refusé de se doucher ont été ramenés tels quels dans
leur cellule, le corps encore recouvert des résidus huileux brdlant leur peau.

Ces garcgons ont raconté avoir essayé de se rincer avec I’ eau des toilettes™”. »

Le personnd a expliqué qu'il utilisait le gaz OC &in d éviter les blessures, mais
Amnesty Internationad Sinquiete de ce que, dans certains cas, ce gaz ait, semble-
t-il, &é utilist en premier recours aprés les avertisssments verbaux. Etant donné
les douleurs provoquées par ce produit et les risques qu'il entraine pour la santé,
I’organisation déplore que I'on n'at dors pas su trouver d autres mesures pour
maitriser de jeunes fauteurs de troubles.

Par alleurs, dans de nombreuses parties du monde, les forces de police utilisent
du gaz poivre pour contrfler les foules. Aind, a Athenes, le 16 avril 2003, la
police grecque avaporise du gaz poivre dans la figure de manifestants antiguerre.

157. STEINBERGER, Ruth et GRAY, Liz, "Pepper spray used repeatedly on Indian youth at Juvenile facility
recently discovered", in Oklahoma Indian Times, 20 février 2001.
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Le 26 juin 2000, la police de Hong Kong a recouru a du gaz poivre pour disperser
des manifestants rassemblés devant le sSége du gouvernement  centrd.
L’observateur chargé de veiller au respect des droits humains a Hong Kong a
déclaré a ce propos: « L’ utilisation de gaz poivre s apparente a une forme de
violence ou de force contre les manifestants. Bien que ce gaz n'entraine
normalement pas de blessures durables, son utilisation n’en reste pas moins une
forme réelle de recours a la force et il provogue généralement une douleur
intense chez les victimes™. »

Par contre, I utilisation de gaz poivre contre des foules est interdite aux Pays-Bas,
ou les policiers utilisent des a&rosols de ce gaz depuis 2000. La police
néerlandaise affirme remettre & toutes les personnes exposées a ce gaz une carte
préaffranchie, adresste au comité de survelllance, que ces personnes peuvent
renvoyer pour ¢ plaindre 9 dles ediment avoir &é matraitées; apres quelque
1500 utilisations du gaz poivre, seule une personne aurait jusqu'a présent
renvoyé cette carte. Chague utilisstion du gaz poivre doit normaement ére
congdérée comme un recours a la force e sgndée aux supérieurs hiérarchiques;
la responsabilité supréme en incombe a un comité de survellance composg,
notamment, du ministere de I'Intérieur, de I'Inspection générade de la santé, du
ministére de la Justice et du procureur général.

5.3. Les agents neutralisants

Dans |'évental des produits chimiques paraysants, le ministere de la Défense des
Etats-Unis fat une diginction entre les agents antiémeutes et les « agents
neutralisants», méme s d autres gouvernements et organismes officielles ne font pas
toujours cette distinction. Dans ses préparatifs pour la guerre en Irak, le ministere de
la Défense américain aurait envisagé d' utiliser des gaz incapacitants « sédatifs» :

« Des documents internes du Pentagone [...] montrent que les Etats-Unis sont en
train de mettre au point une série de gaz sédatifs, également interdits sur les
champs de bataille. Selon des sources haut placées du ministére de la Défense, ces
gaz pourraient étre utilisés en Irak par des forces d’ élite spéciales pour prendre le
commandement et |e contrdle des bunkers profondément enterrés™. »

Les «gaz sedatifs» ou les agents chimiques incapacitants destinés a endormir les
personnes, évoqués ci-dessus, sont différents des agents de contréle des foules
tels que les gaz lacrymogenes. En effet, ces derniers sont des produits chimiques
pouvant provoquer chez les éres humans une irritation sensoridle ou une
incgpacité  physque disparaissant rapidement. Les autres produits chimiques
incgpacitants peuvent avoir des effets plus diffus'®.

La Convention sur les armes chimiques interdit la mise au point, la possesson et
I'utilisation d'armes chimiques susceptibles de provoquer chez les éres humains
la mort, une incapacité temporaire ou des dommages permanents®. Elle n'interdit
pas explicitement I'utilisation de produits chimiques incgpacitants dans le cadre

158. Communiqué de presse de I'observateur chargé de veiller au respect des droits humains a Hong Kong,
26 juin 2000 (http://www.hkhrm.org.hk/english/reports/press/pr260600.html).

159. The Independent, 2 mars 2003.

160. Groupe de travail sur les armes biologiques et chimiques de la Federation of American Scientists (Fédération
des scientifiques américains), Position Paper: The Threat of Chemical Incapacitating Agents, mars 2003.
161. http://www.opcw.org/html/db/cwc/fre/cwc_french_frameset.html
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du maintien de I'ordre, mais cette utilisation ne doit &re autorisée qu'a condition
que le type de produit et les quantités utilisés soient adaptés au but recherché.
Sdon les normes intenationdes en matiére de droits humans, les gaz
lacrymogénes peuvent ére utilises, sur le plan intérieur, dans des méanges
inoffendgfs, dans un but de maintien de I'ordre en cas démeute, mais ils sont
interdits comme moyens de guerre.

Le produit chimique incapacitant utilise par les forces de sécurité lors du siége du
théétre de M oscou ne semble pas respecter ces critéres.

En effet, en octobre 2002, aors qu environ 700 spectateurs, acteurs et membres du
personne éaient retenus en otage depuis trois jours par des personnes qui
demandaient le retrait des forces armées russes de Tchétchénie et qui avaient abattu
trois otages, les forces de séeurité russes ont diffusé dans le thédtre un gaz non
identifié*®>. Sdlon Olga Karpova, médecin-chef au département d'intervention des
services d urgences de Moscou, au moins 37 otages sont morts dans le théétre'®.
Quelgque 646 autres ont éé hospitdises. Un moais plus tard, environ un sur gx éait
mort. Au totd, I'intervention des forces de sécurité a co(té la vie a au moins
129 otages, dont 120 ou plus auraient succombé aux effets du gaz diffus®®. On ne
saurait pas, en outre, ce quil est advenu de 68 autres personnes®. Par allleurs,
50 preneurs d' otage ont trouvé la mort, parmi lesquels certains ont &é tués par bdle
pendant I'opération de sauvetage. Des témoins ont raconté que ces preneurs
d otages éaient d§a inconscients quand ils ont éé abattus'®.

Les soins aux otages qui avaient &é empoisonnés ont &é compliqués par le refus
opposé pendant quatre jours par les autorités russes de révéler publiquement quel
type de gaz avat &é utilise dans le thédtre Le minisre de la Santé louri
Tchevtchenko, a findement précisé que le gaz éait « a base de dérivés du fentanyl,
un produit anesthésiant couramment employée ». Le minigre a d'alleurs refuse de
donner plus de précisons, y compris, le 11 décembre suivant, en réponse a une
question parlementaire. || a dédaé quil Sagissit dun «secret d Etat »°.
Le Drug Enforcement Agency (DEA, Office de lutte contre les stupéfiants) des
Etats-Unis déorit le fentanyl comme un opiacé « aux propriétés analgésiques 80 fois
plus puissantes que celles de la morphine'® ». Les autorités russes n' ont toujours pas
précise officidlement quelle substance elles avaient exactement utilisée.

Dans les plaintes qu'dles ont déposées contre la municipaité de Moscou, plus tard
classées sans suite par le tribund, les familles des victimes décédées et blessées ont
etimé que les pouvoirs publics navaient pas fat le nécessare pour prendre en
charge les otages aprés I'atague au gaz, dors gu'ils savaent pertinemment que
produit ils dlaient utiliser. Administré a haute dose e de maniére incontrblée
(comme cela a &¢é le cas puisgu'il a éé diffuse par le systéme de climatisation du
théétre), le fentanyl entraine rapidement des troubles respiratoires, puis le coma

162. CouPLAND, Robin M., "Incapacitating chemical weapons: a year after the Moscow siege",

in The Lancet, vol. 362, 25 octobre 2003 (www.thelancet.com).

163. Citée sur le site www.newsru.com le 27 octobre 2002.

164. COUPLAND, Robin M., ibid.

165. Mi-décembre, le ministre de la Santé a annoncé que 129 otages étaient morts. Au méme moment,
le site russe www.grani.ru faisait état de 139 morts et précisait qu’'on ignorait le sort de 68 autres
personnes, dont il donnait les noms.

166. Amnesty International, Fédération de Russie. Une justice en devenir

(index Al: EUR 46/054/2003), octobre 2003.

167. Ibid.

168. www.usdoj.gov/dea/concern/fentanyl.htm
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Il est vitd d'administrer aux personnes exposées de I’ oxygene dans les minutes qui
suivent. Or, il n'avait visblement pas &€ prévu de procéder a une ditribution
générde d'oxygéne ou d'un queconque antidote dans la rue, devant le théétre.
Les hopitaux désignés pour accuelllir les otages blessés nont pas éé avertis de
'utilisstion du fentanyl. Pendat pluseurs heures absolument crucides,
le personnd médical n’a pas su qud antidote administrer aux patients'®.

Lev Fodorov, président du Syndicat russe pour la sireté chimique aurait déclaré
que, dans un espace clos comme un thédtre, les autorités ne pouvaient pas éviter
que des civils soient tués :

« L’ opération qui a été menée était une opération militaire utilisant des armes
chimiques non mortelles mises au point pendant la guerre froide. Ces armes
étaient normalement destinées a des opposants militaires™. »

Amnesty International et extrémement préoccupée par le fat que des agents
chimiques incagpacitants actuellement connus sont utilisés pour leurs propriétés
sadatives dans le cadre du maintien de I'ordre™. En effet, les risques de déces
sont bien plus devés avec ces agents qu'avec les produits chimiques irritants.
A l'indar de cdui qui a é¢é utilisé lors du Sége du théétre de Moscou, la plupart
des gaz incapecitants sont destinés a endormir les victimes. Leurs partisans les
qudifient de «calmants». Le but et de rendre les personnes visées incapables
dagir par elesmémes. Les plonger dans une somnolence ou perturber leur
coordination sont des moyens efficaces d'y parvenir.

La difficulté avec ce type d agents incapacitants est de réussr a exposer chague
personne a une dose suffisante pour I'endormir relaivement vite, sans toutefois
dépasser cette dose, ce qui est apeu prés impossible a rédiser dans la pratique.
Sdon toute probabilité, les personnes situées a la périphérie du groupe visé seront
exposées a une smple dose sadative, tandis que cedles se trouvant plus pres du
point de diffuson du produit chimique recevront des doses beaucoup plus fortes.
Au-dda d'une cetaine concentration, en particulier dans un lieu clos dou il et
impossible de s échapper, les victimes seront contraintes de respirer des doses
pouvant ére mortelles. C'est ce qui Sest pass lors du siége du théére de
Moscou. En outre, fautte d'un antidote approprié, administré rapidement apres
I’exposgition, le nombre de morts dans le théétre a éé beaucoup plus élevé que ne
'avaient prévu les autorités. 1l est tout a fait probable que les antidotes
nécessaires seront rarement diponibles facilement lors de I'utilisation de ce type
d agents incapacitants.

Les propriétés irritantes d' agents de type gaz CS ou gaz poivre sont telles que les
victimes sont obligées de quitter la zone s éles le peuvert, ou d arréter ce qu'elles
éaent en tran de fare, car dles ressentent une douleur intense. Le fait de quitter

les lieux et de respirer de I'ar frais finit générdement par soulager la plupart des
personnes exposées. En revanche, dans le cas d agents incapacitants destinés a
endormir les gens, la plupart des victimes sont incapables de quitter les lieux €, Sl

n'y a pas de vent, dles risquent de continuer de respirer les produits chimiques et

169. Amnesty International, Fédération de Russie. Une justice en devenir, op. cit.

170. BBC News Online, 27 octobre 2002.

171. D’'autres agents aux propriétés autres que sédatives, tels le gaz BZ ou le LSD, sont déja interdits par la
Convention sur les armes chimiques (BZ) ou n’existent pas sous forme d'armes (LSD). Dans le présent rapport,
Amnesty International met I'accent sur les agents aux propriétés sédatives, mais elle reste préoccupée par la
mise au point éventuelle d’agents fonctionnant & partir d'autres mécanismes.
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d en absorber des doses susceptibles de les tuer. Ces agents devraient ére interdits
tant gqu'il Naura pas &é prouvé que leur principe actif, utilisé officidlement contre
des contrevenants pour ses propriétés incepacitantes et sédatives, présente une
marge de sécurité suffisante garantissant que les personnes ne seront exposees qu’ a
des doses incapacitantes, et non a des doses mortelles, et queles seront
protégées des effets non discriminants ou arbitraires de ces produits. D’aprés ce
guen sait Amnesty International, les produits chimiques incapacitants disponibles
actuellement ne satisfont pas a cette exigence.

L’organisation demande la mise en place de sysgémes globaux imposat la
transparence et |’obligation de rendre compte de ses actes, afin d’ empécher que
des actes de torture et des mauvas traitements ne soient commis au moyen
d agents chimiques md utilisés, tels que les différents types de gaz lacrymogenes
et le gaz poivre. Toutefois, de tels systémes n'auront un sens que S 1'on soumet
les nouvelles technologies a un examen public approfondi tenant compte des
normes internationades relatives aux droits humains, avant de recommander leur
usage pour le maintien de I’ ordre.

6. Les futures menaces technologiques

De nombreux nouveaux produits de securité dedtinés a immobiliser ou a
neutraiser des étres humains en sont dga au Stade de la conception ou du
prototype. La plupart des travaux de recherche dans ce domaine sont rédisés dans
des laboratoires américains autrefois consacrés aux armes nucléaires, par exemple
ceux dOak Ridge & de Los Alamos. La «guerre contre le terrorisme»
lancée par les EtatsUnis a donné un coup o accdérateur important a ces
recherches, de méme que le principe militare de plus en plus répandu sdon
lequd, sur de nombreux champs de bataille, les civils e les non-combattants sont
ddibérément médangés aux combattants. Les autres cibles principaes de ce type
de produits seraient probsblement les dissdents sur le plan intérieur, e les
réfugiés cherchant a passer les frontiéres.

Certaines technologies modernes pourraient étre utilistes dans le cadre de la
torture ou d'autres mauvas tratements, non plus smplement contre un individu
dans une cdlule de prison ou un poste de police, mas comme instrument de
sanction collective et de mutilation dans larue ou aux frontiéres™.

Les armes a fréquence radio pourraient bombarder de micro-ondes toute
personne S aventurant dans une zone irradiée; des températures dlant jusgu’'a
prés de 42 °C pourraient provoquer une fievre artificielle chez les victimes.

Les systémes malodorants peuvent prendre la forme de récipients remplis de
«produits chimiques puants», reproduisant par exemple I'odeur des
excréments humains ou de carcasses en décompostion, qui sont libérés lorsque
quelqu’ un marche dessus.

Des mines a éectrochocs activées par la victime au moyen d'un déclencheur
ou d'un détecteur ont é&é mises au point ; dles tireraient des fléchettes dans un

rayon de 45 a 9meres e les fils rdiés a ces fléchettes émettraient des
décharges éectriques de 50 000 voalts jusgu’ a épuisement des batteries'™.

172. WRIGHT, Steeve, Future Sub-lethal, Incapacitating and Paralysing Technologies — Their Coming Role
in the Mass Production of Torture, Cruel, Inhumane and Degrading Treatment, octobre 2002.
173. Ibid. Voir aussi Landmine Action, Alternative Anti-Personnel Mines: The Next Generations, 2001.
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Les lasars a UV pourraient «ioniser suffisamment |’air pour qu'il puisse
conduire un courant électrique, et permettre ainsi d’infliger des électrochocs
depuis une certaine distance™ ».

Parmi les autres technologies susceptibles d' étre utilisées pour commettre des mauvais
traitements figurent les armes biologiques, les robots et les sedatifs de masse,

Un médecin travaillant avec le Comité internationa de la Croix-Rouge adéclaré :

« On pourrait espérer [...] que la communauté des chercheurs en armement n’ ait
pas pour objectif d'introduire dans les arsenaux de la police et de I'armée des
technologies qui certes ne tuent pas, mais qui provoguent encore plus d’ effets
graves, permanents ou impossibles a soigner que les armes actuelles [...]
Quand on étudie de nouvelles armes [...] il est important non seulement de se
pencher sur leur caractere mortel ou non, mais aussi d examiner les risques de
maladies spécifiques, d états physiologiques ou psychologiques anormaux ou
d'invalidités particulieres et permanentes [...] Certains agents chimiques utilisés
pendant la Premiere Guerre mondiale étaient moins mortels que les balles des
fusils, mais les blessures gqu’ils ont infligées ont été jugées épouvantables et
excessives par rapport a |’ avantage militaire apporté”. »

Cet atide atire auss I'atention sur le rle de I'opinion publique pour contenir
les excés des fabriquants d' équipements militaires et de securité

«L’opinion publiqgue a joué un rdéle important dans |'adoption des traités
interdisant les armes chimiques, les mines antipersonnel et les armes laser
aveuglantes. Ces dernieres auraient été considérées comme non mortelles,
mais le fait d'infliger intentionnellement & des personnes une cécité permanente a
été juge odieux par une grande partie de I’ opinion publique. Cela montre a quel
point la notion d’arme non mortelle est relative, face a la perception que nous
avons des blessures et de la souffrance humaines. »

Des armes trés puissantes sont actudlement mises au point, fabriquées e méme
utilistes sans survelllance efficace du grand public. De toute évidence, il faut
mettre en place des controles séveres sur les nouvelles technologies en matiere de
Scurité, a titre préventif. Amnesty Internationd va continuer de faire campagne
pour que des recherches indépendantes soient menées sur les effets de ces
nouvelles technologies e que les conclusons de ces recherches soient rendues
publiques. Elle va auss continuer de demander aux gouvernements de respecter
leurs engagements aux termes des normes internationdles reaives aux droits
humains et du droit international humanitaire.

174. Crowd Control Technologies: An Assessment of Crowd Control Technology Options for the European Union, op. cit.
175. CouPLAND, Robin et LOoYE, Dominique, "Legal and Health Issues: International Humanitarian Law and the
Lethality or Non-Lethality of Weapons", in Non-Lethal Weapons: Technological and Operational Prospects,ed.
Malcolm Dando, Jane’s Information Group, novembre 2000.
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7. Programme d’action

La torture continue d'ére pratiquée soit parce que les gouvernements pensent, a
tort, qu'ele sart leurs intéréts, soit parce qu'ils sont trop faibles pour contrdler les
exces de leurs forces de sécurité. Tous les gouvernements devraient respecter
I'engagement d'abolir la torture qui leur incombe en vertu des normes
internationales relatives aux droits humains

Dans ce rgpport, Amnesty Internationd a présenté des preuves éclatantes du fait
que de nombreux équipements officidlement concus et commercidisss en tant
qu' équipements de securité, e souvent quaifiés de «non mortels», peuvent
facilement entréiner des blessures injudtifiées ou ére utilisés aux fins de torture
ou pour infliger d’ autres peines ou traitements cruds, inhumains ou dégradants.

Les effets de ces équipements sont rarement évaués de maniere gppropriée en
fonction des normes internationales reldives aux droits humans qui S appliquert
dans le domaine du maintien de l'ordre. Les dlégations concernant leur
«innocuité» Sgppuient souvent uniquement sur les affirmations des fabriquants
concernant le confort immédiat des utilissteurs de ces équipements. Méme
lorsque les gouvernements affirment avoir évalué rigoureusement un certain type
d équipement ou de technologie, cette évauation et rarement offerte a I’examen
du public et de lacommunauté scientifique.

Les insuffisances de ce processus de « |égitimation » des nouveles ames e des
nouveaux équipements de sécurité sont d autant plus graves que la plupart d entre
eux peuvent devenir extrémement dangereux lorsguils sont mis entre les mans
de responsables de I’ gpplication des lois qui sont décidés a abuser de leur autorité
pour commettre des violations des droits humans e qui savent, bien souvent,
qu'ils peuvent agir en toute impunité.

Par consdquent, en ce qui concerne les équipements officidlement congus et
commercidisés dans le domaine de la securité ou du maintien de I'ordre,
Amnesty Internationd gppelle tous les gouvernements a:

interdire immédiatement I'utilisation e le commerce de tous les équipements
ou technologies qui sont utilisés uniquement, ou presque, aux fins de torture et
pour infliger d'autres peines ou tratements cruels, inhumains ou dégradants.
Outre les équipements destinés aux exécutions, tels que les chaises éectriques
et les sysémes automatiques d'injection de produits mortels, cette interdiction
devrat concerner au minimum les ceinturons a décharge éectrique, les
entraves pour les pieds et les jambes et les menottes tranchantes ou dentelées
and que toutes les pieces qui les composent, e les matragues ou béons a
pointes. Le négoce de tous ces équipements devrait auss étre prohibé ;

interdire I'utilistion d'ames e de munitions causant des blessures injudtifiées
ou faisant courir un risque excessf aux personnes viseées ;

contrbler sévérement toutes les utilisations, le commerce e le négoce des
équipements, technologies et produits répertoriés dont I'usage peut ére judifié
pour le mantien de l'ordre mais qui, par leur nature méme, pourraient
facilement provoquer des blessures injudifiées ou ére utilists de maniére
abusve aux fins de torture et pour infliger d'autres penes ou tratements
cruds, inhumains ou dégradants; adopter des directives et des mécanismes de
contrble rigoureux concernant les équipements de maintien de I'ordre
concernés et leur commerce ;
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exiger par la voie légde que la conformité aux normes internationdes relatives
aux droits humains de tous les nouveaux équipements et technologies en cours
de conception, and que de leurs utilisations légitimes potentidles, soit
prouvée avant toute utilisstion de ces équipements et technologies dans le
cadre d'une opéation de maintien de I'ordre. A cefte fin, il faut que des
goecidiges meédicaux e juridiques, notamment, effectuent des recherches
indépendantes  rigoureuses  sur  chague catégorie e chague modde
d équipement, Sappuyant sur les normes internationdes relatives aux droits
humains et les autres normes agppropriées. L’ensemble des réaultats de ces
recherches devrait ére rendu public et examiné par |'assemblée légidative ou
le palement avant la ddivrance de toute autorisation dutilisation de ces
équipements dans le cadre du maintien de |’ ordre ou de mise sur le marché ;

former avec rigueur tous les responsables de I'gpplication des lois aux
différentes méhodes de recours a la force conformes aux normes
internationales relatives aux droits humains, en particulier au Code de conduite
des Nations unies pour les responsables de I'application des lois e aux
Principes de base des Nations unies sur le recours a la force et I'utilisation des
armes afeu par les responsables de I’ gpplication deslais ;

enquéter avec déermination sur toutes les affares dans lexqueles des
témoignages crédibles font éa d'un recours abusf a la force par des
responsables de |'application des lois, et éablir des procédures de natification
et de contrdle pour empécher le développement d’ une culture de I'impunité ;

aurvelller et contréler les activités des fabriquants, des fournisseurs, des
négociants et des entreprises de Seurité privées travaillant dans ce domaine
ain de veller a ce guils respectent les normes internationales relaives aux
droits humains et qu'ilsy senshbilisent leurs employés.

7.1. Les dispositifs et les techniques de contrainte

Amnesty Internationa gppelle tous les gouvernements a:

adopter des lois e des réglementations strictes concernant les responsables
de I'gpplication des lois afin d' diminer toute utilisation abusve des digpositifs
de contrainte; controler avec soin le respect de ces textes et les réexaminer
périodiquemen ;

interdire I'utilistion, la faorication, le commerce e la promotion des
équipements et des méhodes de contrainte dont I'utilisation est par nature
crudle, inhumaine ou dégradante, tels que les chaines, les fers, les entraves
pour les pieds et les jambes et |es menottes tranchantes ou dentelées ;

interdire I'utilisation et la promotion des techniques de contrainte qui sont par
nature crueles, inhumaines ou dégradantes, cdles par exemple qui conssent a
enchainer les prisonniers entre eux, a enchainer des femmes en fin de grossesse
ou pendant leur accouchement, a ligoter les poignets e les chevilles ensamble
deriere le dos e les autres méhodes de contrainte impliquant d alonger
lavictime sur le ventre, ec. ;

soumettre la conception et I'utilisation des équipements de contrainte tels que
les planches ou les chasss dimmobilisstion a une éude rigoureuse,
indépendante et impartide menée par des spécidistes de la médecine, du drait,
de la police, notamment, sur la base des normes internationales relatives aux
droits humains, et suspendre tous les trandferts des équipements de ce type en
attendant les conclusions de cette éude ;
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contrBler I'utilisation d'ingruments e de méhodes de contrainte, telles les
menottes rigides en méd e en plagtique, qui, dans la pratique, présentent un
risque d usage abusf ou de blessures injudtifiées ; ce contréle devrait prendre la
forme d'une éude rigoureuse et indépendante menée par des spécidistes de la
médecine, du droit, de la police, notamment, qui devraient conclure publiquement
a I'exigence ou non de méthodes légitimes d'utilisation de ces équipements,
conformes aux normes internationaes relatives aux droits humains.

7.2. Les armes aimpact cinétique

Amnesty Internationd gppelle tous les gouvernements a:

adopter des lois et des réglementations rigoureuses conformes aux hormes
internationdles relatives aux droits humains pour I'utilisation et la vente des
matragues, des bétons e des autres équipements de ce type utilisés pour le
maintien de I'ordre; interdire I'utilistion de matraques ou de béons a
pointes; contrbler le respect de ces lois & réglementetions et velller a ce que
les représentants de I'Etat regoivent une formation appropriée aux utilisations
justifiées de ces équipements;

adopter des lois et des réglementations exigeant que toutes les armes qui lancent
des dispogtifs a impact cinétique soient traitées, pour des raisons pratiques,
comme les ames a feu, & ne soient donc utilistes que par des agents
correctement formés et dans le strict respect des Principes de base des Nations
unies sur le recours a la force e I’ utilisation des armes a feu par les responsables
de I'application des lois; ces principes disposent, entre autres, que «les
responsables de |’ application des lois ne doivent pas faire usage d’ armes a feu
contre des personnes, sauf en cas de |égitime défense ou pour défendre destiers
contre une menace imminente de mort ou de blessure grave» ;

indaurer des régles drictes concernant |’ obligation de notification aux supérieurs
hiérarchiques —et I'obligation de contrble par ces supérieurs— de toute
utilisstion de dispogtifs a impact cinétique, tels que les bdles en plagtique, les
balles en caoutchouc, les « sacs de pois» et les bales en bois, et exiger que les
organes responsables de I’ gpplication des lois rendent compte régulierement de
I" utilisation de ces dispositifs al’ assemblée Iégidative ou au parlement ;

prendre des mesures pour remédier au probléme de I'absence de signes
baigtiques dans les bdles en plagique e en caoutchouc ; |'objectif serait de
permettre un contrble approprié e, s nécessaire, I'ouverture d enquétes sur
d éventudles violaions des droits humans commises lors de I'utilisation de
Cces équipements par des responsables de |’ application deslois.

7.3. Les armes a électrochocs

Amnesty Internationa appelle tous les gouvernements a:

interdire I'utilisation, la fabrication & le trandfert des ceinturons a décharge
éectrique, dont I’ utilisation condtitue un traitement crud, inhumain et dégradant ;

suspendre I’ utilisation des armes pardysantes utilisant des décharges dectriques
haute tenson, telles que les pistolet incgpacitants, dont les effets médicaux et
autres ne sont pas totalement connus, en atendant qu’'une éude indépendante
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soit menée par des spécidises de la médecine, du droit, de la police,
notamment, sur la base des normes internationdes reaives aux droits humans ;
publier les conclusions de cette éude pour chague catégorie et chaque modee
d ame &, avant toute décison de les utiliser, démontrer dans chague cas, devant
I'assemblée |é&gidative ou le palement, que les effets de ces ames sont
conformes aux normes internationales relatives aux droits humains.

7.4. Les produits chimiques paralysants

Amnesty Internationd gppelle tous les gouvernements a.:

adopter des lois & des réglementations fondées sur les normes internationaes
relaives aux droits humains afin de contrOler drictement I'utilisation d'irritants
chimiques dans le cadre du maintien de I’ ordre, et mettre en place des mécanismes
de contréle efficaces pour veiller a ce que ces lois et réglementations soient
respectés et réexaminés périodiquement ; interdire I'utilisation d'agents irritants
antiémeutes, tels que les gaz lacrymogenes, dans des espaces clos;;

ne pas utiliser d'agents chimiques incgpecitants aux effets sedatifs dans le
cadre du mantien de l'ordre tant qu'il Naura pas é&é démontré de fagon
impartide que ces agents peuvent légitimement ére utilisés avec une marge de
securité suffisante garantissant que les personnes ne seront exposees qu'a des
doses incapacitantes, et non a des doses mortelles, et qu dles seront protégées
des effets non discriminants ou arbitraires de ces produits, conformément aux
exigences des normes internationales relatives aux droits humains ;

sugpendre I'utilisation et le transfet d'aérosols de gaz poivre e dautres
produits irritants dont il et aoparu que I'utilisstion comportait un risque
important de mauvaise utilisation, de blessures injudifiées ou de mort, en
attendant que des spécidistes de la médecine, du droit, de la police, en
paticulier, dent mené une éude rigoureuse e indépendante portant sur les
effets de chague type de gaz; publier les conclusons de cette éude pour
chague catégorie et chague modde d'ame e, avant toute décison de les
utiliser, démontrer dans chague cas, devant I'assemblée |égidaive ou le
palement, que les effets de ces ames sont conformes aux normes
internationales relatives aux droits humains,
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Annexe 1

Les normes internationales

Les lignes de conduite & les recommandations dAmnesty Internationd
concernant le commerce des équipements et compétences susceptibles d ére
utilisés a des fins de torture ou de mauvais traitements s gppuient sur les principes
définis dans différentes normes internetiondes redives aux droits humains,
notamment celles qui se rapportent au maintien de I'ordre et a I’adminigtration
des prisons. Voici quelques-uns de ces principes.

Latorture et les autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants (mauvais traitements) sont strictement interdits

Comme d autres normes internationales relatives aux droits humains, le Code de
conduite des Nations unies pour les responsables de |'gpplication des lois bannit
de maniere abolue la torture e les mauvas tratements (aticle5). Le
commentaire officid de cet article précise que « I’expression "peine ou traitement
cruel, inhumain ou dégradant” [...] doit étre interprétée de facon a assurer une
protection aussi large que possible contre tous abus, qu’ils aient un caractere
physique ou mental ».

L’utilisation de certains instruments de contrainte, notamment des
entraves pour les pieds et les jambes, est interdite et celle des autres
instruments de ce type est limitée

Sdon l'atide 33 de I'Ensemble de régles minima des Nations unies pour le
tratement des déenus, les indruments de contrainte ne doivent jamas étre
utilises, sauf :

par mesure de précaution contre une évasion pendant un transfert ;

pour des raisons médicales sur indication du médecin de la prison ou du
centre de détention ;

sur ordre du directeur, S les autres moyens de maitriser la personne ont
échoué, pour empécher e détenu de se blesser, d'infliger des blessures a
autrui ou de causer des dégéts matériels.

Ces indruments ne doivent pas ére utilisss ardda du temps drictement
nécessare et ne doivent jamais étre appliqués en tant que sanction. Ils doivent ére
enlevés lorsque le déenu comparait devant une autorité judiciare ou
adminigretive.

Le recours alaforce par les responsables de I'application des lois doit
obéir aux principes de nécessité et de proportionnalité

L'atide3 du Code de conduite des Nations unies pour les responsables de
I gpplication des lois digpose que la force ne doit ére utiliste que « lorsque cela
est strictement nécessaire ». Le commentaire officid de cet article précise que les
responsables de |'application des lois ne doivent avoir recours a la force
« qu’exceptionnellement », uniquement «dans la mesure ou cela est
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raisonnablement considéré comme nécessaire vu les circonstances » et seulement
dans deux objectifs: pour «empécher un crime» et pour «arréter ou aider a
arréter |également des délinquants ou des suspects». Par alleurs, I'usage de la
force doit étre proportionné au but [égitime poursuivi.

De méme, les Principes de base des Nations unies sur le recours a la force et
I'utilisstion des ames a feu par les responsables de I'gpplication des lois
prévoient que ces derniers, « dans |’accomplissement de leurs fonctions, auront
recours autant que possible & des moyens non violents avant de faire usage de la
force ou d'armes a feu» (atided). Le texte précise que «lorsque I'usage
légitime de la force ou des armes a feu est inévitable, les responsables de
I’application des lois [...] Sefforceront de ne causer que le minimum de
dommages et d' atteintes a I’ intégrité physique et de respecter et de préserver la
vie humaine » (aticle 5).

Enfin, la regle54 de I'Ensemble de régles minima desNations unies pour le
tratement des déenus indique que les fonctionnaires des éablissements
pénitentiaires ne doivent utiliser la force «qu'en cas de légitime défense, de
tentative d’évasion ou de résistance par la force ou par I'inertie physique a un
ordre fondé sur la loi ou les reglements» e que «les fonctionnaires qui
recourent a la force doivent en limiter I'emploi au strict nécessaire ».

Les armes non létales doivent étre contrblées

Les Principes de base des Nations unies sur le recours a la force et I'utilisation
des ames a feu par les responsables de I'application des lois autorisent I’emploi
d'ames non meurtriéres mais recommandent un contrdle drict en la matiére.
Aing, I'atide 2 de ces Principes de base dispose: «Les gouvernements et les
autorités de police mettront en place un éventail de moyens aussi large que
possible et muniront les responsables de I'application des lois de divers types
d armes et de munitions qui permettront un usage différencié de la force et des
armes a feu. Il conviendrait a cette fin de mettre au point des armes non
meurtriéres neutralisantes a utiliser dans les situations appropriées, en vue de
limiter de plus en plus le recours aux moyens propres a causer la mort ou des
blessures. » L'aticle premier prévoit que « les pouvoirs publics et les autorités de
police adopteront et appliqueront des réglementations sur le recours a la force et
I’utilisation des armes a feu contre les personnes par les responsables de
I’application des lois», tandis que I'aticle 3 précise que «la mise au point et
I’ utilisation d’armes non meurtrieres neutralisantes devraient faire I’ objet d’une
évaluation attentive afin de réduire au minimum les risques a I’ égard des tiers et
I utilisation de telles armes devrait étre soumise a un controle strict ».
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Annexe 2

Proposition de reglement du Conseil de I'Union européenne concernant
le commerce de certains équipements et produits susceptibles d'étre
utilisés a des fins de torture ou pour infliger la peine capitale ou d'autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

L e réglement du Conseil propose’ ™ :

dinterdire tout commerce déquipements n'ayant aucune ou quasiment aucune
utilisation pratique autre que pour la peine capitde ou qua des fins de torture
ou pour infliger dautres penes ou tratements cruds, inhumans ou
dégradants, aind que les équipements congus pour gppliquer la peine capitae,
par exemple les chaises dectriques e les systémes dinjection autometique
dune substance chimique mortelle Ces types déquipements incluent les
ceinturons a décharge dectrique, les fers a entraver et les poucettes, ans que
tout composant concu ou modifié pour I'un de ces équipements. Le courtage
de ce matériel sera égaement prohibé.

de contréler drictement le commerce d'équipements et de produits énumérés
qui pourraient ére utilisés pour la peine capitde ou a des fins de torture ou
pour infliger dautres peines ou tratements cruds, inhumains ou dégradants,
mais qui ont égdement des utilisations Iégitimes de maintien de I'ordre. Ce
type d équipement indut les matraques a décharge éectrique, les boucliers a
décharge dectrique, les ames déourdissement, les ames a fléchettes a
décharge dectrique (tasers), les gaz lacrymogenes, les sprays au poivre, les
chaises de contrainte e les panneaux équipés de menottes. Toute exportation
de ce matérid est soumise a autorisation, quelle que soit son origine.

L'autorité  habilitte a ddivrer [l'autorisation devra demender toutes les
infformations utiles sur le pays de dedination, I'utilissteur find e I'utilisation
finde prévue, de méme que des informaions détallées concernant litinéraire
dacheminement & les intermédiaires, and que toute autre information quele
jugera utile pour empécher I'utilisation des équipements concernés a des fins de
torture ou pour infliger la peine capitae ou dautres traitements cruels, inhumans
ou dégradants. Ces informations peuvent consister en |'obligation de fournir une
déclaration écrite sgnée par I'utilisateur find ou en I'acceptation d'un engagement
de non-réexportation.

La propodtion de réglement du Consal contient égdement des dispostions
prévoyant un réexamen de la liste des équipements et des produits &fin de tenir
compte de l'évolution de la technologie. Il faudra accorder une attention
paticuliere, a cet égard, au matérid répressf présenté comme «non |é&d », qui
pourrait se révéler plus dangereux que ce qui est indiqué par son fabricant et qui se
préte, par conségquent, a une utilisation abusive a des fins de torture ou pour infliger
dautres peines ou tratements cruels, inhumans ou dégradants. Un rapport
dactivité annud indiquant les demandes recues, les transactions et les refus sera
remis alaCommisson, maisil n'a pas encore &é décidé s'il serarendu public.

176. Basé sur le document 5773/03 du Conseil de |’ Union européenne (27 janvier 2003).
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La propostion de reglement et actudlement discutée par des hauts
fonctionnaires. Elle passera enslite devant le Consel des minigtres, qui décidera
de son adoption. Sil et adopté, le reglement S gppliquera directement dans les
Etats membres.



Les marchands de douleur ACT 40/008/2003 - EFAI -

Annexe 3

Exemples d’autorisations d’exportation délivrées en 2002

par les Etats-Unis pour des matraques électriques, des pistolets
incapacitants, des aiguillons électriques pour le bétail et
d’autres produits du méme type

Ces informations ont é&é obtenues a la suite d'une requéte déposée en vertu de la
Loi sur la liberté d'information par le Projet de surveillance des ventes d'armes de
la Fédération des scientifiques américains. Chaque entrée de la colonne «Date
d’ autorisation de I’ exportation » correspond a une autorisation bien précise.

Dans |le Registre fédéera, la catégorie 0A985 des armes a décharges dectriques est
définie de la maniere suivante: «par exemple les pistolets incapacitants, les
matraques électriques, les aiguillons éectriques, les pistolets d’ immobilisation et
leurs projectiles, ains que toutes les pieces qui les composent, a I’ exception des
équipements utilisés exclusivement pour soigner ou endormir les animaux et des
armes destinées uniguement a émettre des signaux sonores ou lumineux et a tirer
des salves ».

Tout en sduant la transparence dont fait preuve le gouvernement des Etats-Unis
en matiere de commerce des ames, Amnesy Internationd déplore qu'il ait
autorise  I'exportetion d'une catégorie de matérid incluant les matraques
éectriques e les pigtolets incapacitants a décharge éectrique vers des pays que le
Département d' Etat a pourtant épinglés dans ses rapports annuels sur les droits
humains parce que leurs forces de sécurité ont utilise des appareils a décharges
éectriques a des fins de torture ou de mauvais traitements.

Pays concernés

En 2002, le minisére du Commerce des Etais-Unis a autorisé I’exportation
dames a décharges dectriques vers les pays suivants: Afrique du Sud,
Allemagne, Andorre, Arabie saoudite, Audrdie, Autriche, Bahrein, Bangladesh,
Belgique, Brésil, Chili, Corée du Sud, Costa Rica, Emirats arabes unis, Equateur,
Espagne, France, Ghana, Honduras, Inde, Irlande, Itdie, Japon, Jordanie, Koweit,
Liban, Mdte, Mexique, Norvége, Nouvele-Zdande, Oman, Pays-Bas, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, Reépublique tchéque, Slovénie, Suede,
Suisse, Thallande, Trinité-et-Tobago, Uruguay et Vénézuda La méme annéeg, il a
refusé une autorisation d'exportation de matraques éectriques e de pistolets
incapacitants vers le Nigéria

Montant des exportations

En 2002, sdon le United States Department of Commer ce Bureau of Industry and
Security Foreign Policy Report 2003, le minigere améican du Commerce a
ddivré 127 autorisations d'exportation de matéridd a décharges dectriques
(pigolets incapacitants, matraques éectriques, aguillons dectriques pour le béall
e pigolets e proectiles dimmobilistion) pour un montant totd de
14773542 dollars. Il a rgeté trois demandes d exportation de ce méme type
d arme pour un montant de 124 000 dollars.
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Dated’autorisation
del’exportation

Pays

Extrait du rapport 2002
du Département d’ Etat américain sur lespratiques
en matiéerededroitshumains
danslesdifférents pays

12juillet 2002

Afrique du Sud

« Certains membres des forces de sécurité se sont
rendus coupables d’ actes de torture, de recours abusif
a la force pendant des arrestations, et d autres
violences physiques. Des détenus et d’ autres personnes
ont été frappés, violés, torturés et maltraités par des
policiers. »

24 mai 2002
19 juillet 2002

Arabie saoudite

« Les forces de sécurité ont continué de maltraiter des
détenus et des prisonniers|...] Elles ont commis des
actesdetorture][...] La plupart des mauvaistraitements
infligés aux prisonniers (passages a tabac, coups de
fouet, privation de sommeil) et, dansau moinstrois cas,
I”administration de drogues a des détenus étrangers ont
été lefait de fonctionnaires du ministeredel’ Intérieur.
Des casdetorture ont aussi été signalés : despersonnes
auraient notamment été frappées avec des batons,

suspendues a des barres au moyen de menottes et leurs
proches auraient été menacés. »

30 mars 2002
22 ao(t 2002

Bangladesh

« Les policiersont fréquemment eu recoursa la torture,

aux passages a tabac et a d’ autres formes de violence
pendant les interrogatoires de suspects et ont souvent
frappé des manifestants|...] llsauraient auss battu Nasm
[... €] auraient infligé des décharges électriques. »

6juin 2002

Brésil

«Le rapporteur spécial des Nations unies sur la
torture, Sir Nigel Rodley, a conclu que la torture était
demeurée généralisée, systématique et souvent
mortelle [...] Elle aurait été pratiquée durant toutes
les phases de la détention: lors des premiers
interrogatoires, en détention provisoire et en détention
de longue durée [...] Les formes de torture les plus
courantes étaient les décharges électriques, les
passages a tabac et les menaces. »

9février 2002
24 mai 2002

Equateur

«La police a continué de torturer et de maltraiter
suspects et détenus|...] L’ Assemblée permanente pour
la défense des droits humains a signalé 10 cas de
torture par des policiers et 70 cas de torture par des
gardiens de prison [...] Les victimes ont raconté que
les policiers les avaient battues, brilées avec des
cigarettes, torturées au moyen de décharges
électriques ou menacées. »

6 septembre 2002

Ghana

« Des informations crédibles et persistantes ont fait
état de passages a tabac de détenus et d autres
personnes par des policiers et des fonctionnaires des
douanes. Globalement, il semble que des suspects
aient été séverement battus en garde a vue danstout le
pays, mais que trés peu de ces cas aient été signalés. »
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«La Commission nationale des droits humains et le
procureur spécial chargé des droits humains ont
accuse les autorités pénitentiaires de recourir a une
force excessive contre les détenus. Les pratiques
dénoncées étaient, entre autres, les coups, les
placements & I’isolement, les menaces, les décharges
électriques et I'immersion dans|’ eau. »

« Le rapporteur spécial des Nations unies sur la
torture a relevé parmi les méthodes de torture les
passages a tabac, leviol, I’ écrasement des muscles des
jambes avec un rouleau en bois, les brilures avec des
objets chauffés et les décharges électriques [...] Le
nombre de morts en garde a vue montrait a quel point
la torture par les policiers dans les lieux de détention
était répandue dansle pays|...] Latorture des détenus
pendant |les interrogatoires était monnaie courante en
gardeavue. »

«Les méthodes de torture apparemment les plus
fréquentes étaient, entre autres, la privation de
sommeil, les coups sur la plante des pieds et la
suspension prolongée avec des cordes dans des
positions contor sionnées. »

« Les méthodes de torture utilisées seraient notamment
les passages a tabac et |a suspension par les bras
attachés dans le dos. Contrairement aux années
passées, il n'a été signalé aucun cas de torture au
moyen de décharges électriques sur les parties
génitales. »

«La torture[...] restait un probléme grave[...] La
police obtient réguliérement des informations par la
torture. »

20 avril 2002 Honduras
22 ao(it 2002 Inde
20juin 2002 Jordanie
24 avril 2002 Liban
28 mars 2002 Mexique
14 juin 2002
18juin 2002
16juillet 2002
12 septembre 2002
9février 2002 Vénézuéla
23 mars 2002
24 mai 2002
28 juin 2002

« La torture et les mauvais traitements de détenus se
sont poursuivis|...] Lesforces de sécurité ont continué
de torturer et de maltraiter des détenus physiquement
et psychol ogiquement. »
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Pays dans lesquels ont été pratiqués des tortures ou des mauvais
traitements a I'électricité, selon les informations réunies
par Amnesty International depuis 1990

Afghanistan
Afrique du Sud
Algérie
Angola
Antilles
Arabie saoudite
Argentine
Arménie
Autriche
Azerbaidjan
Bangladesh
Bdize

Bolivie

Brésil
Bulgarie
Burundi
Cambodge
Cameroun
Canada

Chili

Chine
Chypre
Colombie
Congo

Corée du Sud
Croatie
Egypte
Equateur
Espagne
Etats-Unis

Ethiopie

Fédération de Russie
Géorgie

Greéce

Guatemala

Guinée

Haiti

Inde

Indonésie/ Timor oriental
Irak

Iran

Jamaique

Jordanie

Kazakhstan

Kenya

Laos

Liban

Libye

Malawi

Maroc / Sahara occidental
Mauritanie

Mexique

Myanmar

Namibie

Népal

Nigéria

Ouganda
Ouzbékistan
Pakistan

Paraguay

Pays-Bas
Pérou
Philippines
Qatar

République
démocratique du Congo

Rwanda
Salvador
Sénégal
Somdie
Soudan

Sii Lanka
Syrie
Tadjikistan
Taiwan
Tchad
Thailande
Togo
Tunisie
Turkménistan
Turquie
Ukraine
Uruguay
Vénézudla
Vié-Nam
Y émen

Y ougoslavie
Zambie

Zimbabwe
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